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Specifications
•  Frequency Coverage 

FT-10R
2 m: 144-146 MHz
FT-40R
70 cm 430-440 MHz

•  Choice ol 4 keypad options 
(6. 16 or Deluxe and 
DVRS16 Keypads)

•  Auto Range Transpond 
S ystem ” (ARTS'” )

•  M IL-STD810

•  High Audio Output

•  12 V DC Direct Input

•  Alphanumeric Display

•  RX/TX Battery Savers

•  Digital Coded Squelch 
(DCS)

•  Digital Voice Recording 
System (DVRS) 
W/FTT-10/A16S

•  True FM for better voice 
clarity

•  High Speed Scanning 
System

•  2 5 and 5 W available

•  Full Ime of accessories
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IU S K A
Sekretariat:

Marianne Schütz (HB9XAM), Alpenblickweg 3,4800 Zofingen

USKA-Mitgliederbestand 1995

Mitglieder-Kategorien

Bestand

Aufnahmen

Abgänge Wechsel der 
Mitglieder­
kategorieEnde Jahr Anfang Jahr Todesfälle Austritte Streichungen Total

Ehrenmitglieder 29 25 - - - - - 4

Aktivmitglieder 3703 3713 79 20 53 28 101 12

Passivmitglieder 762 793 46 7 33 25 65 -12

Jungmitglieder 10 11 3 - - - - -  4

Auslandmitglieder 32 33 1 - - 2 2 -

Kollektivmitglieder 49 47 2 - - - - -

TOTAL 4585 4622 131 27 86 55 168 -

old man-Abonnenten 128 129

Jahresende 1995 1994 1993 1992 1992' 199C 1989 1988 1987 1986

Total Mitglieder 4585 4617 4594 4576 4586 4635 4580 4556 4533 4517
Aufnahmen 131 167 177 106 • 140 150 147 178 257
Abgänge 168 144 159 116 * 85 126 141 155 156
Nettozuwachs -37 23 18 -10 # 55 24 6 23 101
Lizenzerwerb von Passiv-

und Jungmitgliedern 16 25 22 20 25 26 24 16 18 62
Mitglieder mit Sendelizenz 3732 3730 3689 3669 3660 3629 3593 3576 3551 3514
Total der ausgegebenen

Sendelizenzen 4651 4622 4576 4794 4643 4542 4464 4442 4304 4249

'Juni 1992. * Wegen Bereinigung der Mitgliederstatistik nicht verfügbar

Rapport annuel 1995 de la commission d’antenne
Le département de constructions du canton d’Ar- 
govie s’est, après une longue procédure où un 
voisin se plaignait que les signaux sporadiques 
d’un radioamateur était la cause de ses douleurs 
corporelles, prononcé à l’avantage des «anten­
nes». Il constata que l’installation d’émission était 
à classer inoffensif et qu’un danger, provoqué par 
l’émission d’amateur, pouvait sans autre investi­
gation être exclu. Ainsi il s’est rallié au jugement 
de la direction des constructions, trafic et énergie 
du canton de Berne et au tribunal administratif du 
canton de Zurich.
Actuellement l’office fédéral de l’environnement, 
des forêts et du paysage, OFEFP, prépare une

ordonnance de loi sur la protection de l’environ­
nement des rayonnements électromagnétiques 
non ionisants. Ainsi pour la première fois des 
valeurs limites à caractère juridique obligatoire 
vont être consignées.
L’USKA est en contact avec les organismes com­
pétents de l’OFEFP et des Télécom PTT et pren­
dra part à la procédure de consultation formelle 
d’ordonnance. Les radioamateurs sont mis à la 
même enseigne que les autres utilisateurs d ’in­
stallations d’émission en tous genres. Pour res­
pecter une recommandation de l’ IARU Région 1, 
l’USKA ne publie rien sur cette question comple­
xe.
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Le tribunal administratif du canton de Bâle-Ville a, 
dans un cas d’antennes radioamateur, argu­
menté que l’article 10 de la convention des Droits 
de l’homme sauvegarde la réception radiophoni- 
que publique contre des interventions d’autorités 
publiques, mais pas en ce qui concerne les com­
munications individuelles. Cette argumentation 
est selon l’opinion de la commission d’antenne 
fausse. Notre argumentation à ce sujet est consi­
gnée dans la procédure de consultation de

l’USKA du 4 novembre 1995 concernant le projet 
de la loi sur les télécommunications (voir ci-après 
dans ce numéro).
Nous avons conseillé environ trois douzaines de 
membres et actuellement seul cinq cas sont en 
suspens. Après plusieurs années, une nouvelle 
fois une procédure auprès d’un tribunal civil 
court. Les frais de la commission d’antenne se 
sont montés à Fr. 2400.- et Fr. 120.- sont entrés 
en dons. Max Cescatti, HB9IN

Procédure de consultation concernant le projet de la loi sur 
les télécommunications

(Norme complémentaire pour la protection des antennes d ’émission)

Nous vous remercions pour la remise de la pro­
cédure de consultation concernant le projet de la 
loi sur les télécommunications (LT) du 30 août 
1995. En tant qu’association politiquement neutre 
l’Union des amateurs suisses d’ondes courtes, 
USKA, prend position sur le projet pour autant 
que la majorité de ses membres soit derrière elle. 
L’USKA propose d’incorporer à la LT une norme 
pour la défense d’antennes de tous les services 
privés et commerciaux de services d ’émission au 
sens de l’article 53 de la loi sur la Radio et Télé­
vision. Ainsi la marge d ’appréciation des autorités 
refusant de délivrer les permis de construire pour 
antennes d’émission se trouvera limité et elles 
devront s’aligner à celle des antennes radio et 
télévision. L’article 10 de la convention européen­
ne des Droits de l’homme sauvegarde les anten­
nes, nécessaire à la réception et à l’émission, 
contre les ingérences des autorités publiques 
(arrêt Autronic, paragraphe 47). Notre point de 
vue se fonde aussi sur le trafic commercial et pri­
vé (arrêt de la cour européenne de Justice des 
Droits de l’homme i. S. Hadjianastassiou contre la 
Grèce du 16 décembre 1992).
Dans la plaquette de commémoration des 75 ans 
de Martin Löffler, «lois sur la presse et liberté de 
la presse» l’étendue de la liberté d’opinion de la 
page 160 est définie comme suit:
La liberté de communication n ’entraîne aucune 
limite qualitative ou ne définit même pas une limi­
te inférieur, c. à d. elle couvre aussi des expressi­

ons de vie simple et primitive. C ’est pourquoi la 
communication est un besoin élémentaire et un 
élément constitutionnel de l’individu et de la so­
ciété et ne peut d’aucune façon être limitée et ré­
glementée par l’état.
La communication «forme» l’homme, elle «for­
me» aussi la communauté et la société. Déjà 
dans les contacts entre individus sa valeur ne 
peut pas assez être évaluée. Ces besoins élé­
mentaires et restriction correspondent à un droit 
de l’homme à la communication en tous sens et 
par tous les moyens. Selon la terminologie, ce 
droit de l’homme peut aussi sans autre être défi­
ni dans le futur comme liberté d’opinion, par con­
tre le contenu et l’ampleur des prestations de ga­
rantie ne peuvent pas assez bien être décrites.
A la lumière de cette définition il résulte, à notre 
avis et sans aucun doute, que les radiocommuni­
cations bilatérales privées et commerciales re­
vendiquent les mêmes protections contre les 
ingérences des autorités publiques que comme 
les simples communications unilatérales du cad­
re des radiodiffusions publiques.
La norme intégrée à la LT devrait assurer, en cas 
de concrétisation de l’article 10 de la convention 
européenne des Droits de l’homme, que les an­
tennes d’émission comme les antennes de radio 
et télévision ne pourront être refusées par les 
services de l’urbanisme que pour la protection 
significative des sites contre des dérangements 
disproportionnés.

Besprechung mit der Konzessionbehörde
Zur Mitteilung im old man 1/96 ergänze ich zum 
Punkt Teilnehmeranlageverordnung (TAV), dass 
die Art. 11 g und g-bis nicht geändert werden. 
Dies heisst, dass Amateurfunkgeräte im Bereich 
über 30 MHz im Sendeteil nur über Amateurfunk­
frequenzen verfügen dürfen. In bezug auf den 
Frequenzbereich der Empfänger bestehen kei­
nerlei Einschränkungen.
Die PTT Betriebe haben die Dokumentation, 
Amateurfunk, Beispiele von Prüfungsaufga­
ben, fertiggestellt und melden folgende Daten für 
den Bezug.

Bestelladresse:

Bestellnummern:
deutsch

französisch

italienisch

Die Publikation kann bei je ­
der Telecom-Direktion bezo­
gen werden.

Amateurfunk, Beispiele von 
Prüfungsaufgaben 
PTT 806.63 dt (139 825) 
Radiocommunication d ’a­
mateur, exemples de pro­
blèmes d’examen 
PTT 806.63 fr (139 826) 
Radiocomunicazioni per ra-
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dioamatori, esempi di com­
piti d ’esame 
PTT 806.63 it (139 827) 

Verkaufspreis: Der Verkaufspreis beträgt
Fr. 25 -  (inkl. MwSt) 

Erscheinungsdatum: 1. Februar 1996 
Wir danken den PTT für diese Dokumentation 
und hoffen, dass sie Prüfungsanwärtern gute 
Dienste leisten wird.

Verbindungsmann zur PTT 
Werner Langhart, HB90L

COMITE

Lors de sa séance du 4 novembre 1995, le 
comité a entre autre traité les affaires suivantes:

Révision de la loi sur les télécommunications
Le département fédéral des transports et de l’én­
ergie transmet le projet sur la révision de la loi sur 
les télécommunications en procédure de consul­
tation.
L’USKA propose d’adopter une norme, pour la 
défense d’antennes de tous services radio privés 
et commercials, au sens de l’article 53 de la loi 
Radio et Télévision avec pour but de limiter la 
marge d’appréciation des autorités lors de refus 
de délivrer un permis de construire pour des 
antennes d ’émission et de s’aligner à celle des 
antennes de radio et télévision. La nouvelle nor­
me devrait, lors de la concrétisation de l’article 10 
de la convention européenne des droits de l’hom­
me, assurer que les antennes d’émission comme 
celles de radio et télévision ne pourront être re­
fusées par les services de l’urbanisme que pour 
la protection significative de sites (image locale) 
contre des dérangements disproportionnés.

Conférence 1996 de l’IARU Région 1
L’USKA ne dépose aucune proposition pour la 
conférence 1996 de l’IAFtU Région 1. La déléga­
tion de l’USKA exercera à la conférence le droit 
de vote, avec les pleins pouvoirs, au nom de l’A- 
mateur-Funk-Vereins Liechtenstein (AFVL).

Répertoire des concessionnaires 
radioamateur et des détenteurs 
d’un indicatif de récepteur radioamateur 
(Membres de l’USKA); 
publication sur un support informatique 
Le répertoire des concessionnaires radioamateur 
et des détenteurs d’un indicatif de récepteur ra­
dioamateur (Membres de l’USKA) sera à l’avenir 
publié sur aun support informatique. Conformé­
ment aux dispositions de la loi sur la protection 
des données les membres ont la possibilité de 
refuser la publication de leur adresse sur un sup­
port informatique et un répertoire de membres. 
Les nouveaux membres seront, avec la demande 
d’adhésion, avisés directement de ce droit de 
protection des données.

USKA-JAHRESTREFFEN 1996  
BGS HAMFEST 1996

Samstag, 13. April 1996, ab 09.00 Uhr,
in der Mehrzweckhalle Domplatz in Arlesheim bei 
Basel. Einweisung auf 145.525 durch HB9A. Mit 
Ausstellung, Flohmarkt, diverse Vorführungen, 
Festwirtschaft, Abendbankett, Contestpreisver- 
leihungen, gemütliches Zusammensein.
Motto: Man muss dabei sein.
USKA Sektion Basel und Betreibergruppe 
Stierenberg

Assistance au secrétariat jusqu’au 
renouvellement de la charge de secrétaire
Après sa démission comme secrétaire au 30 
novembre 1995, S. Klaus exercera la fonction de 
collaboratrice du comité au secrétariat jusqu’à ce 
qu’une succession soit choisie.

Demande d’admission comme 
membre collectif
Le club Audiorama, association pour la promotion 
du Musée national suisse de l’Audiovisuel «Au­
diorama» (HB9M) à Territet-Montreux requiert 
l’admission en tant que membre collectif. Comme 
exploitant d’une station permanante d’exposition, 
le club Audiorama se voit libéré de cotisation. 
L’association pour l’émission en cas de catastro­
phe (HB9KF) de Bâte requiert l’admission en tant 
que membre collectif.
Les deux demandes d ’admission seront soumi­
ses à l’assemblée des délégués.

Demande d’exploitation de station 
d’amateur non-desservie
Prise de position favorable pour l’exploitation d ’u­
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ne station d’amateur non-desservie conforme 
aux plans de bandes et remise à Telecom PTT: 
Section Genève de l’USKA (HB9G):
Lieu La Barilette, Balise, Fréquence 10’368,885 
MHz.

Démission d’une collaboratrice du comité
Il a été pris connaissance de la démission au 30 
novembre 1995 de M. Körber (HB9SYY), collabo­
ratrice du comité avec les remerciements pour 
services rendus.

Entretien avec les collaborateurs du comité
L’après-midi s’est tenu l’entretien annuel avec les 
collaborateurs du comité.

^ o r  50 J a h r e n
In Australien wurden die Bander von 28-29, 
50-54, 166-170 und 1345-1425 MHz für 
Amateurverkehr wieder freigegeben. HB9T

A C T I V I T Y
KW-Verkehrsleiter / Responsable du trafic OC: 

Niklaus Zinsstag (HB9DDZ), Salmendörfli 8, 5084 Rheinsulz

Weihnachtswettbewerb 1995
Wie fast zu erwarten war, hat Hans-Peter 
(HB9BXE), die diesjährigen Weihnachtswettbe­
werbe gewonnen. Aus den Logs war zu ersehen, 
dass sich die meisten im SSB Teil schwer getan 
haben. Ich habe nur als SWL mitgehört und 
musste feststellen, dass vor allem auf 40 m die

Bedingungen nicht optimal waren und der 
Contest unserer südlichen Freunde aus Italien 
sehr viel QRM verursachte. Trotzdem hat es 
mich gefreut, dass so viele Logs eingegangen 
sind. Die Logführung war im SSB und CW Teil 
sehr gut. Ein Dank gebührt allen Einsendern.

Weihnachtswettbewerb / Concours de Noël 1995
Weihnachtswettbewerb SSB
Ranq Call Kt. 80m 40m Tota! Punkte Equipment Pwr Antenna

1. HB9BXE LU 76 42 118 278 RX/TX Home Made 500 W Delta Loop
2. HB9AUT AR 86 30 116 262 FT1000, SB200 600 W Dipole
3. HB9BEB VS 85 25 110 245 FR/FL 101, LZ 500 W Loop
4. HB9IAB GE 65 19 84 187 IC765, Linear 500 W Windom
5. HB9AKB AG 80 6 86 178 FT767GX, Linear 400 W Dipol
6. HB9JAX ZG 62 16 78 172 FT990, Linear 400 W Dipol
7. HB9CNY BE 73 8 81 170 FT990 100W W3DZZ
8. HB9YC TI 69 8 77 162 TS850S 100W Wipic
9. HB9CQL BL 74 — 74 148 * FT902DM 100 W W3DZZ

10. HB9AUR ZG 54 6 60 126 IC720A, TL922 800 W Dipol
11. HB9BCK TG 52 7 59 125 FT990, Linear 700 W Full Size Loop
12. HB9QA BE 34 34 68 —

13. HB9ALT BE 31 31 62 FT7 10 W Dipol
14. HB9CJR/P BL 25 4 29 62 FT757GX 50 W LW
15. HB9NL LU 17 7 24 55 FT990, Linear 500 W Loop, Indoor Umbrella
16. HB9RE ZH 25 1 26 53 FT990 80 W Dipol Indoor
17. HB9BA2 BE 21 1 22 45 FT757GX 100 W FD4
18. HB9IAL VD 14 3 17 37
19. HB9AYZ TG 11 1 12 25 TS515 100 W Dipoi Indoor HB9DDZ
20. HB9ANW VD 5 1 6 13 Home Made QRP 2 W Dipol

SWL
1. HE9KQM SZ 41 2 43 88 R5000 LW
2. HE9XCE SZ 22 22 44 ICF2001 LW
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Weihnachtswettbewerb CW
Rang Call Kt. 80m 40m Total Punkte Equipment Pwr Antenna

1. HB9BXE LU 59 59 118 295 RX/TX, PA Home Made 500 W Delta Loop
2. HB9DX BL 70 48 118 284 IC765, Linear 500 W W3DZZ
3. HB9NL LU 59 52 11 274 FT990, Linear 500 W Loop, Folder Umbrella
4. HB9ARF VD 57 47 104 255 TS440S 100 W LW
5. HB9HFN FR 63 42 105 252 FT1000,Linear 800 W GP AP8A
6. HB9YC TI 65 40 105 250 TS850S 100W Wipic
7. HB9JAX ZG 60 36 96 228 FT990, Linear 400 W Dipol
8. HB9AKB AG 67 30 97 224 FT767GX, Linear 400 W Dipol
9. HB9IAB GE 60 31 91 213 IC275 80 W FD4

10. HB9CMZ SO 54 33 87 207 FT902DM 100 W FD4
11. HB9BCK TG 63 25 88 201 FT990, Linear 700 W Full Size Loop
12. HB9BAZ BE 67 22 89 200 FT757GX 100W FD4
13. HB9DAT FR 60 24 84 192
14. HB9AUR ZG 56 15 71 157 IC720A, TL922 1000 W Dipol
15. HB9CQL BL 51 18 69 156 FT902DM 100W W3DZZ
16. HB9DJW BL 50 15 65 145 TS440S 100 w W3-2000 Indoor
17. HB9BQU BE 53 13 66 145 FT902DM, Linear 500 W Dipol
18. HB9CMI AG 58 8 66 140 TS830S 100 W LW
19. HB9EBH BS 48 14 62 138 TS50 100 w GP MFJ 1798
20. HB9IAL VD 53 10 63 136
21. HB9QA BE 50 7 57 121
22. HB9US ZH 48 8 56 120 QRP Home Made 5 W Sloper
23. HB9AFH ZH 59 3 62 118 Spirit QRP 5 W Dipol
24. HB9AB0 ZH 26 18 44 106 TRC70 100 W Dipol
25. HB9HL0 NE 24 19 43 105 TS870 100 W R7
26. HB9BNB ZH 31 12 43 98 Drake C Line 100 W GP
27. HB9XY ZH 39 6 45 96 Argonaut 509 4 W LW
28. HB9CJR/P BL 33 8 41 90 FT757GX 50 W LW
29 HB9FAE TI 41 2 43 88 Home Made 2 W INV VEE
30. HB9IAE VD 31 6 37 80 TS940S 100 W Dipol
31. HB9CHY ZH 28 5 33 71 TEN TEC580 Delta 400 W Dipol
32. HB9K0G SG 29 1 30 61 FT990 100 W Dipol
33. HB9AYZ TG 25 1 26 53 Home Made QRP 1 W Dipol Indoor HB9DDZ
34. HB9ANW VD 16 7 23 53 Home Made QRP 2 W Dipol

Check HB9DDZ AG 49 7 56 119 IC738, Linear 500 W Dipol Indoor HB9DDZ

RangCall Helvetia

Contestchampion 1995
NFD NMD XM SSB XM CW Total

1. HB9BXE 1 — 1 1 1 4
2. HB9NL 0,2047 — 0,8698 0,1978 0,9288 2.2011
3. HB9JAX _ — 0,7732 0,6187 0,7728 2.1647
4. HB9AKB 0,7444 — — 0,6402 0,7593 2.1439
5. HB9IAB — — 0,6319 0,6726 0,722 2.0265
6. HB9CQL 0,4856 — — 0,5323 0,5288 1.5467
7. HB9BAZ — — — 0,1618 0,6779 1.5088
8. HB9QA 0,2567 0,0322 — 0,2446 0,4101 1.9436
9. HB9AYZ 0,1246 0,0483 — 0,0899 0,1796 0.4424

10. HB9ANW 0,0608 0,1127 - 0,0467 0,1796 0.3998

Contest Champion 1995
Es wird zur Tradition, dass der Champion 
HB9BXE heisst. In diesem Jahr kann man sagen, 
«ER WAR DA UND SIEGTE». Durch 4 Siege 
konnte ihn niemand nur annähernd in Bedrängnis

bringen. Congrats Hans-Peter. Es war auffällig, 
dass in diesem Jahr nicht sehr viele Stationen 
mindestens an 3 Wettbewerben mitmachten. Es 
beteiligten sich viele Stationen an 2 Wettbewerben.
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CAL ENDAR

Februar/février 1996
3. 1600-1900* AGCW Handtastenparty

3.51-3.56 MHz 
17./18. 0000-2400* ARRL DX Contest CW

1.8-28 MHz 
21. 1900-2030* AGCW

Schlackertastenparty 
3.54-3.56 MHz 

24725. 0600-1800* REF Contest SSB
3.5-28 MHz 

1300-1300* UBA Contest CW (UBA)
1.8-28 MHz 

2200-1600* CQWW DX Contest 160m
SSB, 1.8 MHz

März/mars 1996
2./3. 0000-2400* ARRL DX Contest SSB

1.8-30 MHz

5. 1900-2100* YL CW Party (AGCW)
3.52-3.56 MHz

9. 1200-1700* DIG QSO Party SSB
14-28 MHz

10. 0700-1100* DIG QSO Party SSB
3 .5 -7  MHz 

30./31. 0000-2400* CQWPX Contest SSB
1.8-28 MHz

* Es werden nur noch Originalausschreibungen 
publiziert. Ausschreibungen sind erhältlich ge­
gen SASE beim KW-Verkehrsleiter.

160m-Treffen
Freitag, 8. März 1996, ab 19.00 Uhr 
Restaurant Du Nord, Bahnhofplatz, Zürich,
1. Stock

73, Hermann Zimmermann, HB9XO

W
/ >

V H  F - U H F - S H  F
UKW-Verkehrsleiter / Responsable du trafic OUC: 

Rudolf W. Heuberger (HB9PQX), Buchserstrasse 7, 5034 Suhr

VHF/UHF/SHF-Wettbewerb (März) / Concours VHF/UHF/SHF (mars)
Datum und Zeit: 2. März 1996 1400 UTC bis 3. 
März 1996 1400 UTC.
Kontrollgruppen: Die bei jeder Verbindung aus­
zutauschende Kontrollgruppe besteht aus dem 
Rapport (RS oder RST), der laufenden dreistelli­
gen Verbindungsnummer und dem Locator des 
eigenen Standortes (z.B. 589001 JN37TL). Auf 
jedem Frequenzband ist mit der Numerierung bei 
001 zu beginnen.
Reglement: Siehe Broschüre «Regiemente für 
die Wettbewerbe auf den VHF-, UHF- und SHF- 
Bändern sowie für das Helvetia-Diplom» 
(Ausgabe März 1994).
Rapporte: Die Rapporte sind bis zum 18. März 
1996 (Poststempel) an den UKW-Verkehrsleiter 
Rudolf W. Heuberger (HB9PQX), Buchserstrasse 
7, 5034 Suhr, zu senden.

Der UKW-Verkehrsleiter

Date et heure: 2 mars 1996, 1400 UTC au 3 
mars 1996, 1400 UTC.
Groupes de contrôle: Un groupe de contrôle est 
échangé lors de chaque liaison, se composant du 
rapport (RS ou RST), du numéro de la liaison à 
trois chiffres, commençant par 001 sur chaque 
bande de fréquence, et du Locator du propre 
emplacement (par exemple 589001 JN36HO). 
Règlement: Voir la brochure «Règlements pour 
les concours sur les bandes VHF, UHF et SHF 
ainsi que pour le Diplôme Helvetia» (édition mars 
1994).
Rapports: Les rapports doivent être envoyés au 
responsable du trafic OUC Rudolf W. Heuberger 
(HB9PQX), Buchserstrasse 7, 5034 Suhr au plus 
tard le 18 mars 1996 (cachet de la poste).

Le responsable du trafic OUC

Erstverbindungen / Priorités / First contacts
144 MHz Tropo
HB9CB -F3NK 01.01.1949 France HB1IV -PE1PL 12.09.1953 Nederland
HB9EL -DL4DD 03.04.1949 Deutschland (BRD) HB1IV -G60U 12.09.1953 England
HB9AT -I1AY 10.02.1950 Italia HB1IV -GW2ADZ 13.09.1953 Wales
HB1IV -0N4HC 23.09.1951 Belgique HB1IV -LX1SI 27.08.1954 Luxembourg
HB9HA -0E7AT 26.04.1952 Österreich HB1RD -9S4AL 30.04.1955 Saar
HB9HA -  HB1JY/HE 02.05.1953 Liechtenstein HB1IV -0K1VR 04.09.1955 Czechoslovakia
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HB1RG -GM3HLH/P 04.09.1957 Scottland
HB1LE -SP6CT/P 05.07.1959 Poland
HB1LG - I1BRN/M1 02.09.1961 San Marino
HB1LE -YU3DL/P 02.09.1962 Yugoslavia
HB9SV - F3LP/FC 06.07.1963 Corse
HB9RG -LZ1AB 19.10.1963 Bulgaria
HB9QQ/P -GC2TR 21.09.1966 Jersey Isl.
HB9QQ/P -EI2A 26.09.1966 Ireland/Eire
HB9QQ/P -0Z2MER 07.07.1969 Denmark
HB9A0F -4U1ITU 12.07.1970 United Nations
HB9LN -GC3YIZ 22.09.1970 Guernsey Isl.
HB9R0 -C31D0 25.07.1971 Andorra
HB9QQ/P -HG2KRD 09.10.1971 Hungary
HB9XMJ/P - GD3ZBE/P 25.08.1972 Man Isl.
HB9LE/P - DT2DTN/P 06.10.1973 Deutschland (DDR)
HB9ABN -LA9DI 20.01.1974 Norway/Norge
HB9MPS/P - EA6CH/P 06.08.1978 Baléares Isl.
HB9BZA - F1DPX/IS0 07.08.1983 Sardegna
HB9BAT -YU3G0 06.09.1992 Slowenien
HB9DKZ -9A1CCB 08.11.1992 Kroatien
HB9AHD -0K1YB 17.01.1993 Tschechien
HB9AHD -0M3LQ 06.03.1993 Slowakei

144 MHz MS
HB9RG -SM6BTT 14.12.1958 Sweden
HB9RG -0H1NL 13.12.1960 Finland
HB9RG -UA1DZ 19.10.1963 Russia/USSR
HB9RG -EA4A0 11.08.1964 Espana/Spain
HB9RG -UR2BU 12.12.1964 Estonia
HB9RG -UP20N 12.12.1964 Lithuania
HB9QQ -9H3S 05.05.1974 Malta
HB9QQ -UT5DL 15.12.1974 Ukrainia
HB9QQ -UC2AAB 15.12.1974 White Russia
HB9QQ -UQ2A0 12.08.1976 Latvia
HB9QQ -Y02IS 14.12.1976 Rumania
HB9QQ - DB5NA/OH0 12.08.1977 Aland Isl.
HB9QQ -CT1WW 07.06.1978 Portugal
HB9CRQ -U050X 13.12.1986 Moldavian/USSR
HB9CRQ - OH0NC/OJ0 09.08.1987 Market Reef
HB9CRQ - KC3RE/TA3 15.05.1988 Turkey
HB9CRQ -ZB2IQ 03.06.1988 Gibraltar
HB9CRQ -3A2LU 24.06.1990 Monaco
HB9CRQ -UA2FY 12.08.1990 Kaliningrad/USSR
HB9CRQ - ZA0DXC 28.10.1991 Albanien
HB9FAP -YT4D 04.01.1992 Bosnien
HB9CRQ -Z32UC 26.02.1994 Macédonien

144 MHz Aurora
HB9RG -GI3GXP 07.10.1960 North. Ireland

144 MHz ES
HB9AIC -0Y2BS 06.07.1971 Faeroer Isl.
HB9MPP -SV1DH 21.07.1976 Greece
HB9BCS -CN8CC 07.08.1978 Maroc
HB9PUY -0D5MR 11.07.1980 Liban/Lebanon
HB9ACA -EA8AK 19.07.1981 Canarias Isl.
HB9RQZ -EA9JV 03.08.1984 Ceuta/Melilla
HB9PUY -4X4MH 02.06.1985 Israel
HB9PUY -1A0KM 20.07.1986 S.M. Order of Malta
HB9RUZ - SV9/DL6RAI 26.05.1990 Create
HB9CRQ -7X2DS 24.06.1994 Algerien

144 MHz EME
HB9XM -W6PO 26.12.1977 USA
HB9SV -VE6BQH 14.08.1982 Canada
HB9QQ -YV5ZZ 02.01.1983 Venezuela
HB9QQ -JA6DR 23.01.1983 Japan
HB9QQ -VK5MC 06.02.1984 Australia
HB9SV -UA9FAD 18.03.1984 Sibirian/USSR
HB9QQ -ZS6AVL 05.05.1984 South Africa
HB9SV - C6A/WA1JXN 23.02.1985 Bahamas
HB9CRQ -UG6AD 26.10.1986 Armenian/USSR
HB9CRQ -KG6DX 22.11.1986 Guam Isl.
HB9CRQ -LU7DZ 15.02.1987 Argentinia
HB9CRQ -KL7X 05.12.1987 Alaska
HB9CRQ -NP4C 25.12.1987 Puerto-Rico
HB9CRQ -KH6FOO 27.02.1988 Hawai
HB9CRQ - UZ3YWB/UI2U 08.08.1988 Usbekistan
HB9CRQ - UA3YBT/UH8W 16.08.1988 Turkmenistan
HB9CRQ -9M2FP 04.09.1988 Malaysia
HB9CRQ -UL7LU 18.11.1989 Kazastan
HB9CRQ -CU8EME 19.07.1990 Azoren
HB9CRQ - G4YTL/TF 07.08.1990 Island
HB9CRQ -VS6BI 28.10.1990 Hong Kong
HB9CRQ - KG6UH/DU1 30.01.1991 Philippinen
HB9DBM -ZL1BVU 14.06.1991 Neuseeland
HB9CRQ -FM5CS 07.07.1991 Martinique
HB9CRQ -CX9BT 23.11.1991 Uruguay
HB9CRQ -C53GS 09.04.1992 Gambia
HB9CRQ -  W6JKV/HK0 10.04.1992 San Andres Isl.
HB9CRQ -FR5DN 08.01.1993 La Réunion
HB9CRQ - HP3/KG6UH 09.01.1993 Panama
HB9CRQ -VP2MR 07.03.1993 Monserat
HB9CRQ -J37AV 03.04.1993 Grenada
HB9CRQ -HL9UH 10.10.1993 Südkorea
HB9CRQ - VP5/WA3HMK 11.08.1993 Turks + Caicos
HB9CRQ - XEZ/N6XQ 28.01.1994 Mexico
HB9CRQ -JW8YB 25.02.1994 Spitzbergen
HB9CRQ - SV5/DL5MAE 27.05.1994 Rhodos
HB9CRQ - VP2V/K6MYC 11.07.1994 Brit. Virgin Isl.
HB9CRQ -JX7DFA 21.08.1994 JanMayen
HB9CRQ - KC4/K6MYC 28.12.1994 Antarktis
HB9CRQ -W6JKV/V2 27.02.1995 Antigua
HB9CRQ -PY5ZBU 18.03.1995 Brasilien
HB9CRQ -V31RD 07.05.1995 Belize
HB9CRQ - CT3/DL6RAI 07.05.1995 Madeira
HB9CRQ - ZF20C/ZF8 06.06,1995 Cayman Isl.

432 MHz Tropo
HB1LE -DL6MH/P 05.05.1956 Deutschland (BRD)
HB1KI -HB1LE/FL 17.08.1956 Liechtenstein
HB1RG -I1ACT 02.07.1958 Italia
HB1RG -F9CW 29.07.1958 France
HB1KI -OE9IM 14.03.1960 Österreich
HB9RG -OK1EH/P 19.10.1963 Czechoslovakia
HB1QQ -LX1SI 20.10.1963 Luxembourg
HB9SV -9A1NU 20.10.1963 San Marino
HB9RG -  PA0GER 11.09.1966 Nederland
HB9RG -G3LQR 11.09.1966 England
HB9RG -ON4HNR 11.09.1966 Belgique
HB9RG -4U1ITU 10.04.1969 United Nations
HB9RG - SP6LB/6 11.10.1970 Poland
HB9MBB/P -DT2DTN/P 06.10.1973 Deutschland (DDR)
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HB9RG -0Z1FF 20.01.1974 Denmark
HB9RG -FC6ABP 24.11.1974 Corse / Corsica
HB9AMH/P -GD2HDZ 26.10.1975 Man Isl.
HB9AMH/P - GW8AWS/P 26.10.1975 Wales
HB9AMH/P -GI8HXY 26.10.1975 Northern Ireland
HB9AMH/P -GM8FFX 26.10.1975 Scottland
HB9RG -SM7BAE 17.10.1977 Sweden
HB9BMC/P -EI2AS 02.03.1980 Eire/Ireland
HB9QQ -HG1YY 07.06.1980 Hungary
HB9AMH/P -GJ4ICD 13.06.1981 Jersey Isl.
HB9AMH/P - GU8FB0 13.06.1981 Guernsey Isl.
HB9AMH/P -LA8AE 30.10.1982 Norway
HB9AMH/P -ED3RCM 05.06.1983 Espana/Spain
HB9AMH/P -C30BBH 04.09.1984 Andorra
HB9RXC - F1EAN/P7X 27.06.1986 Algerie
HB9BA/P -0K1KIR/P 03.10.1993 Tschechien

432 MHz EME
HB9RG - KP4BPZ 13.06.1964 Puerto-Rico
HB9RG - W2IMU/2 16.04.1967 USA
HB9SV -JA6AHB 18.04.1980 Japan
HB9SV -ZE5JJ 19.04.1980 Rhodesia
HB9SV -YV5ZZ 14.09.1980 Venezuela
HB9BPQ -VK5MC 10.04.1981 Australia
HB9SV - VE4MA 01.03.1982 Canada
HB9SV -YU1AW 07.03.1982 Yugoslavija
HB9SV -0H6NU 06.11.1982 Finland
HB9G -KL7WE 06.03.1983 Alaska
HB9SV -UA3LB0 25.03.1983 Russia/USSR
HB9G -PY2BJ0 15.04.1984 Brazil
HB9SV -ZS6JT 26.04.1986 South Africa
HB9SV -XE1XA 05.03.1987 Mexico
HB9SV -UA9FAD 01.01.1988 Sibirien/USSR
HB9SV -4U1UN 07.08.1988 United Nation New York
HB9SV -4X1 IF 31.03.1990 Israel
HB9SV -F04NK 28.04.1990 Franz. Bolinesien

1296 MHz Tropo
HB9RG -DJ3ENA 08.12.1959 Deutschland (BRD)
HB9SV - I1TMH/P 16.02.1964 Italia
HB9RG/P -F2TU/P 04.07.1964 France
HB9AMH/P -LX1DU 29.06.1975 Luxembourg
HB9AMH/P - PA0SSB 27.07.1975 Nederland
HB9AMH/P -G3COJ 25.10.1975 England
HB9AMH/P -GD2HDZ 26.10.1975 Man Isl.
HB9RG - OK1AIY/P 23.10.1976 Czechoslovakia
HB9AMH/P -ON5GF 10.09.1977 Belgique
HB9AMH/P -OZ90R 17.10.1977 Denmark
HB9RG -OE5JFL 22.10.1977 Österreich
HB9RG - HB0MDR/P 04.10.1980 Liechtenstein
HB9AMH/P -GU8FBO 13.06.1981 Guernsey Isl.
HB9AMH/P -GJ8KNV 13.06.1981 Jersey Isl.
HB9AMH/P -GW8TVX 08.07.1982 Wales
HB9AMH/P -SM6HYG 30.10.1982 Sweden
HB9AMH/P - Y23TI/P 16.06.1984 Deutschland (DDR)
HB9AOF -4U1ITU 04.07.1984 United Nations
HB9AMH/P -GI40PH 12.10.1985 Northern Irland
HB9SV -T77J 06.04.1986 San Marino
HB9BA/P - SP6JLW/6 05.10.1986 Poland
HB9AGE -GM4SBV 03.10.1989 Scottland
HB9SAX -EA3XO 08.10.1989 Spain/Espagna
HB9BA/P -OK1KIR/P 03.10.1993 Tschechien

1296 MHz EME
HB9RG -W1BU 28.09.1964 USA
HB9BM -VE7BBG 22.01.1984 Canada
HB9BM -VK2AMW 22.06.1984 Australia
HB9BM -YU1AW 14.11.1985 Yugoslavia
HB9BM -JH3EAO 15.06.1986 Japan
HB9BM -ZL3AAD 21.05.1988 New Zealand
HB9G -ZS6AXT 12.06.1988 South Africa
HB9BM -YV5ZZ 15.01.1989 Venezuela
HB9SV -UA1ZCL 08.07.1989 Russia/USSR
HB9SV -LA1K 18.11.1989 Norway
HB9BBD -SV10E 24.04.1994 Griechenland
HB9BBD -  EA6/DF5JJ 18.03.1994 Baléares
HB9BBD -  EA9/EA3UM 15.08.1995 Ceuta
HB9BBD -OH2AXH 17.09.1995 Finnland

2308 MHz Tropo
HB9RG -DJ3EN 29.12.1967 Deutschland (BRD)
HB9SV -I2FUM 25.12.1985 Italia
HB9AJF/P -  OE9XXI/9 28.12.1985 Österreich
HB9AMH/P -F1EA 03.05.1986 France
HB9AMH/P -  PA0EZ 19.05.1986 Nederland
HB9AMH/P -LX1DB 05.06.1986 Luxembourg
HB9AMH/P -G4CBW 27.06.1986 England
HB9MIO/P -OK1KIR/P 04.10.1986 Czechoslovakia
HB9RAE -  HB0HTA 02.10.1989 Liechtenstein
HB9MIO/P -OK1AIY/P 31.10.1993 Tschechien

5760 MHz Tropo
HB9AJF/P -  HB9MDP/DC/P 10.07.1981 Deutschland (BRD)
HB9MIN/P -  F0GOH/P 10.10.1981 France
HB9AJF/P -OE9PMJ 17.06.1982 Österreich
HB9MIO/P -  HB0AZZ/P 04.11.1984 Liechtenstein
HB9AMH/P -  PA0CRA 21.09.1986 Nederiand
HB9MIO/P - OK1AIY/P 27.10.1987 Czechoslovakia
HB9AMH/P -LX1DU 06.11.1988 Luxembourg
HB9AMH/P -G3LQR 14.02.1993 England
HB9MIO/P -OK1AIY/P 31.10.1993 Tschechien
HB9AMH/P -G3LQR 14.02.1993 England

10368 MHz Tropo
HB9RG/P -  DJ3EN/P 20.03.1977 Deutschland (BRD)
HB9AGE/M -  F0AML/P 03.04.1977 France
HB9MAW/P -  I2FUM/2 11.05.1977 Italia
HB9AJF/P - OE9HAJ/9 04.06.1977 Österreich
HB9AJF/P -  HB0AKG/P 05.06.1977 Liechtenstein
HB9MIN/P - PA0EZ 21.09.1986 Nederland
HB9MIN/P -G3LQR 09.10.1986 England
HB9AMH/P -ON7YK 02.10.1989 Belgique
HB9MIN/P -LX1DU 27.10.1989 Luxembourg
HB9MIO/P -  OK1AIY/P 31.10.1993 Tschechien

10368 MHz EME
HB9AGE -SM4DMN 10.07.1991 Sweden
HB9AGE -WA7CJO 13.07.1991 USA

24192 MHz Tropo
HB9SV -  I2BBH/2 06.06.1978 Italia
HB9MIN/P -  DJ5VU/P 17.05.1980 Deutschland (BRD)
HB9MIN/P - F0GOH/P 10.10.1981 France
HB9MIO/P -HB0MMM/P 04.11.1984 Liechtenstein
HB9MIO/P -OE9MDI/9 04.11.1984 Österreich

old man 2/96 9



47 GHz Tropo
HB9/OE9YTV/P -OE9XXI/9 26.05.1989
HB9MIO/P -  HB0/OE9MDI/9 23.06.1989
HB9MIN/P -  DL/HB9AMH/P 15.08.1989
HB9MIN/P -  F1AHO/P 03.10.1994

76 GHz Tropo
HB9/OE9YTV/P -OE9XXI/9 10.09.1989
HB9/OE9YTV/P -  HB0HTA 17.09.1989
HB9MIO/P -  DK4GD/P 02.01.1995
HB9MIO/P -  F/DK4GO/P 02.01.1995

Österreich 
Liechtenstein 
Deutschland (BRD) 
France

Österreich
Liechtenstein
Deutschland
France

Kommentar:
Um eine aktuelle und vollständige Liste zu haben, 
bitte ich alle OM und Y Ls um entsprechende Mel­
dungen. Pro Jahr soll die Liste immer im Februar 
old man erscheinen. Senden Sie Ihre Erstverbin­
dungen (QSL oder Logbuch) an F. Stämpfli 
(HB9MIO), Etzelkofenstrasse 90, 3308 Grafen­
ried. Besten Dank.

HB9MIO

11. VHF-UHF Tagung in München
9./10. März 1996

Technisch hochstehende Fachtagung mit mehr als 10 Vorträgen (Kopie des Tagungsprogramms 
ist gegen SASE beim UKW-Verkehrsleiter erhältlich).

ID X
Redaktion: Albert Müller (HB9BGN), Im Hubacker, 8311 Brütten 

Peter Egger (HB9BMY), Südstrasse 32, 2504 Biel 
Erich Zimmermann (HB9CMZ), Ziegelfeldstrasse 25, 4600 Olten

Mit Fiberglas, Nylonschnur und Isolierband 
ins Reich des Minos (2. Teil)

Unterwegs nach Kreta
Um nach Kreta zu gelangen gibt es grundsätzlich 
zwei Wege, den kombinierten Land und Seeweg 
und den Luftweg. Der Weg über Land bis zu 
einem Meereshafen und anschliessend mit der 
Fähre ist zwar durchaus eine Reise wert. Aber er 
ist zeitraubend und auch nicht gerade billig. 
Schliesslich muss man unterwegs ja auch von 
etwas leben. Viel rascher kommt man auf dem 
Luftweg zum Ziel. Man geht morgens von zu 
Hause fort und ist abends bereits am Ziel. Wir 
wählten den Luftweg und zwar vom Flughafen 
Basel/Mulhouse aus. Dorthin gelangten wir am 
Samstag, den 30. September 1995 mit Zug und 
Bus. Zu diesem «wir» ist zu präzisieren, dass es 
nicht nur aus meiner Frau, unseren Töchtern 
Kathrin (9jährig) und Mirjam (7jährig) bestand, 
sondern auch noch aus einem befreundeten 
Ehepaar mit ihrem fünfjährigen Töchterchen. 
Diese Zusammensetzung unserer Reisegesell­
schaft hatte einen triftigen Grund: Meiner Frau 
und den Kindern sollte es nicht langweilig wer­
den, währenddem ich die Pileups abgraste. Da 
man kein Gepäck mit der Bahn zum Flughafen 
von Basel/Mulhouse vorausschicken kann, muss­
ten wir so packen, dass wir alles selber tragen 
konnten. Kathrin musste deshalb ausser ihrem 
Rucksack noch den Fiberglasteleskopmast tra­
gen. Der war zwar nicht besonders schwer und 
sperrig, konnte jedoch leicht verlorengehen bzw.

irgendwo liegengelassen werden. Um diesen Su- 
per-GAU unter allen Umständen zu vermeiden, 
schärfte ich Kathrin ein, den Teleskopmast ja nir­
gendwo liegenzulassen, da dies sonst für meine 
Expedition das sofortige Aus bedeutet hätte. Zu­
dem versprach ich ihr einen Fünflieber für zu lei­
stende Dienste. Den Flughafen erreichten wir 
ohne Zwischenfälle und auch das Einchecken 
ging bis auf eine Kleinigkeit reibungslos vor sich. 
Als ich den Metalldetektor passierte, gab mein 
Taschenmesser an. Bei diesem handelte es sich 
um eine etwas grössere und stabilere Ausfüh­
rung, dessen Klinge beim Öffnen einrastete. Zu­
gegeben, es wäre rein theoretisch möglich gewe­
sen, mit diesem Messer jemanden zu erstechen, 
so z.B. den Piloten. Mir wäre so etwas aber gar 
nicht in den Sinn gekommen. Trotzdem stürzte 
sich ein naher Verwandter von Arnold Schwar­
zenegger auf mich und konfiszierte das potentiel­
le corpus delicti. Er steckte das Messer in einen 
riesigen Umschlag, den ich erst in Heraklion wie­
der zu sehen bekam. (Um eine unnötige Begeg­
nung mit dem griechischen Zweig der Familie 
Schwarzenegger zu vermeiden, verstaute ich das 
Messer auf dem Rückweg im Kleiderkoffer.) 
Nachdem wir alle Kontrollen passiert hatten, ver­
brachten wir noch geraume Zeit in der Warte­
halle. Von dort aus hatte man einen wunderbaren 
Blick auf das Flugfeld. Und so konnten, nein muss-
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ten wir mitansehen, wie unsere Koffer ins Flug­
zeug verladen wurden. Dies geschah mit viel 
Schwung, und die meisten Gepäckstücke flogen 
nur so durch die Luft, so dass ich mir ganz ernst­
hafte Sorgen um meinen Funkkoffer zu machen 
begann. Als wir dann endlich im Flugzeug sas- 
sen, hatten wir erst einmal Verspätung, da der 
Luftraum über dem Mittelmeer katastrophal über­
lastet war. Ich weiss nicht, ob es geschah, um uns 
die Wartezeit zu verkürzen, jedenfalls waren die 
Erklärungen betreffend der Notmassnahmen die 
ausführlichsten, die ich je erlebt hatte. Besonders 
detailliert wurde uns gesagt, was wir im Falle 
eines Absturzes über dem Meer zu tun hätten. 
Die Gewissenhaftigkeit, mit der diese Instruktio­
nen erfolgten, übertraf sogar den heiligen Ernst, 
der jeweils im Zivilschutz herrscht, wenn es um 
den Atomalarm und um den AC-Schutz geht. In 
jenem Augenblick dachte ich allerdings nicht an 
den Zivilschutz, sondern ich fragte mich, ob die 
Transavia eine derart riskante Fluggesellschaft 
sei. Da hätten wir ja gleich bei Crashair Ltd. 
buchen können...
Trotz düsterer Vorahnungen landeten wir gut drei 
Stunden später sicher in Heraklion. Nachdem wir 
alle unsere Gepäckstücke unversehrt zurücker­
halten und den Zoll ohne anzuhalten passiert hat­
ten, suchten wir zwei Taxis, die uns nach Istro, 
unserem Reiseziel bringen sollte. Istro liegt ca. 
siebzig Kilometer östlich von Heraklion und ca. 
zwölf Kilometer südöstlich von Agios Nikolaos in 
der Mirabellobucht. Die Taxis waren bald gefun­
den und schon bald brausten wir über die Stras­
sen Kretas. Die meiste Zeit hielt sich unser Taxi­
fahrer in der Mitte der Strasse. Sicherheitslinien 
schienen ihn nicht zu kümmern, nicht einmal dop­
pelt ausgezogene. Meinen Vorfahren habe ich es

KRETA
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zu verdanken, dass ich seit fast fünfhundert Jah­
ren reformiert bin und daher keinen einzigen 
Heiligen mehr habe, den ich in meiner Angst hät­
te anrufen können. So konnte ich nur hoffen, dass 
wenigstens der Taxifahrer noch ein paar Heilige 
hatte bzw. mit einem einen Servicevertrag abge­
schlossen hatte. Obwohl ich als DX-Redaktor im 
Falle eines Falles Aussicht auf einen schönen 
Nachruf im «old man» hatte, war dies kein Trost 
für mich, da ich ja einen DXpeditionsbericht 
schreiben und nicht meinen eigenen Nachruf im 
nächsten Heftli lesen wollte... Aber entweder hat­
te der Taxifahrer die Raten seines Servicevertra­
ges regelmässig bezahlt, oder wir hatten ganz 
einfach Glück; jedenfalls erreichten wir Istro un­

versehrt. Die Auffahrt zu unseren Ferienwohnun­
gen war ziemlich steil. Als ich den Funkkoffer aus 
dem Kofferraum heben wollte, begann der Wagen 
sich rückwärts und hügelabwärts zu bewegen, da 
der Taxifahrer es versäumt hatte, die Handbrem­
se anzuziehen. Auf meinen Ruf hin kam er ganz 
gelassen herzu und holte das Versäumte nach.

Stationsaufbau
Die Wohnung und vor allem die Terrasse, auf der 
die Antenne aufgebaut werden sollte, waren sehr 
geräumig. Obwohl es schon finster war, und ob­
wohl wir Hunger hatten, konnte ich mich nicht län­
ger beherrschen: Ich musste die Terrasse noch 
unbedingt vor dem Abendessen inspizieren, um 
zu sehen, wo und wie ich die Antenne befestigen 
konnte. Meine Untersuchung ergab, dass die 
Terrasse genügend breit war, um auch die Ra­

diais mitsamt den Abspannschnüren unterzubrin­
gen. Was mir allerdings gar nicht gefiel, war die 
Entdeckung, dass die Stromversorgungsleitung 
für unsere Wohnung quer über die Terrasse lief, 
so dass ich gezwungen war, diese m it einem der 
Radiais zu unterkreuzen. Dies verstiess mit Si­
cherheit gegen die PTT-Vorschriften. Nun konn­
ten mir diese im Prinzip gleichgültig sein, der Ha­
ken war nur, dass diese ja Sinn machen. Das 
heisst, Sicherheitsabstände sind eben wegen der 
Sicherheit da. Da sowohl die Zuführung zur Woh­
nung als auch meine Radiais aus isolierter Litze 
bestanden, wagte ich es trotzdem, die Zuführung 
zu unterkreuzen. Ein weiteres Problem bestand 
darin, dass auf dem Dach, das an unsere Terras-
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se grenzte, eine Fernsehantenne stand. Der Ab­
stand zu meiner Antenne würde nur wenige Me­
ter betragen. Dadurch konnten sich schwerwie­
gende TVI-Probleme ergeben. Denn natürlich 
hatte ich es versäumt, Material zur Entstörung 
mitzunehmen. Ob es wohl eine Möglichkeit gab, 
den Besitzer der Fernsehantenne irgendwie zu 
«bestechen»? Das Problem liess mich auch wäh­
rend des Abendessens nicht los. Zurück in der 
Wohnung begann ich den Weg des Kabels zu 
verfolgen, um den Besitzer der Fernsehantenne 
ausfindig zu machen. Ich fand ihn nicht, denn 
etwa einen Meter vom Fuss des Antennenträgers 
entfernt, hörte das Kabel plötzlich auf. Es war 
sauber durchgeschnitten und die Fortsetzung 
fehlte. Entlastet von jeder Sorge, schlief ich in 
jener Nacht besonders gut und friedlich.
Am anderen Morgen (Sonntag, den 1. Oktober) 
begann ich nach einem ausgiebigen Frühstück 
die Antenne aufzustellen. Die Antennenlitze befe­
stigte ich mit Malerabdeckband am Fiberglas­
mast. Dieses ist zwar nicht sehr witterungsbe­
ständig, was beim Portabelbetrieb jedoch nicht 
ins Gewicht fällt. Dafür lässt es sich leicht entfer­
nen, ohne klebrige Rückstände zu hinterlassen, 
wie dies bei Isolierband der Fall ist. Am unteren 
Ende des Strahlers war ein Kabelschuh angelö­
tet, der auf einem weiteren Kabelschuh lag, an 
dem einer der beiden Leiter der abgestimmten 
Speiseleitung angelötet war. Die beiden Kabel­
schuhe wurden mit einer M6 Schraube auf ein 
Stück Pertinax geklemmt. Mit dem zweiten Leiter 
der abgestimmten Speiseleitung und den beiden 
Radiais verfuhr ich analog. Das Pertinaxplätchen 
hatte in der Mitte ein grosses Loch, dessen 
Durchmesser so bemessen war, dass es auf ei­
nem der Rohre des Teleskopmastes auflag. Da 
die Differenz zwischen den Radien des unteren 
und oberen Rohres höchstens einen Milimeter be­
trug, da es das obere Rohr jedoch ohne Schwie­
rigkeiten passieren musste, musste das Loch im 
Isolierstück präzise bemessen sein. Mein Vater 
hatte auch diese Aufgabe mit Erfolg gelöst. So 
gross und vielfältig die Vorteile von Fiberglas­
masten sind, besteht ein gravierender Nachteil 
darin, dass sie sehr druckempfindlich sind. Es ist 
daher nicht geraten, den Versuch zu machen, 
etwas an ihnen festzuschrauben.
Einen Antennensockel hatte ich nicht. Ich befe­
stigte den Mast, indem ich ihn an der Umfas­
sungsmauer der Terrasse mit Senkbleischnur aus 
Nylon festband. Die Umfassungsmauer hatte 
halbmondförmige Öffnungen, welche dies mög­
lich machten. Um ein Kippen des Mastes auf die 
Seite hin zu verhindern, verspannte ich ihn seit­
wärts an zwei Nägeln, die sich bereits in der Mau­
er befanden. Als die Antenne schliesslich stand, 
verspannte ich die Radiais und führte die Feeder­
leitung in die Wohnung. Obwohl sie nur zehn Me­
ter lang war, erwies sie sich zu lang, und ich mus­
ste sie noch um ca. zwei Meter kürzen. Die Lei­
tung führte ich zwischen den Latten der Jalousie 
einer der Türen hindurch, die von der Wohnung 
auf die Terrasse führten. Um einen möglichst gut­
en Koptakt zwischen der Feederleitung und dem

Balun zu garantieren, lötete ich zum Schluss 
noch zwei Kabelschuhe an. Als dies vollbracht 
war, richtete ich auf einem Gartentisch, den ich 
von der Terrasse hereingeholt hatte, die Station 
ein.

In der Luft
Mittlerweile war es heiss geworden und meine 
Frau, die Kinder und unsere Freunde wollten ans 
Meer. Liebe Leserinnen und Leser, können Sie 
verstehen, dass ich mich ihnen nicht anschloss? 
Wenn nicht, dann sind sie keine DXer! Denn wel­
cher DXer oder gar DXpeditionär würde baden 
gehen, ohne sich zuvor der vollen Funktionsfäh­
igkeit seiner Station zu versichern! Also wünsch­
te ich den anderen viel Vergnügen und begann 
die Abstimmungstabellen zu erstellen. Dies er­
wies sich zwar als recht zeitraubend, dank der 
Rollspule gelang es mir jedoch auf allen Bän­
dern, ein gutes SWR zu erreichen. Endlich konn­
te ich loslegen. Mittlerweile war es früher Nach­
mittag geworden. Auf 21 MHz schien nicht viel los 
zu sein, und so begann ich, auf 18 MHz in CW 
CQ zu rufen. Um 12.33 UTC kam PA3EZL zu­
rück, und da das Pileup noch nicht angelaufen 
war, gab er mir einen «echten» Rapport, nämlich 
579. Das war zwar nicht gerade umwerfend, aber 
immerhin bewies es die Funktionsfähigkeit der 
Antenne. In der folgenden Stunde arbeitete ich 
ausser vielen Europäern auch zwei Dutzend 
Amerikaner und Kanadier. Ausser Standardrap­
porten, bekam ich auch hier viele echte. Diese 
reichten von S2 bis S7.
Als ich den Transceiver eingeschaltet hatte, fiel 
mir sofort ein Prasseln auf, das auf allen Bändern 
zu hören war. Da es nicht weit von unserer Woh­
nung eine Hochspannungsleitung gab, vermutete 
ich die Ursache dort. Das Prasseln war nur 
schwach und beeinträchtigte den Betrieb auf 18 
MHz kaum. Nachdem ich etwa eine halbe Stunde 
QRV gewesen war, hörte es sogar ganz auf. Mitt­
lerweile hatte sich der Himmel nämlich mit Wol­
ken überzogen und ein wahrer Wolkenbruch er­
goss sich auf die Erde. Die Regentropfen schlu­
gen mit solcher Wucht auf die Terrasse auf, dass 
es bis zu mir hereinspritzte, und ich sämtliche 
Türen schliessen musste. Als das Pileup auf 18 
MHz nach einer Stunde zu versiegen begann, 
wechselte ich auf 14 MHz. Dort stellten sich 
schon bald die Japaner ein, und so begann ich 
«JA only» zu verlangen. Um 15.06 UTC machte 
ich vorläufig Schluss. Mittlerweile waren meine 
Familie und Freunde vom Strand zurückgekehrt. 
Und da wir alle Hunger hatten, machten wir QSY 
in eines der nahegelegenen einheimischen Re­
staurants. Das Essen war fantastisch, der kreti­
sche Landwein war es auch. So blieben wir län­
ger sitzen als beabsichtigt, und so verpasste ich 
meinen Sked mit Albert Müller (HB9BGN). Albert 
hatte mir gesagt, dass man auf 14.310 MHz 
Schweizer Amateure finden kann. Das probierte 
ich nun aus, indem ich «CQ Ha-Be-Nüün» rief. 
Und siehe da, es klappte sofort, zurück kam 
HB9CKF. Eddi gab mir 57 und erinnerte mich dar­
an, dass wir schon 1982 ein QSO gehabt hatten,
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als ich als HB9BMY/4X QRV war. Eddi rief Albert 
an, der dann auch sogleich auf der QRG er­
schien. Nach den Plauder-QSOs mit der Heimat 
widmete ich mich erneut meiner Familie und mei­
nen Freunden. Nun eilte es ja nicht mehr. Ich hat­
te noch eine lange Nacht vor mir und noch fast 
zwei Wochen Ferien.
Als unsere Freunde gegangen und die Kinder im 
Bett waren, war 20 Meter bereits tot. So verfügte 
ich mich auf 10.1 MHz. Da ich zu Hause über kei­
ne Antenne für 10.1 MHz verfüge, war ich beson­
ders gespannt auf die Möglichkeiten dieses 
Bandes. Und ich wurde nicht enttäuscht, ganz im 
Gegenteil. Ich arbeitete an jenem Abend man­
chen Japaner. Allerdings hielten die Ausbrei­
tungsbedingungen nach Japan nicht lange an, 
und so war es Zeit, auf 7 MHz einen Versuch zu 
wagen. Auf 40 Meter habe ich im Laufe der Jahre 
einen Haufen Erfahrungen gesammelt. Trotzdem 
war ich sehr gespannt, wie sich die Dinge auf 7 
MHz entwickeln würden. Einmal, weil meine 
Antenne auf diesem Band ja trotz Vermeidung 
unnötiger Verluste (grosszügig dimensioniertem 
Antennentuner Marke «Schlachtschiff», extrem 
kurze, praktisch verlustlose, abgestimmte Spei­
seleitung), eine Kompromisslösung war und 
blieb. Zum anderen, weil ich am Meer optimale 
Reflexionsbedingungen vorfand. Wie würde sich 
diese Kombination wohl auswirken? Um es gleich 
vorwegzunehmen: 40 Meter war ein Traum! Nach 
dem Platzregen war das Band absolut ruhig. 
Nachdem ich nur gerade sieben Europäer gear­
beitet hatte, kamen sie, die Japaner. Zuerst einer 
nach dem anderen, dann neben und übereinan­
der, sodass ich Split machen musste. Man denke, 
Split von SV9 aus! Aber trotz Splitbetrieb war es 
oft sehr schwierig, die einzelnen Rufzeichen aus­
einanderzuhalten. Das kleine NF-Filter wurde da­
rum zur unentbehrlichen Hilfe. Ein bisschen lästig 
war nur, dass das Filter über das Kopfhörerkabel 
zuviel HF bekam, so dass ich mich selber störte. 
Da diese Störungen jedoch nur beim Senden auf­
traten, konnte ich gut damit leben. Als ich von 
JA7PL 579 bekam, bat ich um einen realistischen 
Rapport. Die Antwort lautete: «RST 579.» In der 
Folge bekam ich noch ein paarmal denselben 
Rapport. Und dies mit 100 W und einer stark ver­
kürzten Antenne... Von den QSL-Karten, die ich 
für meine Aktivität von Tanzania aus erhalten hat­
te, wusste ich, dass viele Japaner, die wir auf 40 
Meter arbeiten, auf diesem Band einen Beam 
benützen! Dieses Wissen konnte jedoch meine 
Genugtuung und Freude über die vielen QSOs 
mit JA nicht trüben. Von mir aus konnten die japa­
nischen OM mit noch viel grösseren Antennen­
gebilden senden. Dass sie sich trotz ihrer Yagi- 
antennen und trotz der Tatsache, dass SV9 bei­
leibe nicht zu den meistgesuchten Ländern ge­
hört, um mich rissen, erfüllte mich mit Begeiste­
rung. Mit Begeisterung erfüllte mich noch etwas 
anderes: Nämlich der Moment, in dem die DX- 
Station zurückkommt, der geheimnisvolle Moment, 
in dem tausende von Kilometern überbrückt wer­
den, der Moment, in dem unerreichbare Welten 
sich begegnen. In einem Pileup jagen sich diese

Momente. Und ich habe die Erfahrung gemacht, 
dass diese vielen geheimnisvollen und aufregen­
den Momente dafür sorgen, dass man trotz Mü­
digkeit wach bleibt und an der Station durchhält. 
Und wenn einem die Augen doch zufallen wollen, 
kommt bestimmt irgendein Japaner, Amerikaner 
oder irgendein anderer DXer vom anderen Ende 
der Erde und schon ist man wieder hellwach und 
dabei.
Wie alles hat auch das faszinierendste Pileup 
einmal ein Ende. Und sei es nur, weil die Erde 
sich der Sonne entgegendreht und die Ausbrei­
tungsbedingungen sich dramatisch verändern. 
Die Sonne war es denn auch, welche den japani­
schen Signalen den Weg nach Europa abschnitt 
und die Tasten der OM Nipons zum schweigen 
brachte. Zwar stand der Weg nach Westen noch 
offen, und zwar kamen auch ein paar Amerikaner 
zurück, aber wahre Begeisterung kam nicht auf. 
So machte auch ich für diesmal QRT. indem ich 
mich am Vollbrachten freute und die Vorfreude 
genoss, noch viele solche faszinierende Nächte 
vor mir zu haben.

DXer geben niemals auf! Nachdem Japan auf 
KW unerreichbar geworden war, versuchte ich es 
mit der ältesten Betriebsart der Welt, m it Rauch­
signalen.

Feriengrüsse von Murphy
In der Nacht vom Sonntag auf den Montag blies 
ein scharfer Wind. Meine Frau, die ab und zu 
erwachte, machte sich Sorgen um meine An­
tenne. Im Unterschied zu ihr schlief ich sorgen­
frei. Schliesslich weiss ich, dass ein Fiberglas­
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mast fast nicht umzubringen ist; wenigstens nicht 
auf diese Weise. Da der Wind auch am Montag­
morgen mit unverminderter Stärke anhielt, konn­
te von Baden keine Rede sein. Wir machten dafür 
einen Spaziergang, der uns auch beim örtlichen 
Reisebüro vorbeiführte. Da unser Hausbesitzer 
nur griechisch sprach, benutzte ich die Gelegen­
heit, der Lady vom Dienst (sie war übrigens 
Schottin) zu erklären, ich sei weder 007 noch 
irgendein anderer Spion, sondern ein «radio harn», 
und sie möchte das doch bitte auch unserem 
Hausbesitzer klarmachen auf Griechisch, ver­
steht sich. Vorerst verstand sie jedoch nicht ein­
mal auf Englisch. Erst als ich mit «talk by radio to 
other people in the wide world» nachhalf, begann 
sie zu verstehen. Um den errungenen Erfolg nicht 
wieder zunichte zu machen, verschwieg ich, dass 
ich diese «Talk-Show» mit der Taste veranstalte. 
Als ich nach Hause zurückkehrte, war meine 
Antenne wesentlich kürzer geworden. Durch die 
ständigen Vibrationen, die der Wind verursachte, 
hatten sich die unteren Rohre gelöst und der 
Mast war in sich zusammengesunken. Zudem 
war ein Draht der Feederleitung hart hinter dem 
Kabelschuh abgebrochen. Ich hatte versäumt, 
eine Zugentlastung zu konstruieren, in der Mei­
nung, dass es keinen Zug zu entlasten gebe. Mit 
Wind und damit, was ein solcher anrichten kann, 
hatte ich nicht gerechnet. Schliesslich machte ich 
ja im sonnigen Süden für zwei Wochen Portabel­
betrieb. Nachdem ich den Schaden repariert hat­
te, machte ich eine Zugentlastung, indem ich die 
Feederleitung kurzerhand mit Isolierband an den 
Fiberglasmast klebte. Zu diesem Zweck nahm ich 
allerdings nicht Mahlerabdeckband, da dieses 
besonders bei Feuchtigkeit ein schlechter Isola­
tor ist, sondern das klebefreudige Scotch-Isolier­
band. Zwar musste ich in den folgenden Tagen 
den Mast noch öfter in die Höhe fahren, die Zug­
entlastung aber hielt.
Als ich den Transceiver einschaltete, war das 
Prasseln wieder da, und zwar wie mir schien stär­
ker als am Vortag. Solange ich in CW arbeitete 
und mit dem NF-Filter arbeitete, hatte ich die 
Situation einigermassen in der Hand. Ich hatte 
jedoch grosse Mühe, schwache DX-Stationen 
aufzunehmen. Besonders ermüdend war es bei 
meinen Skeds in SSB. An jenem Abend machte 
ich bedeutend weniger QSOs als am Vortag. Mit 
dem Gedanken, dass morgen auch noch ein Tag 
sei, und in der Hoffnung, dass das Prasseln auf­
höre, machte ich am Montagabend relativ früh 
QRT. Aber ach, der Dienstag brachte keine Bes­
serung. Das Prasseln war noch stärker gewor­
den. Ich versuchte mit dem Störaustaster dage­
gen anzugehen und hatte auf 10.1 MHz einiger­
massen Erfolg. Ausser Europäern versuchte ich 
auch, Japaner zu arbeiten. Die schwachen Si­
gnale gingen jedoch im QRN unter, und so gab 
ich es bald auf. Da rief mich LZ2XW, den ich fünf 
Minuten zuvor gearbeitet hatte. Ich gab ihm ganz 
kalt «had QSO» zurück. Doch LZ2XW liess sich 
durch meine Unfreundlichkeit nicht beeindruk- 
ken, sondern teilte mir mit, dass ich fortwährend 
von Japanern gerufen werde. Nun gut, sagte ich

mir, wenn Japan ruft, dann höre ich eben. Die fol­
gende Stunde war harte Arbeit. Es war ausseror­
dentlich mühsam die schwachen Signale aus 
dem Geprassel herauszulesen. Aber jedes gelun­
gene QSO war ein Sieg über das QRN und berei­
tete mir dementsprechend viel Freude. Um die 
Japaner bei der Stange zu halten, erklärte ich im­
mer wieder, dass ich QRN habe. Kommunikation 
ist eben auch beim Funken wichtig. Aber viel­
leicht wäre das gar nicht nötig gewesen. Jeden­
falls hatten die Japaner eine Engelsgeduld. Wenn 
es sein musste, gaben sie ihr Rufzeichen ein hal­
bes dutzendmal. Und so fanden weitere 37 JAs 
ihren Weg ins Log. Das ist gewiss nicht viel. Mir 
war es jedoch wichtiger, absolut sichere QSOs zu 
machen, als eine fragwürdige höhere QSO Rate 
zu erzielen.
Am Mittwoch war das QRN noch stärker, und es 
kamen noch weniger Verbindungen zustande. 
Am Donnerstagmorgen erreichte das QRN sogar 
auf 18 MHz S9 und dies bei einem äusserst gei­
zigen S-Meter. Ich machte noch genau fünf 
QSOs, dann ging ich endgültig QRT. Ich wollte 
mich nicht zum Narren machen, indem ich gut 
gehört wurde, selber aber nur gerade die aller­
stärksten Signale gerade noch knapp aufnehmen 
konnte. Das Prasseln hielt bis ans Ende der Fe­
rien an und wenn es nicht gestorben ist, prasselt 
es heute noch.
Als ich in Tanzania war, hatte ich eine unliebsame 
Begegnung mit Murphy, indem ich mir vaterlän­
disch den Magen verdarb. Nun wartete Murphy 
mit einer neuen Spielart seiner unzähligen Ge­
meinheiten auf: mit Elektrosmog. Wenn dieser 
Ausdruck je einen Sinn machte, dann hier! Ob­
wohl ich nichts dagegen tun konnte, wollte ich 
wenigstens wissen, mit welchen technischen Mit­
teln Murphy diesen produzierte. Und da Amateur­
funk eben ein wissenschaftliches Hobby ist, ging 
ich dieses Problem auch wissenschaftlich an, 
nämlich mit Hilfe eines Messempfängers. Ich be­
gab mich zu diesem Zweck mit dem Bus nach 
Agios Nikolaos und erstand das billigste Taschen­
radio, das zu haben war, zu umgerechnet Fr. 
16.50. Dieses hatte sogar MW und UKW. Ich 
stellte das Radio auf MW ein und begann mit 
Hilfe der eingebauten Ferritantenne Murphy an­
zupeilen. Obwohl die Empfindlichkeit des Emp­
fängers lausig war, hatte ich die Störung bald ge­
funden. Wie ich vermutet hatte, lag die Ursache 
bei der Hochspannungsleitung, die ganz in der 
Nähe unserer Ferienwohnung vorbeiging. Ge­
nauer gesagt waren es die Isolatoren. Dies liess 
sich ganz eindeutig dadurch ermitteln, dass die 
Störungen am stärksten unter den Masten wa­
ren, wenn die Ferritantenne parallel zu den Iso­
latoren und somit senkrecht zur Leitung zeigte. 
Wenn man die Ferritantenne drehte, so dass sie 
nun parallel zur Leitung war, oder wenn man sich 
von den Isolatoren entfernte, jedoch noch immer 
unter der Leitung stand, nahm die Stärke der 
Störgeräusche drastisch ab.
Nun wusste ich also, wo Murphy sich eingenistet 
hatte. Aber mit meiner Niederlage konnte ich 
mich nicht abfinden. Man muss sich das einmal
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vorstellen: Da hatte ich mitten im Sonnenflecken­
minimum die schönsten Ausbreitungsbedingun­
gen vor der Nase; vor meinem geistigen Auge 
konnte ich förmlich sehen, wie die Radiowellen 
auf dem Meer gar wunderbar reflektierten und 
trotzdem war für mich all dies unerreichbar.
Nein, mit meiner Niederlage konnte und wollte ich 
mich nicht abfinden. Wenn ich schon diesmal 
nicht zum Zuge kam, musste es nächstes Jahr 
sein. Zusammen mit meiner Frau machte ich 
mich auf den Weg, und wir durchforschten ganz 
Istro, um eine geeignete Ferienwohnung ohne 
Hochspannungsleitungen zu finden. Aber es 
schien, als habe Murphy den ganzen Ort gemie­
tet. Ich habe in meinem ganzen Leben noch nie 
so viele Hochspannungsleitungen gesehen. 
Trotzdem gab ich noch nicht ganz auf. Ich hoffte 
bis zuletzt auf ein bisschen Regen, der natürlich 
ausblieb. Aus diesem Grunde liess ich auch die 
Antenne bis ans Ende meiner Ferien stehen.

Warnung!
Träumen Sie auch davon, eine DXpedition zu ma­
chen, war es Ihnen bisher jedoch nicht vergönnt? 
Lassen Sie das Träumen, lassen Sie sich viel lie­
ber von mir warnen. Wenn Sie nämlich auch nur 
einmal gegangen sind, könnte es sein, dass es 
Ihnen geht wie mir, nämlich dass Sie immer wie­
der gehen müssen. Es könnte sein, dass Sie zum 
«fliegenden DXpeditionär» werden, der wie der 
«fliegende Holländer» niemals zu Ruhe kommt. 
Und nicht einmal Murphy mit all seiner Heimtücke 
wird imstande sein, Sie davon zu heilen. Wie, Sie 
wollen trotzdem gehen? Mein Bericht habe Sie 
erst recht «gluschtig» gemacht? Sie wollen dar­
um schon morgen buchen? Sei es drum! Aber 
sagen Sie nicht, ich hätte Sie nicht gewarnt! Ich 
übernehme keine Haftung!

Peter Egger, HB9BMY

DX-Report
CW-Log Dezember (Zeiten utc> 

iiaiffll
0 0 -0 3 :  1A0KM, 3V8BB.
03 -  06: 9M2AX*.

EliTO
00 -  03: 5N0MVE.
03 -  06: PY0FZ, HK6KKK.
06 -  09: G4VXE/C6A.
1 8 -2 1 :  9X4WW, 1A0KM, A71CW, 7Z500.
2 1 -2 4 :  ZD8Z.

M.r.v
00 -  03: 5B4ADA/HH2, W6s, W7s.
03 -  06: PY0FZ.
06 -  09: CM6WD, ZL7PYD, XZ1 A, PJ2AM.
09 -  12: TI4CF, YA9XL.
1 5 -1 8 :  9M2SI.
1 8 -2 1 :  3B8CF, YI9CW, A71CW, 9J2HN, VR2NR. 
2 1 - 2 4 : 9X4WW, HK0/DL4MEH, 8Q7WD, ZD8Z, 

KG4TJ, 8P9EM, XE3ARV.

R E P U B LIC  Ol

ferm
15 -  18: FR/HB9CYN/P
2 1 -2 4 :  9H1AL, P40J, FY5YE, ZD8Z, KG4NA.

06 -  09: LU6Z, JT1 AS, 7Z500.
09 -  12: XV7SW, HL9DC, ZL7PYD, 8P9EM, XZ1A, 

YI1US, A71EB, VU20XX.
12 -  15: YA9XL, T30DP, G3XAQ/6Y5, J28PP, YI9CW. 
1 5 -  18: VK9XRS, XE2DV, S92PI, VP2MDE, P40W, 

VP5FOC, VP2EFO, NP4Z, PJ0W, S79JF, 
7X2DS.

06 -  09: BV5DR, BZ4RDQ, 9X5WW, 9J2SZ, DZ8Z, 
3B8/N6ZZ, JT1T.

0 9 -1 2 :  9X4WW, XV7SW, A71EZ, 9G5AR, A45ZN/25, 
P40W, OD5PL, DX9C, SU 1 MT.

1 2 -  15: PY0FF, CX6VM, NP4Z, HI3CVV.
15 -  18: ZP5KO.

iltJifl
09 -  12: Z23JO.

MAC/RITWSIsJ. To R adio ;
3 B 8 / F 6 H W U

L e  C lc Ä c h  D e n is e  C o n f  i n a i n o  I3SO w l t h r  J tW O U

9  Av .  Jean M a c c  .l3 -N o v -9 4  .1724 UVC 30  2XC.W 599
F33700 Mérignac
FR A N C E  Thank« GSi.

v> x y

SSB-Log Dezember (Zeiten utc )

Elira
00 -  03: C6ANI*.
03 -  06: KP4AAQ.
1 5 -  18: 1A0KM.
1 8 -2 1 :  7X2DG*.

Arra
21 -  24: SV2ASP/A.
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EliTî?
06 -  09: JQ1SU0/JD1.
09 -  12: 7X4JAM.
1 2 - 15: FR/HB9CVV, OX3UUT, 9K2ZC, 9N1RHM. 

ik/îZ
0 9 - 12: 5N0/OK1 MU. 

imiti
1 2 - 15: CN8TM.

*= only heard stations

Vielen Dank für die Logauszüge und Berichte von 
HB9ATH, HB9BCK, HB9BNB, HB9BZA, HB9CW, 
HB9DDZ, HB9DFN, HB9DIG, HB9CVO, HB9HT, 
HB9MO, HE9ZDH.
Senden Sie bitte Ihren DX-Bericht bis 1. März 1996 an: 
Peter Egger (HB9BMY), Südstrasse 32, 2504 Biel.

QSL-Information
AL7EL/KH9 via Lloyd Westbrook (K4HQI), Box 
368, Commerce, GA 30529, USA.
VK4FW via (ex VK4CRR), W. J. Horner, 26 Iron 
Street, Gympie, QLD 4570, Australia.
R0/UR8LV via UR7LD, Box 9909, Kharkiv 
310070, Ukraine.
T32Z via Janice L. Weaver (N7YL), 2195 E. Ca­
mera Ave., Las Vegas, NV 89123, USA.
XZ1R via SCSDX-team, P.O. Box 111, 24101 
Salo, Finland.
UA90BA via Yuri V. Zaruba, P.O. Box NO. 1. No­
vosibirsk-92, 630092 Russia.

Vorhersage der Ausbreitungsbedingungen 
für den Monat Februar 1996
Conditions de propagation prevues 
pour le mois de février 1996
Die Bandangabe wurde überall dort durch «— » 
ersetzt, wo die Absorptions-Grenzfrequenz (ALF 
oder LUF) gleich oder höher ist als die MUF 
selbst. Aufgrund der vorhandenen Dämpfung ist 
dann keine Verbindung möglich.
L’indication de la bande était remplace par «— » 
dans les positions ou la fréquence d ’absorption 
dépasse la MUF. Dans ces cas aucun contact ra­
dio est possible.
Verwendbare Frequenzbänder zwischen Bern und 
Bandes de fréquence utilisables entre Berne et
W1-4 BA BA BA BA BAB —  CB DB DB B BA
W6-7 B BA BA BA B --------- DB CB-------------
FM,6Y5 BA BA BA BA B B DC FC FC DC B BA
PY CACACACAB EC GDHD HD DCC CA
ZS BA BA BA CB EC FC FC GC EB CA BA BA
HS 9M2 B  C DC EC FC FC DB BA BA BA
JA b --------- C DC CB C C CB BA BA B
VK (SP) C  C EC FC FC DC CB BA BA C
VK (LP) ----------------- CB DC DC-----------------------
ZL (SP) -C EC EC EC DC CB BA B —
ZL (LP) ----- B DB D C C -------------------------------
FO (SP)  B BA DB DC C ----------------------
FO (LP) --------------C EC DCC C DB-------------
UT 00 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22
A = 3.5 MHz, B = 7 MHz, C = 10 MHz, D = 14 MHz, E = 18 
MHz, F = 21 MHz, G = 24.9 MHz, H = 28 MHz 
(SP = Short path, LP = Long path)
Mittlere Sonnenfleckenzahl:
Nombre des taches solaires en moyenne: 12

HB9QO

9K2YY and 9K2ZC via R. H. McClure (KC4ELO), 
674 Crestlyn Drive, North Augusta, SC 29841, 
USA.
VK9CR and VK9XY via Rudi Hein (DK7NP), Am 
Uferholz 7, D-96047 Bamberg, Germany.
ZK1DI via H. Göbel (DK1RV), Postfach 1114, D- 
57235 Netphen, Germany.
ZA1MH, ZA/Z32KV, Z30SVP, Z37FCA, Z30A  
via Vladimir Kovaceski (Z32KV), P.O. Box 10, 
96330 Struga, Rep. Macedonia.
W3HCW is QSL-manager for: 9L3GB, TA4A, 
CE3MCC, RA0AL, 5N0ASW, VK6AJW, 
EP2MRD, EP2ASZ, EP2HSA, EP2DL, 6T2MG, 
HC2FN, TR8JH, ED0BOD, 5N0SKO, 
AA4HU/D2, C53HG, TU4EI, R9C, RV9WB, 
UT5URW, RU9WB, RV9W, UE9WAB, 3A50LZ, 
R9WB, RV73WB, UE9WAC, UA9XS, C06AP, 
EU3FT, EW1MM, J73JT, TU5EV, UX0BB, 
XT2JB, RX9TX, PT7WX, 9A20P, VI6VY, 9K2MA, 
C06FA, UA4NC, C06RQ, RU0LAX, 5N2CFA, 
BV40Q, BV5DR, UU3JQ, RB5JK, VK3CN/DU5. 
All cards must be sent to W3HCW direct only 
with SASE. All IRC’s must be stamped in the left
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hand box to be of any value for return postage. 
Carl McDaniel (W3HCW), 2116 Reedstreet, 
Faxon, PA 17701-3904, USA. HB9CMZ

DX-lnformation
KH9 -  Wake Island, the AL7EL/KH9 operation 
has been put back a week due to difficulties with 
the military transportation from Hawaii. They 
should be QRV by now until 7 Feb. New QSL 
manager is K4HQI.
3B8 -  Mauritius, Peter (DK1RP) will be QRV 
from 16 Feb. for two weeks from Jacky’s shack 
(3B8CF). 10-80 m, CW/SSB. QSL via home call 
and buro.
KH8 -  American Samoa Adriano (IK2GNW), will 
be QRV from 18-22 Feb. as KH8/IK2GNW and 
5W -  Western Samoa from 23-25 Feb. as 
5W1NW and
A3 -  Tonga from 25-29 Feb. as A35NW. Some 
CW and RTTY but mainly SSB, all bands 160-6 m 
with priority for Europe, especially LF bands (dai­
ly at 1630z on 3.8 MHz/down. QSL via home call. 
FT8 -  Crozet (AF-008), Kerguelen (AF-048) 
and Amsterdam Island (AF-002): FR5HR says 
he is on Reunion Island waiting for a ship to travel

to these islands on 12 Feb. First stop is Crozet 
Island 8-10 days later. He expects to be QRV 
from all three islands.
S7 -  Seychelles (AF-024), Jim (G0IXC), will be 
active from 19 Feb.-13 March from Praslin Island 
as S79XC, SSB on 40, 20, 15, 10m IOTA fre­
quencies. QSL via home call.
VK9X -  Christmas Isl. (OC-002), DL8WPX, 
DL3DXX, DK7YY and DL7UFN plan to be QRV 
from 4-13 Feb. as VK9XY and 
VK9C -  Cocos Keeling (OC-003) from 14-23 
Feb. as VK9CR. All bands 160-6 m, CW, SSB 
(split), satellite. QSL via DK7NP. HB9CMZ

Das ARRL DXCC Komitee hat entschieden:
BV9 Pratas 
BS7 Scarborough Reef 
sind als neue DXCC Länder anerkannt worden. 
Die QSL-Karten können erst ab dem 1. April 1996 
eingeschickt werden. Für Pratas werden die Ori­
ginalkarten von BV9P nicht anerkannt. Es müs­
sen neue QSL-Karten über KU9C verlangt wer­
den ARRL/HB9DDZ

8Q7CW -  a Moving Spot on 160 m!
Das Aufspannen grosser Drahtantennen ist auf 
den kleinen, dicht mit Palmen bewachsenen 
Inselchen im Indischen Ozean, leider allzu oft 
unmöglich. Es fehlt an Platz und darüber hinaus 
ist kaum ein Gebäude höher als eine Palme. 
Obwohl jährlich etwa vierzig Funkamateure von 
den Malediven QRV sind, ist es also nicht ver­
wunderlich, dass sich nur wenige davon ernsthaft 
den niederfrequenten Bändern widmen. Die 
Malediven sind folglich schon für uns Europäer 
selten auf 160 m zu erreichen, und die «Big 
Guns» in Nordamerika beklagen sich, sie hätten 
noch nie eine 8Q7-Station auf diesem Band 
gehört, geschweige denn gearbeitet!

Auf 160 m über den Nordpol...
Wirft man einen Blick auf den Globus, sieht man, 
dass sich die Malediven für Nordamerika etwa 
dort befinden, wo für uns Europäer die schwerst 
erreichbare Region der Erde liegt -  der Süd-Pazi­
fik! Die grosse Entfernung und die Tatsache, dass 
das Funksignal den stark dämpfenden Nordpol 
überqueren muss, sind Gründe dafür, dass sol­
che Verbindungen extrem schwierig und somit 
selten sind. Wer in Europa hat schon jemals Sa­
moa oder die Tonga Inseln auf 160 m gehört oder 
gar gearbeitet?

Grey Line im März und September
Als günstigster Zeitpunkt für eine Verbindung zwi­
schen den Malediven und Nordamerika, bietet 
sich praktisch nur die Equinox-Phase (Tag-/ 
Nachtqleiche 21. März oder 21. September) an. In

dieser Zeit fällt der Sonnenaufgang auf den 
Malediven nämlich genau mit dem Sonnenunter­
gang an der Ostküste Nordamerikas zusammen 
und die Funkstrecke wandert auf dem gesamten 
langen Weg über den Nordpol durch die Dämme­
rungszone (Grey Line)! Eine Besonderheit dieser 
Konstellation ist, dass man, bedingt durch den 
Sonnenuntergang im Westen und zusätzlich 
durch den Sonnenaufgang im Osten, gleich zwei 
günstige Faktoren für einen Signalanstieg erwar­
ten kann!

Ein «Moving Spot» über Nord Amerika!
Tatsächlich konnte ich auf den Malediven, fast 
regelmässig kurz vor Sonnenaufgang, amerikani­
sche und kanadische Rufzeichenfragmente im 
QRN ausmachen. Zuerst war das QRN allerdings 
so stark, dass es nicht zu einer Verbindung reich­
te.
In der Nacht (29.9./30.9.95) herrschten aber be­
sonders gute Ausbreitungsbedingungen und ich 
sollte eine interessante Beobachtung machen. 
Um 22.31 UT startete ich einen CQ-Ruf in Rich­
tung Europa -  Europa war auf 160 m übrigens 
die ganze Nacht hindurch mit sehr guten Feld­
stärken zu erreichen! Antwort bekam ich aber 
nicht von dort, sondern aus Nordamerika! Noch 
überdeckt von QRN bildete sich, 5 kHz über mei­
ner Sendefrequenz, ein Pile Up von Stationen, 
die mich bereits, Dank ihrer besseren Empfangs­
antennen, einwandfrei hören konnten. Mit Span­
nung hoffte ich, dass das QRN endlich abnimmt 
und ich die ersten Rufzeichen aufnehmen kann.
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Während dieses Kampfes mit den Launen der 
Bedingungen, beobachtete ich gespannt den 
Himmel. Hoffentlich klappt es diese Nacht! So­
bald sich der Himmel nämlich stahlblau verfärbte, 
wusste ich, dass das Maximum (Peak) erreicht 
war und die Sonne nach einer extrem kurzen 
Dämmerungsphase am Horizont erscheinen wür­
de. Die Signalstärken würden drastisch abfallen, 
und für die nächsten 24 Stunden oder gar Tage 
wäre wieder nichts als Rauschen zu hören. Noch 
war es aber nicht so weit. Bis zum Aufgehen der 
Sonne war noch über eine Stunde Zeit!

Endlich! Das Band wurde ruhiger und allmählich 
durchdrangen die ersten W/VE-Signale das 
QRN. Fast geordnet, immer schön der Reihe 
nach, waren sie nun relativ einfach abzuarbeiten 
-  W4DR, W2TQC, WW2Y, VE1ZZ und wie die 
Rufzeichen alle heissen. Auffallend dabei war, 
dass immer nur Stationen aus einem sehr eng 
begrenzten Gebiet -  einem Spot -  laut hörbar 
waren, während der Rest von QRN und Gebrodel 
überdeckt war. Ein Phänomen, das ich in dieser 
Deutlichkeit bisher nie erlebt hatte! Dieser Spot 
schien einen Durchmesser von etwa 500 km zu 
haben und scheinbar wahllos über den Ostteil 
des nordamerikanischen Kontinents zu rasen. Oft 
verweilte er nur wenige Sekunden bis zu maximal 
einigen Minuten an einer Stelle. War eine Verbin­
dung nicht innerhalb dieser kurzen Zeit zustande 
gekommen, lohnte es nicht, sich an einem Call 
«festzubeissen». Nun waren andere am Zuge und 
eben noch laute Stationen, verschwanden in der 
Unhörbarkeit. Sie sollten an diesem Morgen auch 
nicht mehr auftauchen!

Die Antennen
Als Sendeantennen verwendete ich, wie ge­
wohnt, meine Sloper. Einziges Problem war, wo 
sollte ich sie in ausreichender Höhe befestigen? 
Ich suchte also nicht nach einer Unterkunft mit 
Antennenmöglichkeiten, sondern nach dem 
höchsten Befestigungspunkt für meine Antennen

OSCAR-10
Aktive DX-Stationen, gearbeitet im Dezember 
1995 von Uwe (DD1LT) und Oliver (DB8AF): 
1A0KM, 4Z/DG0JAG, D2EV, DG0JAS/DG0JS/4Z, 
EA6SA, FG5GI, FH/JA3JM, FR1GZ, HL9WH, 
HV3SJ, HZ1AB, IR5GM, KH6IBA, LU7DZ, 
LW7EWY, LY3BH, OH0KKW, T72EB, UR4LF,

-  sozusagen mit Schlafgelegenheit... Hier kam 
mir das Baugerüst des ersten und höchsten 
mehrstöckigen Hauses auf den Malediven gele­
gen. Mit Genehmigung des Besitzers konnte ich 
in windiger Höhe (35 m) die Enden der Drahtan­
tennen befestigen. Der Aufwand sollte sich in ent­
sprechenden Signalstärken bemerkbar machen! 
Mit einer besseren Empfangsantenne wären 
wahrscheinlich noch einige Verbindungen mehr 
gelungen, aber man kann eben -  gerade auf 
einer DX-Pedition -  nicht alles haben. Zumindest 
während einer Nacht konnte ich auf eine Art 
Beverage zurückgreifen. Diese war zwar nur 50 m 
lang, hätte aber wahrscheinlich dennoch funktio­
niert, wäre sie bloss nicht in unmittelbarer Nähe 
eines riesigen Spannungswandlers vorbeigelau­
fen... Auf diesem Wege bekam sie den 
«Schmutz» mit, den der Viertelwellen-Sloper lei­
der permanent aufzuweisen hatte! Als Alterna­
tive, experimentierte ich während der folgenden 
Tage mit einer Empfangs-Loop. Die Ergebnisse 
waren allerdings auch nicht berauschend und so 
kam es, dass ich im Endeffekt nur mit der «gros- 
sen Antenne» hörte. Wer jemals den Vergleich 
einer solchen Antenne zu einer ruhigen Beverage 
erlebt hat, weiss von welcher Pein ich rede.

Ein ganz besonderes QSO
Insgesamt gelangen innerhalb dieser Woche 
(25.9.-2.10.95) etwa 2450 Verbindungen auf 80, 
40, 30 und 160 m. Von insgesamt vierhundert­
fünfzig 160-m-Verbindungen waren knapp 10 % 
mit Stationen aus Nordamerika. Der Rest verteil­
te sich zu etwa 20 % auf Japan und zu 70 % auf 
Europa. Ein ganz besonderes QSC gelang zum 
Beispiel mit Bob Eshleman (W4DR) einem Ame­
rikaner, der in mehreren Jahrzehnten konstanter 
Aktivität sozusagen schon «alles» gearbeitet hat. 
In einem Begleitbrief zur Bestätigung unserer 
160-m-Verbindung schrieb er folgende Zeilen: 
«Rudi, thanks for the contact of a life time! Coun­
try #265 and my first zone 22 on 160 m in 45 
years of DXing... ! DK7PE

VK3EDW, VK4JAO, VS6XMT, XX9AW, YI1BGD, 
ZP5ZR.
AO-10 ist nun für die nächsten Monate im «Win­
terschlaf», da sich der Satellit wieder in Eklipsen 
befindet und die Solarpaneele für ein Betreiben 
des Transponders zu wenig Strom liefern. In ein

Thomas Frey (HB9SKA), Obeidorfstrasse 31, 5242 Birr

OSCAR-News
von Thomas Frey (HB9SKA) Holzgasse 2, 5242 Birr, E-Mail: hb9ska@amsat.org
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paar Monaten wird AO-10 wieder betriebsbereit 
sein, wenn sich der Sonnenwinkel zum Satelliten 
wieder verbessert hat.

Satellite:
Catalog number: 
Epoch time: 
Element set: 
Inclination:
RA of node: 
Eccentricity:
Arg of perigee: 
Mean anomaly: 
Mean motion: 
Decay rate: 
Epoch rev: 
Checksum:

AO-10
14129
96003.82203279
397
26.4182 deg 
230.6314 deg 
0.5976999 
339.7618 deg 
4.3050 deg 
2.05882115 rev/day 
-1.37e-06 rev/dayA2 
9443 
307

OSCAR-13
Aktive DX-Stationen, gearbeitet im Dezember 
1995 von Uwe (DD1LT) und Oliver (DB8AF): 
1A0KM, 5R8KH, D2EV, DS5RTN, FH/JA3JM, 
HV3SJ, KH6IBA, LZ1JH, OH0JFP, OH0KKW, 
TI5RLI, Z21HJ, ZP5ZR.

N QST *** A 0 -1 3 Transponder Schedule ***
1996 Jan 1 -  Apr 1 

Provisional
Mode-B: MA Oto MA 140
Mode-BS: MA 140 to MA 240
Mode-B: MA 240 to MA 256 Alon/AIat 220/0
Omnis: MA 250 to MA 140 Move to attitude 180/0, Apr 1
Aktuellste Informationen über AO-13 erfahren Sie 
immer über die Baken auf 145.812 und 2400.664 
MHz in CW, RTTY und 400 bps PSK, oder via IN­
TERNET, Packet oder PACSÄTs.

Satellite:
Catalog number: 
Epoch time: 
Element set: 
Inclination:
RA of node: 
Eccentricity:
Arg of perigee: 
Mean anomaly: 
Mean motion: 
Decay rate: 
Epoch rev: 
Checksum:

AO-13
19216
96002.80217352
129
57.4121 deg 
143.4822 deg 
0.7364528 
27.9150 deg 
356.8064 deg 
2.09726830 rev/day 
-1.36e-06 rev/dayA2 
5783 
296

OSCAR-20
Viel Aktivität von Stationen aus Südeuropa, G, 
DL. Er liefert weiterhin gute Signale und ist auch 
für Stationen mit nur terrestrischen Antennen aus 
DL zu arbeiten gewesen. Uwe (DD1LT) konnte 
noch Y05BLA arbeiten.

Satellite:
Catalog number: 
Epoch time: 
Element set: 
Inclination:
RA of node: 
Eccentricity:
Arg of perigee:

FO-20
20480
96003.16062099
0873
099.0494 deg 
059.4282 deg 
0.0541100 
140.6269 deg

Mean anomaly: 
Mean motion: 
Decay rate: 
Epoch rev: 
Checksum:

223.5497 deg 
12.83232378 rev/day 
-4.0e-07 rev/dayA2 
27659 
305

Radio-Sputnik-15
G3IOR berichtet, dass die Performance von RS- 
15 während der Nacht geändert hat. Der Trans­
ponder bleibt während den Eklipsen für eine 
Sekunde eingeschaltet und 10 Sekunden ausge­
schaltet.
Am 14. Januar wird sich RS-15 28 Minuten in der 
Eklipse befinden, am 20. Januar 20 Minuten und 
am 22. Januar noch 16 Minuten. Am 23. Januar 
wird sich der Satellit dann wieder die ganze Zeit 
im Sonnenlicht befinden und den Transponder 24 
Stunden ohne Unterbruch zur Verfügung stellen 
können.
Dave (G4CUO) und John (G4ZHG) konnten via 
RS-15 schon fast alle US-Staaten arbeiten, aus­
ser New Mexico, Delaware, Mississippi, Alabama 
und Hawaii.
Satellite:
Catalog number: 
Epoch time: 
Element set: 
Inclination:
RA of node: 
Eccentricity:
Arg of perigee: 
Mean anomaly: 
Mean motion: 
Decay rate: 
Epoch rev: 
Checksum:

RS-15
23439
96002.88615737
0113
064.8162 deg 
292.0257 deg 
0.0165538 
228.1333 deg 
130.5347 deg
11.27523952 rev/day 
-3.9e-07 rev/dayA2 
04203 
291

OSCAR-16
AO-16 ist im BBS-Modus und arbeitet normal.

Satellite:
Catalog number: 
Epoch time: 
Element set: 
Inclination:
RA of node: 
Eccentricity:
Arg of perigee: 
Mean anomaly: 
Mean motion: 
Decay rate: 
Epoch rev: 
Checksum:

AO-16
20439
96003.17523100
0958
098.5706 deg 
091.1800 deg 
0.0011499 
336.4578 deg 
023.6078 deg
14.29963084 rev/day 
1,8e-07 rev/dayA2 
31034 
301

OSCAR-17
Nach dem 24. Dezember 1995 um 05:15 UTC 
sendete DOVE wieder im 2-m-Band alle 20 
Sekunden Telemetrie aus. Die S-Band-Bake war 
ausgeschaltet.
DOVE-1>BRAMST:
Peace on earth, good will to all.
Seasons greetings from the DOVE Team.
Junior, Richard, Russ, Bob, Harold and Jim 
(W D0E)
Am 29.12.95 um etwa 5.00 UTC stürzte der OBC
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während eines Softwareladeprozesses erneut 
ab, Jim White (W D0E) vermutet nun ein Hard­
wareproblem, dem er nachgehen will. Sein Team 
hoffte, dass das Wiederladen der Software das 
Problem beheben würde und nahm die Arbeit 
wieder auf.

Satellite:
Catalog number: 
Epoch time: 
Element set: 
Inclination:
RA of node: 
Eccentricity:
Arg of perigee: 
Mean anomaly: 
Mean motion: 
Decay rate: 
Epoch rev: 
Checksum:

DO-17
20440
96003.14394705
0962
098.5725 deg 
091.7027 deg 
0.0011698 
335.7868 deg 
024.2781 deg 
14.30104708 rev/day 
7.0e-08 rev/dayA2 
31036 
297

OSCAR-19
LO-19 ist im BBS-Modus und arbeitet normal.

Satellite:
Catalog number: 
Epoch time: 
Element set: 
Inclination:
RA of node: 
Eccentricity:
Arg of perigee: 
Mean anomaly: 
Mean motion: 
Decay rate: 
Epoch rev: 
Checksum:

LO-19
20442
96003.13858167
0962
098.5734 deg 
092.0787 deg 
0.0012408 
335.0175 deg 
025.0386 deg 
14.30180177 rev/day 
-2.3e-07 rev/dayA2 
31038 
292

OSCAR-22
UO-22 ist im BBS-Modus und arbeitet normal.

Satellite:
Catalog number: 
Epoch time: 
Element set: 
Inclination:
RA of node: 
Eccentricity:
Arg of perigee: 
Mean anomaly: 
Mean motion: 
Decay rate: 
Epoch rev: 
Checksum:

UO-22
21575
96004.16923371
656
98.3743 deg 
75.2957 deg 
0.0008767 
40.2073 deg 
319.9762 deg 
14.37006660 rev/day 
-5.0e-08 rev/dayA2 
23436 
311

OSCAR-23
KO-23 ist im BBS-Modus und arbeitet normal.

Satellite:
Catalog number: 
Epoch time: 
Element set: 
Inclination:
RA of node: 
Eccentricity:
Arg of perigee: 
Mean anomaly:

KO-23
22077
96002.94357072
0549
066.0793 deg 
177.5323 deg 
0.0005192 
345.3755 deg 
014.7112 deg

Mean motion: 
Decay rate: 
Epoch rev: 
Checksum:

12.86294676 rev/day 
-3.7e-07 rev/dayA2 
15942 
313

OSCAR-25
KO-25 war auf seiner Empfänger-Eingangsfre­
quenz 145.980 MHz eine Zeitlang taub. Ein Soft­
warefehler soll nach Aussage der Kommandosta­
tion (HL0ENJ) der Grund sein; in gewissen Ab­
ständen kam es zu einem Software-Absturz. Erst 
eine modifizierte Software soll dieses Problem lö­
sen können.
Seit dem 9. Dezember 1995 ist der BBS-Server 
wieder aktiv. Es wird jedoch eine Message aus­
gestrahlt, man solle nicht zu KO-25 senden. 
Wahrscheinlich befindet sich KO-25 immer noch 
in einer Testphase.
Nach eigenen Beobachtungen ist die PB-Queue 
die meiste Zeit « Empty«, oder es sind bis maxi­
mal drei Stationen in der Warteschlange. Dies 
deutet darauf hin, dass der Empfänger noch tau­
ber als vorher ist. Denn zuvor konnte ich KITSAT2 
auf der Frequenz 145.870 MHz problemlos con­
nected Interessant ist, dass sich dazumal austra­
lische OM über einen tauben Empfänger von KO- 
25 beklagten. Ob KO-25 nun auf 145.870 MHz 
oder 145.980 MHz «hört», ist mir derzeit noch 
nicht bekannt, bitte um Bescheid.

Satellite:
Catalog number: 
Epoch time: 
Element set: 
Inclination:
RA of node: 
Eccentricity:
Arg of perigee: 
Mean anomaly: 
Mean motion: 
Decay rate: 
Epoch rev: 
Checksum:

KO-25
22828
96003.14868763
0432
098.5932 deg 
081.7508 deg 
0.0010568 
347.6537 deg 
012.4383 deg 
14.28125408 rev/day 
2.3e-07 rev/dayA2 
08641 
310

OSCAR-27
AMRAD-OSCAR-27 ist im Relais-Modus und ar­
beitet während der Sonnenbestrahlung normal.

Satellite:
Catalog number: 
Epoch time: 
Element set: 
Inclination:
RA of node: 
Eccentricity:
Arg of perigee: 
Mean anomaly: 
Mean motion: 
Decay rate: 
Epoch rev: 
Checksum:

AO-27
22825
96003.18971795
0472
098.6012 deg 
081.6137 deg 
0.0009297 
001.6610 deg 
358.4603 deg 
14.27683524 rev/day 
7.0e-08 rev/dayA2 
11830 
302

MIR / Euromir’95 / SAFEX-2
Mohamed (A71EY) in Quatar, hinterliess am 19. 
November 1995 in der PBBS von MIR eine Mes­
sage und hatte tags darauf ein QSO mit Thomas
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(DP0MIR). Das zweite QSO fand wieder mit Tho­
mas am 21. November statt und wurde vom dorti­
gen Fersehen übertragen. Die lokalen Zeitungen 
von Quatar berichteten auch darüber.
Nach einem kurzen QSO am 15. 12. 1995 mit 
zwei der Kosmonauten an Bord der MIR-Raum- 
station, berichtete der deutsche Kosmonaut 
(DP0MIR) von viel Arbeit (medizinische Tests) 
und wünschte allen Amateuren via OE3KLU ein 
frohes Weihnachtsfest. Anschliessend erzählte 
einer der russischen Kosmonauten des Fluges 
20, dass er morgen endlich wieder einmal gegen 
11:00 Moskau Zeit eine Video-Live-Schaltung 
runter zur Familie der Besatzung bekommen 
wird.
Am 19. Dezember 1995 hatten Schüler der Ko­
operativen Gesamtschule Neustadt bei Hannover 
zwei erfolgreiche Funkkontakte mit Kosmonaut 
Thomas Reiter (DF4TR) an Bord der russischen 
Raumstation MIR (Rufzeichen DP0MIR). Beim 
ersten verabredeten Termin Anfang November 
kam kein Kontakt zustande, weil Thomas Reiter 
sehr mit der «Docking Mission» der amerikani­
schen Raumfähre ATLANTIS beschäftigt war. Um 
so gespannter trafen sich die Schülerinnen und 
Schüler am Abend des 19. Dezember erneut im 
Physikraum.
Ermöglicht hatte den Kontakt die Amateurfunk­
gruppe der DLR in Oberpfaffenhofen. Sie vermit­
telt interessierten Schulen mit Amateurfunksta­
tionen Gesprächszeiten. In den Tagen zuvor wur­
de an der Schule der Film EUROMIR’95 aus der 
SPACE NIGHT des Bayerischen Rundfunks ge­
zeigt, über die Raumstation MIR diskutiert und 
dann mehrere Fragen an Thomas Reiter vorbe­
reitet.
Die «Bodenstation» in der KGS war betriebsbe­
reit. Ein Computermonitor zeigte auf einer Welt­
karte, wie die Raumstation MIR auf Europa zu­
flog. Die Antenne auf dem Schuldach war nach 
Südwesten ausgerichtet, auf den Punkt, an dem 
die Raumstation über dem Horizont erscheinen 
würde. Die verabredeten Frequenzen waren auf 
dem Funkgerät einprogrammiert, und zwei Kas­
settenrecorder standen für die Aufzeichnung des 
erwarteten Funkkontaktes bereit.
Zur vorausberechneten Zeit, um 19.28 Uhr, mel­
dete sich eine Stimme klar und deutlich aus dem 
Lautsprecher: Thomas Reiter hatte den Funkruf 
der KGS gehört und beantwortete die vorbereite­
ten Fragen der Schülerinnen und Schüler. Diana 
(KL. 10) erfuhr, dass er trotz automatisierter 
Experimente in die Versuchsabläufe eingreifen 
muss, wenn es «nicht so läuft wie es soll». Han­
nes (6. Kl.) hörte von Thomas Reiter, dass er zu 
Beginn des Aufenthaltes nur gearbeitet und ge­
schlafen hat, erst in der letzten Zeit hätte er am 
Wochenende etwas Freizeit in der er Gitarre 
spielt und natürlich den Anblick der Erde ge- 
niesst. Peer (7. Kl.) antwortete er auf Nachfrage, 
dass besonders die wechselnden Farben der Wü­
stengebiete aus 400 km Höhe faszinierend wirken. 
Während des Funkkontaktes flog die Raumsta­
tion von Portugal über Südeuropa hinweg. Mar­
cus (Kl. 9) überwachte den Computer, der die An­

tenne automatisch der Flugbahn nachführte. Nur 
knapp 10 Minuten standen für das Gespräch mit 
Thomas Reiter zur Verfügung, dann hatte das 
Raumschiff Europa überflogen und war wieder 
unter dem Horizont im Osten verschwunden. Zur 
Überraschung kündigte der Kosmonaut an, dass 
er sich beim nächsten Überflug wieder melden 
würde! Der gelungene erste Funkkontakt wurde 
mit Chips und Cola gefeiert. Aber Arbeit stand 
noch bevor: Die Tonbandaufnahme musste aus­
gewertet und neue Fragen formuliert und gewählt 
werden.
Neunzig Minuten benötigten Thomas Reiter und 
die zwei russischen Kollegen, um die Erde einmal 
zu umrunden. Kurz nach 21.00 Uhr meldete sich 
der Kosmonaut aus dem All erneut und berichte­
te Lars (6. Kl.) über Essen, Trinken und Hygiene 
im Weltraum: «Auf eine Dusche muss man eben 
für ein halbes Jahr verzichten.» Christian (7. Kl.) 
erfuhr, dass die Raumstation so gross ist, dass 
man sich in eine Ecke zurückziehen kann, wenn 
man einmal seine Ruhe haben möchte. Die Be­
satzung der Raumstation verstehe sich sehr gut, 
und wenn einer einen «schlechten Tag» hat, dann 
helfen die beiden anderen über den Tiefpunkt 
hinweg. Daniela (9. Kl.) konnte hören, dass eine 
Stunde Sport täglich die Auswirkungen der feh­
lenden Schwerkraft ausgleichen soll. Die Raum­
station hatte das Schwarze Meer erreicht. Tho­
mas Reiter grüsste die Schülerinnen und Schüler 
auch von seinen Kollegen Juri Gidsenko und Ser­
gej Awdejew; dann hatte MIR den Funkbereich 
wieder verlassen. Alle Schülerinnen und Schüler 
waren begeistert! Die Arbeiten während der Vorbe­
reitungen hatten sich gelohnt: Fragen sammeln 
und zusammenstellen, Mikrophonproben durch­
führen und mit der Technik der Funkstation ver­
traut werden, um dann auf die Minute genau die 
wenige Zeit optimal zu nutzen, die für den Funk­
kontakt mit Thomas Reiter im Weltall zur Verfü­
gung stand.
«Wir funken mit MIR» ist ein gemeinsames Pro­
jekt der Amateurfunkgruppe DF0VR der DLR, 
Deutsche Forschungsanstalt für Luft- und Raum­
fahrt e.V., und AATiS Arbeitskreis Amateurfunk 
und Telekommunikation in der Schule e.V., mit 
Unterstützung von DGLR, Deutsche Gesellschaft 
für Luft- und Raumfahrt e.V., und AMSAT-DL, 
Amateur Satellite Corporation Deutschland e. V. 
Es soll Schüler und Jugendliche für Mathematik, 
Physik und Amateurfunk begeistern und die 
Ausbildung qualifizierten technisch-naturwissen­
schaftlichen Nachwuchses unterstützen. Nach­
wuchsaktivitäten während der Mission EURO­
MIR’95 begannen am 19. September 1995 mit ei­
nem erfolgreichen Amateurfunk-Schulkontakt. Im 
Januar und Februar sind weitere Schulkontakte 
geplant, bevor der deutsche ESA-Kosmonaut 
Thomas Reiter am 29. Februar 1996 zur Erde 
zurückkehren wird.
Am 21. Dezember hatte die Schulstation des Ka­
tharinen-Gymnasium in Ingoldstadt die Chance 
zu einem QSO mit Thomas Reiter (DF4TR/DP0- 
MIR). Mit vielen anwesenden Leuten der Presse 
wurde beim Überflug um 16.36 UTC von MIR
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kein Signal gehört. Aber um 18.12 UTC hörte 
Thomas die Rufe der Schulstation und es kam 
ein grosses QSO zustande.
Am Abend des 23. 12. 95 war die Raumstation 
MIR wieder einmal im Fenster für DL. An diesem 
Abend machte Thomas Reiter (DP0MIR) einen 
der wenigen für OM interessanten Durchflüge 
und rief in Fonie CQ. Nach einigen QSOs mit 
Frankreich rief er CQ für DL. Einige QSOs gelan­
gen ohne den üblichen Anrufstress, da mancher 
OM an diesem Abend nicht am Gerät sass. Ein 
Dreiminuten-QSO gelang Oliver (DB8AF), wobei 
er nach dem Missionsstand und dem allgemei­
nen Gelingen der Experimente fragte. Nach den 
Weihnachts- und DX-Wünschen verwies Thomas 
Reiter auf die ab Weihnachten 95 eingeschaltete 
Digivoicebox auf der zu Infozwecken 
Grussbotschaften und eventuell Missionsinfos für 
OM in aller Welt in verschiedenen Sprachen, 
auch in Deutsch, ausgestrahlt werden. Benutzte 
Frequenz hierfür war 145.800 und auf 145.550 
MHz in PR ein Info/Grusstext. Nach Sichtbar­
keitsvorhersagen von Peter (DB20S), konnte am 
sternenklaren Winterhimmel über Norddeutsch­
land die MIR, von der Sonne angestrahlt, an 
mehreren Abenden mit dem blossen Auge er­
blickt werden.
Am 24. Dezember sandte Thomas (DPOMIR) in 
englisch und Juri (R0MIR) in russisch Weih- 
nachtsgrüsse auf der Frequenz 145.800 MHz zur 
Erde. Dabei wurde der von Thomas Kieselbach 
(DL2MDE) gebaute Digitalrecorder verwendet.
Die Grussbotschaft von Thomas Reiter und Juri 
Gidsenko ist auch als Windows WAV-File zum 
Download in CompuServe verfügbar, im Amateur 
Radio Forum (GO HAMNET):
File Info for MIR.WAV
Section: Amateur Satellites Size: 1601572
Submitted: 26-Dec-95 Type: Binary
Contributer: 76703,376 Accesses: 5
Title: DPOMIR send digital voice greetings from MIR 
Keys: MIR DPOMIR AMSAT VOICE DIGITAL RE­

CORDING CHRISTMAS WAV 
Aufgezeichnet und gesampled wurde die Aus­
strahlung von KF5ZC. Die «sample rate» beträgt 
22,3 kHz, die Spieldauer 1 Minute und 8 Sekun- 
don
Am 24. Dezember hatte auch EA7AFE ein QSO 
mit Thomas Reiter (DP0MIR) auf 145.800 MHz 
Downlink/145.200 MHz Uplink.
Der Duplexer für die Duobandantenne und der 
9600bps-TNC waren mit einem Transporter zur 
Raumstation unterwegs. Die 70-cm-Frequenzen 
sind 437.925 MHz für Phonie und 437.975 MHz 
für Packet Radio, in Simplex. Dies ist der erste 
Schritt, Duplex mit einer Ablage von 2.2 MHz wird 
später aktiviert. Das vollständige SAFEX-2- 
Equipment soll im Priroda-Modul (s. AMSAT-DL 
Journal 4, S. 36) installiert werden und wird mit 
weiteren Missionen zur Raumstation geliefert.
In einer Message vom 1.1 .  1996 wünscht die 
MIR-Crew allen ein glückliches, gesundes, fried­
volles und erfolgreiches neues Jahr. Sie teilen 
weiter mit, dass es am Tag zuvor einige Unter­
brechungen gab und das neue Netzteil für die

beiden Funkgeräte ausgefallen ist. So wurde das 
«alte» Netzteil wieder installiert. Da dieses je­
doch zuwenig Strom liefert, wurde das TM-733 
nicht angeschlossen. Somit lässt SAFEX weiter 
auf sich warten. Zur Zeit läuft die ICOM-Station 
und der 1200bps-TNC im 2-m-Band.
Nach einer Information von Thomas (DPOMIR) 
via Dave (N6JLH) ist auch noch der Digital-Re- 
corder ausgefallen.
Weitere Informationen zu MIR sind auch verfüg­
bar unter URL:
http://www.ipp-garching.mpg. de/~bdp/vsohp/ 
mir.html
Am 7. Januar hatte Don (G3BGM) auf 145.550 
MHz ein Fonie-QSO mit dem Flugingenieur Av- 
dejev. Er teilte mit, dass sie auf der Rückkehr am 
29. Februar warten und bis dahin das 10jährige 
Jubiläum von MIR im Orbit feiern.

Satellite:
Catalog number: 
Epoch time: 
Element set: 
Inclination:
RA of node: 
Eccentricity:
Arg of perigee: 
Mean anomaly: 
Mean motion: 
Decay rate: 
Epoch rev: 
Checksum:

MIR
16609
96005.11960750
0442
51.6444 deg 
226.0948 deg 
0.0006214 
173.2977 deg 
186.8099 deg 
15.57633842 rev/day 
2.7090e-05 rev/dayA2 
56443 
318

AMSAT-DL-Journal Im Internet/WWW
Das AMSAT-DL-Journal als offizielles Magazin 
der AMSAT-DL e. V. hat nun ein eigenes Angebot 
im World-Wide-Web. Die AMSAT-DL-Journal 
Homepage-URL lautet:
http://ourworld.compuserve.com/homepages/
fsperber/adl-jour.htm
Hier finden sich:
-  Aktuelle Satelliten- und AMSAT-Meldungen, da­

runter auch die OSCAR-News von HB9SKA.
-  Ein Themenausblick auf das nächste AMSAT- 

DL-Journal
-E in e  Auswahl deutschsprachiger Artikel und 

Verweise auf zahlreiche englischsprachige Arti­
kel, z. B. Von G3RUH oder GM4IHJ.

-  Eine Liste deutscher und englischer Literatur 
zum Thema Amateurfunksatelliten und Him­
melsmechanik

-  Die Inhaltsverzeichnisse der AMSAT-DL-Jour- 
nale der Jahre 1993-1995 (wird auf die Jahre 
seit 1990 erweitert werden)

-  Ein Lexikon mit Begriffen aus der Raumfahrt 
und dem Amateursatellitenfunk sowie einer 
Liste aller Amateurfunksatelliten und den Fre­
quenzen der aktiven Transponder

-  Verweise auf andere AMSAT-Angebote
-  Eine WWW-Probeausgabe im Stil des gedruck­

ten AMSAT-DL-Journals
Es wird auch ein Link von den AMSAT-DL-Seiten 
zur AMSAT-DL-Journal-Seite eingerichtet. Die 
AMSAT-DL Homepage-URL lautet derzeit: 
http://www.aball.der pg/amsat
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Start von JAS-2 verschoben?
Nach ersten Informationen soll JAS-2 im Februar 
1996 mit einer H-Il-Rakete gestartet werden. Eine 
andere Quelle spricht von August oder Sep­
tember 1996. Die Hauptnutzlast ist der Satellit 
ADEOS. Weitere Infos zum Start werden folgen.

I Nicht vergessen!

Die aktuellsten OSCAR-News finden 
■ Sie in Ihrer Packet Radio Mailbox. ■

• • • • • •• • • • • •••••••• • •
• t •• • •

B U S
Verkehrsleiter für digitale Betriebsarten: 

Dieter Riklin (HB9CJD), Freiestrasse 21, 8032 Zürich

Tagung für digitale Betriebsarten
Die Tagung für digitale Betriebsarten findet nicht wie im old man 1/96 unter USKA-Termine 

veröffentlicht am 20. April 1996 im Bahnhofbuffet Olten statt.
An der letzten Vorstandsitzung der USKA vom 6. Januar 1996 wurde beschlossen, die Tagung 

der digitalen Betriebsarten anlässlich des USKA-HAM Festes durchzuführen.

Neu: Tagung für digitale Betriebsarten 

Samstag. 13. April 1996 von 10.30 Uhr bis 12.00 Uhr in Arlesheim

Meeting SWISS ATV 1995
Deuxième du nom, la réunion technique SWISS 
ATV, uniquement dédiée aux techniques de télé­
vision amateur, s’est tenue à Ecublens, près de 
Lausanne, le 14 octobre 1995. Elle était précé­
dée, le matin de la première assemblée générale 
ordinaire du SWISS ATV à laquelle 41 membres 
ont participé, certains ayant parcouru plusieurs 
centaines de kilomètres pour être de la fête, 
venus de Bàie (HB9NBI du relais DB0RV), du 
Tessin, du Valais, de Neuchâtel, de Fribourg, de 
Genève, de Paris, de Nîmes, de Lyon, de Châlon- 
sur-Saône, de Dijon, de Clermont-Ferrand, de la 
Savoie pour ne parler que des plus lointains.

L’assemblée générale
C’est sans surprise et à l’unanimité qu’ont été 
acceptés les rapports des trois membres du 
comité, du vérificateur des comptes, les comptes, 
le budget, le montant de la cotisation et les pro­
positions de modification des statuts. Le comité 
proposé a été plébiscité et se compose de Michel 
Vonlanthen (HB9AFO) président, Arnold Pasche 
(HB9STX) secrétaire et Michel Burnand 
(HB9VAZ) caissier.

Bilan 1995
Au bilan de cette première année d’existence, 
figurent trois cassettes vidéo, deux exemplaires 
de notre publication trilingue SWISS ATV NEWS 
bourrés de schémas, une réunion technique, un 
log pour contests ATV conçu en collaboration

avec le TM VHF suisse HB9PQX, la production 
(F1JSR) et la distribution d’un kit ATV 10 GHz 
(DRO), la distribution gratuite des antennes patch 
conçues pour le 2300 MHz par HB9RKR, des 
contacts pris avec des correspondants de toutes 
les régions de la Suisse, de la France, de l’Alle­
magne, de la Belgique, de l’Angleterre et même 
des USA et des contacts pris avec une vingtaine

Michel (HB9AFO) président SWISS ATV
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de fournisseurs de matériels ATV. Et tout cela 
avec un comité et une administration réduits au 
minimum et une cotisation de FrS 20 -  par an. 
C ’est bien la preuve qu’en faisant partager son 
enthousiasme, on peut faire beaucoup avec 
peu!...
Un seul regret tout-de-même: la participation ac­
tive proportionnellement faible de nos amis suis- 
ses-alémaniques, due probablement au fait que 
l’essentiel de nos activités est en français. Mais il 
ne tient qu’à eux de nous envoyer des articles et 
de faire des exposés en allemand. Ils sont les 
bienvenus, seront reçus à bras ouverts et, s’il le 
faut, nous créerons un poste spécial pour eux au 
comité. Nous pouvons même envisager une tra­
duction des exposés s’il le faut.
D’une façon générale, on peut constater que le 
trafic ATV explose, preuves en sont la participati­
on au contest ATV IARU de septembre, le succès 
de la journée de trafic 10 GHz organisée par 
F1JSR, la mise en service à la Dole du relais ATV 
1280-2308 MHz HB9IBC, les essais tessinois de 
relais 10 GHz/1200 MHz, les QSO avec nos com­
patriotes suisses-alémaniques (qui commencent 
à tourner leurs antennes dans notre direction), la 
construction d’un relais ATV au Schilthorn 
(HB9MNU) et les essais qui ont lieu de toutes 
parts. C’est exactement ce que nous souhaitions 
en créant le SWISS ATV: susciter de l’activité 
ATV et resserrer les liens entre ceux qui s’y adon­
nent.

Les projets
Ils sont nombreux et nulle doute que certains se­
ront réalisés l’an prochain, notamment des dém­
arches destinées à récupérer un canal TV dans la 
bande 430 MHz, l’expédition au Cervin, la fusion 
formelle avec l’USAT, la mise sur pieds de links 
10 GHz ATV pouvant éventuellement transporter 
d’autres modes de communication, l’expérimen­
tation de TV digitale, l’extension de nos contacts 
avec notamment l’Italie et l’Autriche, une syn­
chronisation synergique des associations 
européennes (réactivation de i’EATVG?) et, à 
l’échelon suisse, une concertation poussée avec 
les PTT, l’USKA, le SWISS ARTG, l’IAPC (liste 
non exhaustive).

Intermède-fréquences
Cette courte partie administrative et la matinée 
se terminèrent par un exposé de Michel (F6ANO) 
le président de l’ANTA (Association Nationale de 
TV Amateur), sur la question des fréquences ATV 
et des démarches déjà effectuées en France, sui­
vi par la présentation des propositions de plans 
de bande 2300 MHz et 10 GHz de l’AGAF par 
HB9VAZ.

La réunion technique
Après un sympathique repas pris dans la salle, 
nous pûmes assister aux exposés prévus, avec 
projection TV sur grand écran et sono ad-hoc, en 
bref, le confort total! HB9BBN, connu loin à la 
ronde pour ses kits exemplaires (rappelez-vous 
de son terminal RTTY!) présenta son dernier-né:

un récepteur tv sat miniaturisé, base d’une chaî­
ne de réception ATV pour le 1200, 2300 MHz et 
10 GHz. HB9IAM, suivit avec la description de 3 
filtres interdigitaux 2300 MHz destinés à éliminer 
les traces de radar, les perturbations du 144 et 
des canaux adjacents. HB9RKR, comme à son 
habitude, décrivit le fruit de ses cogitations: an­
tennes patch 2300 MHz, antenne 10 GHz «exo­
tiques», émetteur TV 2300 MHz simple et com­
plet, etc... du beau travail complété par la distri­
bution d’antennes patch gratuites! HB9SLV, «le 
briscard du gasfet pété» (son article dans SWISS 
ATV NEWS No 2 sur ce sujet est un régal!...), 
exposa en détail le fonctionnement du logiciel de 
conception de micro strip-lines PUFF (vendu 
pour 10 $ aus USA) avec lequel il a conçu avec 
succès et avec HB9RKR quelques circuits 10 
GHz. La première partie se termina avec Serge 
(F1 JSR) et ses dernières nouvelles du relais ATV 
HB9IBC, suivi par une démonstration de trafic 
relais de Rémy (HB9DLH) et de son ingénieuse 
mallette ATV portable.
La pause permis de se rafraîchir quelque peu et 
d’admirer les images DX du «pape de la SSTV 
suisse» Gérard (HB9ANT), retransmises dans la 
salle sur 2300 MHz avec le TX d’HB9RKR. On 
pouvait également visiter le bus ATV de Paul 
(HB9RXV), fouiner au marché aux puces, copier 
quelques logiciels freeware utiles à l’ATV et récol­
ter de la documentation commerciale mise à dis­
position par les principales firmes européennes 
qui vendent du matériel utile pour l’ATV.
La fin de la journée se passa en compagnie de 
Michel (HB9VAZ) et de son doubleur 1200-2400 
MHz avec une diode à 20 centimes (QSO de 40 
km à l’appui), de la description des différentes 
versions du kit dro montées par HB9DLH et 
HB9AFO et du synthétiseur 10 GHz ATV que 
F1JSR a construit avec son exemplaire. De l’a­
stuce, du laiton, de la soudure, de l’huile de cou­
de et ça marche... Charlie (HB9VJS) suivit avec 
sa solution pour recevoir de l’ATV 10 GHz avec 
des modules commerciaux grand-public et bon- 
marchés. F5AD, venu tout-exprès de Nîmes, ter­
mina en beauté cette série d’exposés avec la 
description de sa méthode astucieuse pour faire 
«descendre» un Inb tv sat sur 10 GHz, sans ap­
pareil de mesure.

La tombola gratuite
Pour terminer avec le sourire cette mémorable 
réunion (HB9VJS) et Simone (xyl HB9AFO) tirè­
rent au sort la trentaine de lots offerts par les 
fournisseurs de matériel OM les plus fidèles à l’e­
sprit ATV et par quelques OM’s présents: compo­
sants et fiches hyper (CEDISECO), kit tx atv 438 
MHz Nuova Elletronica (K’SERVICES), kit tx atv 
1200 MHz (SEMMY-TECH F1FY), interface ham- 
comm (TRANSVIDEO HB9IAM), alimentation 12 
V/10A (HB9VAZ), antennes patch (HB9RKR), an­
tenne aviation 1255 MHz (F1GJA), jeusimulateur 
pour pc (Vonlanthen Informatique HB9AFO) et le 
grand prix, une parabole équipée 10 GHz d’une 
valeur de FF 7 6 4 -, offerte par PROCOM France 
et gagnée par le veinard F9HV.
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HB3 MFL

Une cassette vidéo VHS résumant le meeting 
technique est disponible au secrétariat (chaque 
cassette vidéo coûte FrS 20.-). Vous pouvez éga­
lement vous y procurer les cassettes HB9AFO

No 1, 2 et 3, les SWISS ATV NEWS 1 et 2 (FrS 
8 .-) et la disquette 3,5" SWISS ATV 1 (FrS 8 .-) 
contenant les logiciels freeware «LOCATOR» 
(calcul distances et azimut), «MIRE» (mire avec 
call et prénom) et «APPCAD» (logiciel CAO de 
Hewlett-Packard). Les frais d’expédition pour le 
monde entier sont inclus dans tous les prix men­
tionnés ci-dessus. Dans la mesure des disponibi­
lités, les anciens numéros de SWISS ATV NEWS 
seront remis gratuitement aux nouveaux mem­
bres (cotisation FrS 20.-/an).
Au moment où j ’écris ces lignes, le SWISS ATV 
compte 83 membres (F et HB) et vient d ’enregist­
rer son premier membre américain en la person­
ne de John (W3HMS), le coordinateur du CAATN 
(Central Atlantic Amateur Television Network). 
Qui seront les premiers membres belges et cana­
diens?
Vive la télévision amateur! Vive le fer à souder! 
Bienvenue à tous!

Michel Vonlanthen, HB9AFO 
Président SWISS ATV

Bericht über das SysOptreffen der Deutschschweiz 
vom 30. September 1995

von Martin Jenzer (HB9RCJ), Obere Holle 3, 4144 Arlesheim Tel./Fax 061 701 30 08

Am Samstag, den 30. September 1995 versam­
melten sich in Winterthur am HAMFEST 95 der 
USKA Sektion Winterthur rund 31 SysOps aus 
der Deutschschweiz zum diesjährigen Treffen. 
SysOps der Packet Radio-Digis und Mailboxen 
HB9AB, AK, AU, Bl, CF, DA, EA, EAS, EH, El, 
GL, GR, KNB, LU, OS, P, PD, RF, VC, W, ZRH und 
Y waren anwesend. Die SysOps der Digis HB9C, 
IG, N und PB hatten sich entschuldigt. Leider sind 
die Vertreter von HB9AJ, FS und HAI unentschul­
digt ferngeblieben.
Zum dritten Male nun wurde das Treffen mit den 
SysOps aus der deutschsprachigen Schweiz 
durchgeführt. Anwesend waren der Frequenzko­
ordinator der USKA Renato Schlittler (HB9BXQ) 
sowie der Netzkoordinator der Deutschschweiz, 
Martin Jenzer (HB9RCJ).
Die Traktanden wurden vor dem Treffen per Post 
zugestellt. Nachdem Martin Jenzer (HB9RCJ) die 
anwesenden SysOps begrüsst hatte, wurde so­
gleich das erste Thema in Angriff genommen. 
Dabei ging es um die Neugestaltung und Ver­
besserung der Stellen des Frequenz- sowie des 
Netzkoordinators. Die Abläufe wurden neu orga­
nisiert und mit einem Zeitplan versehen. Danach 
haben die SysOps in Zukunft bestimmte Termine 
zur Einreichung von Anträgen, Neuerstellungen 
von Packet Radio Anlagen wie Netzknoten (auch 
Digis oder Digipeater genannt) und Mailboxen 
einzuhalten. Ebenfalls wurden die neu erstellten 
Formulare zur Koordinierung vorgestellt. In Zu­
kunft muss eine Änderung an einem Digi oder ei­
ner Mailbox auf schriftlichem Weg gemeldet wer­
den. Es geht nicht mehr, dass kurz per Telefon

oder via Packet Radio ein SysOp eine Meldung 
schreibt. Ein geregelter Ablauf muss garantiert 
sein, damit die Koordination richtig und schneller 
reagieren kann. Die verschiedenen Formulare 
wie «Antrag auf Zuteilung einer neuen Fre­
quenz», «Stammblattänderungen» und «Neu­
antragsblatt» sowie das Blatt «Störungsmel­
dung» wurden vorgestellt und lagen in ausrei­
chender Anzahl vor. Wer diese Formulare noch 
nicht besitzt, kann diese beim Netzkoordinator 
oder Frequenzkoordinator anfordern. Adresse 
siehe am Schluss dieses Berichtes.
Als weitere Themen wurden vom Netzkoordinator 
der heutige Stand des Packet Radio Netzes er­
klärt sowie auf die heutigen Schwächen aufmerk­
sam gemacht. Der Frequenzkoordinator verwies 
auf die Lage der Interlinkstrecken auf 23 cm. Da­
bei ist der Stand soweit, dass alle Linkfrequenzen 
auf 23 cm vergeben sind und auf höhere Fre­
quenzen ausgewichen werden sollte. Für einen 
neuen Digi ist es ebefalls sehr schwer, noch eine 
freie Frequenz auf 70 cm oder 23 cm zu erteilen. 
Eine gute Vorausplanung und Absprache mit den 
Nachbarknoten ist unerlässlich.
Die Ziele für die nächsten Jahre sind durch den 
Frequenz- sowie den Netzkoordinator erklärt 
worden. Eine Verbesserung der Datendurchsatz­
rate auf den Interlinkstrecken (Verbindungen un­
ter den Digis, meist auf 23 cm) sollte von 1200 
Baud auf generell 9600 Baud verbessert werden. 
Ebenfalls muss das Konzept der «Giesskannen­
einstiege» für das Anbinden von kleineren Digis 
ausgebaut werden. Das Thema «Fülldigi» wurde 
angesprochen. Das Konzept sollte so aussehen,
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dass in einigen Regionen der Schweiz, wo heute 
noch HF-Löcher vorhanden sind, kleinere Digis 
erstellt werden, die vom Tal aus dann mit einem 
grossen Digi auf dem Berg verbunden werden. Es 
gibt sicher noch Regionen, in denen Packet Ra­
dio Funkamateure grosse Probleme zum Einstieg 
auf einen Packet Radio Digipeater haben.
Zum Thema «Giesskanneneinstieg» will ich in 
diesem Bericht nicht näher eingehen, sondern zu

einem späteren Zeitpunkt dieses Konzept näher 
vorstellen.
Am Schluss dieses Treffens wurde festgestellt, 
dass nebst diesem auch eine Versammlung ein­
berufen werden sollte, welche sich vertieft mit der 
Technik und Absprache unter den SysOps befas­
sen sollte. Der Netzkoordinator hat dies zur 
Kenntnis genommen und organisiert ein solches 
Treffen an einem zentralgelegenen Ort.

In loser Folge sollen unter der Rubrik BUS für den Anwender einige 
Begriffe in der digitalen Welt in kurzer Form erklärt werden.

Was ist ein Digi?
Das heute existierende Packet Radio Netz be­
steht aus vielen automatisch arbeitenden Statio­
nen (Umsetzern), die untereinander durch Richt­
funkstrecken auf 23 cm oder höheren Frequen­
zen verbunden sind. «Digi» ist eine Abkürzung 
des Kunstwortes «Digipeater», welches aus den 
beiden Wörtern «Digital Repeater» zusammen­
gesetzt wurde. Ein Digi besteht aus zwei wesent­
lichen Teilen. Zum einen aus einem oder mehre­
ren Systemen (Computer, Rechner), auf denen 
eine spezielle Software läuft und zum ändern aus 
diversen Funkgeräten, nebst Antennen. Die mei­
sten dieser Funkgeräte werden zur Verbindung 
von zwei Digis benutzt. Diese Verbindung nennt 
man «LINK» (in der Mehrzahl «LINKS» engl.: 
Verbindung). Jeder Digi -  mit wenigen Ausnah­
men -  bietet auch noch mindestens ein Funk­
gerät für die User (Benutzer) zum Einstieg (User- 
Frequenz) an.
Der Digi dekodiert die ankommenden Daten und 
sorgt dafür, dass sie an ihr Ziel weitergeleitet wer­

den. Auf diese Weise kann man QSOs führen die 
auf direktem Wege aufgrund der Entfernungen 
auf diesen Bändern nicht möglich wären. So ist 
es zum Beispiel (im Normalfall) fast kein Problem, 
von der Schweiz aus nach Norddeutschland oder 
Holland zu connecten (Verbindungen hersteilen), 
um dort mit einem OM oder einer XVL ein kleines 
«Schwätzchen» zu führen.
Das Erstellen eines Digis ist nur Vereinen in der 
Schweiz erlaubt. Dabei muss ein Gesuch an die 
USKA gestellt werden, die es an die Telecom 
PTT weiterleitet: ein Anbindungskonzept ans PR- 
Netz muss vorhanden sein und mit den jeweiligen 
Partnerstationen sowie dem PR-Netzkoordinator 
und Frequenzkoordinator abgesprochen sein. 
Man sieht, est ist ein relativ grosser Aufwand zu 
betreiben. Ebenfalls sind die Anschaffungskosten 
sowie der jährliche Unterhalt nicht zu unterschät­
zen. Unterstützen Sie als Benutzer daher Ihren 
regionalen Digi durch einen Beitritt in die regiona­
le Gruppe oder durch eine Spende.

A M A T E U R F U N K P E I L E N Ii Beauftragter für Fuchsjagden: 
Hans Endras (HB9QH), Riethof 11, 8604 Volketswil

Peilkalender 1/1996
Die Fuchsjagden auf 2 m und 80 m werden im üb­
lichen Rahmen durchgeführt:
-  5 intermietierende Füchse* und Zielfuchs 

durchlaufend
-K a rten : OL-Karten 1:15000 oder Landeskarte 

1:25000
-  4-8 km Wegstrecke, max 200 m Höhendiffe­

renz zwischen tiefstem und höchstem Punkt.
Die Fuchsjagden sind so angelegt, dass der Par- 
cour als sportliche Leistung im Laufschritt oder im 
gemütlichen Wandertempo mit Familie absolviert 
werden kann.

Normalerweise besteht die Möglichkeit, nach der 
Fuchsjagd, seine Würste am Feuer zu braten und 
gemütlich zusammenzusitzen. 
Fuchsjagdinteressenten wenden sich bitte an 
den Peiltrainer HB9AIR, der gerne bereit ist, in 
den Peilsport einzuführen. Auch geübte Läufer 
sollen sich nicht scheuen, die neusten Erkennt­
nisse zu erfragen.
Paul Rudolf (HB9AIR), Josebodenweg 13a, 5234 
Villigen Tel. P: 056 284 53 70.
* Wenn Bedarf, können auch Dauerfüchse einge­
setzt werden. Fortsetzung S. 31
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Liste der technischen Artikel 
im old man von 1990 — 1995

Antennen, Speiseleitungen, Anpassgeräte, Filter, Ausbreitung

-  Festigkeitsberechnung von Antennenanlagen (Teil 1) 3/90
-Trapdipol als Ferienantenne 4/90
-  Mehrfachumläufe von Sendesignalen im 28-MHz-Band 4/90
-  Festigkeitsberechnung von Antennenanlagen (Teil 2) 4/90
-  Einfacher Antennenkoppler 9/90
-  Antenne 144-432 MHz mobile 2/91
-  Ueberspannungsschutz von Amateur-Antennenanlagen 11/91
-  Flachbandkabel J-Antenne für das 2-m-Band 6/92
-  Trap-Dipol für die WARC-Bänder 10/92
-  L'antenne magnétique 12/92
-  Dipol für alle KW-Bänder umsteckbar 12/92
-  Die 20-Franken-Kunstantenne 2/93
-  Universal QRP Matchbox 160m-10m HB9BXE 4/93
-  Der Messbanddipol 5/93
-  Stufenlose Wahl der Polarisation bei UKW-Yagi-Antennen 6/93
-  Low Band Vertical VP2E Vertical Polarized 2 Element 10/93
-  "Streb" -  a Compact VH F Beam 1/94
-  Doppeldipol für 80, 40 und 15m mit verkürzter Spannlänge 2/94
-  Betriebserfahrungen und neue Erkenntnisse mit der Monopol-Antenne 9/94
-  Eine Streifenleitungs-Antenne für 10 GHz 10/94
-  Une antenne suisse révolutionaire: l'antenne SSFIP 1/95
-  Tell's Geschoss 2/95
-  Nachtrag zur Fuchsantenne 3/95
-  2-Element Delta-Loop-Beam (Spezial) 10/95

Empfangstechnik

-  Schmalbandiger Preselektor für 80m, 40m und 20m 2/90
-  Ein einfacher Superhetempfänger für 80m 4/91
-1 1 6 /1 35  MHz -  Quarzoszillator 6/91
-  Einfaches dB-lineares S-Meter für Mikrowellennachsetzer 2/92
-  Rauscharmer 24 GHz Vorverstärker mit 1,8 dB Rauschzahl 2/95

Sendetechnik

-  QRV 10 GHz à 10 francs le Gigahertz (Part 1) 5/90
-  QRV 10 GHz à 10 francs le Gigahertz (Part 2) (Corr. om 7/90) 6/90
-  AMPLI 80W 23cm: Etat solide 3/93
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Transceivertechnik

-  Synthétiseur de fréquence HF: Le summum de la facilité 1/90
-  Schweizer Armee-Funkstation SE-222 -  1.7 bis 3.5 MHz Betriebsempfehlungen, 12/92 

Erweiterung ins 80 Meterband (Teil 1)
-  Schweizer Armee-Funkstation SE-222 -  1.7 bis 3.5 MHz Betriebsempfehlungen, 01/93 

Erweiterung ins 80 Meterband (Teil 2)
-  Ein RIT-Knopf für die Schweizer Armee-Funkstation SE-222 11/93
-  Eine Seitenbandumschaltung für die Schweizer Armee-Funkstation SE-222 12/93

Gerätebeschreibungen, Gerätemodifikationen

-  Morse Tutor von GGTE für IBM PC, XT, AT oder Kompatible 9/90
-  Wettersatellitenempfänger "Southern Cross" mit digitaler Demodulation des 12/90

NF-Signals
-  Morsetrainer in der Westentasche 9/92
-  QRP-QRP 3/93
-  MORSIX mt-7: Mikroelektronik-Portable-Morsetrainer 5/94
-  IC-W31E VH F/UH F Transceiver 5/95
-  Der QRP+ von INDEX Labs 11/95

Stromversorgung

-  Ein Laderegler für Solaranlagen (Korr. om 2/91) 11/90
-  Tiefentladungsschutz für Akkus 11/91
-  Schaltbox für 12 Volt Gleichspannung 4/92
-  Solarpanel-Nachführung 7/95
-  Akkuladen auf der USA-Reise (HAMVENTION) 11/95

Hilfsgeräte, Hilfseinrichtungen

-  Sortez les signaux CW du bruit (Corr. om 2/92) 10/91
-  Logik-Interface zum Computer 12/91
-  CQ CQ CQ DX twenty m e ter > automatisch 4/92
-  Codewandler Morse -  ASCII -  Morse 11/92
-  Fernsteuerung zu FT-757 GX II 5/93
-  Der Trenntrafo, das vergessene, jedoch oft sehr nützliche Schaltelement im Shack 10/94

des Radioamateurs
-  Wenn die Station mit in die Ferien kommt! 6/95
-  HB9AIS Personal lambic Keyer 7/95

Messtechnik
-  Un synthétiseur de fréquences programmable de 0.01 Hz à 9.999 MHz en plus de 1/91

80000 fréquences différentes (Part 1)
-  Un synthétiseur de fréquences programmable de 0.01 Hz à 9.999 MHz en plus de 2/91
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80000 fréquences différentes (Part 2)
-  Messung von Erdungswiderständen 6/92
-  Zeitsignal- und Normalfrequenzsender DCF77 7/92
-  FET-Dipper mit Frequenzzähleranschluss und Koppelspule 5/93
-  Ein HF-Abzweiger für KW 11/93
-  Prédiviseur de Fréquence par 8 12/93
-  Modifikation am Wattmeter WM-1 2/94
-  Strommessung mit Halleiementen 3/94
-  Ein Antennascope (Reprint om 6/61) 5/95
-  2m-Bake HB9RR Uetliberg 7/95

Betriebstechnik

-  Einige Gedanken zur Nutzung der MICROSAT -  Satelliten 6/90
-  Relai, enregistrements et retransmissions 3/94
-  QRP-Verbindungen sind keine "Nur-Zufallsverbindungen" 5/94

Grundlagen

-  Mesures en électricité, radio-électricité et électronique (Part 1) 5/91
-  Mesures en électricité, radio-électricité et électronique (Part 2) 6/91
-  Wahrheiten und Irrtümer zum Thema "Energieübertragung vom Sender zur Antenne" 7/91 

(Teil 1)
-  Wahrheiten und Irrtümer zum Thema "Energieübertragung vom Sender zur Antenne" 9/91 

(Teil 2)
-  La supraconductivité 10/92
-  "Kleine Schleife" und "kurze Spule" 9/93
-  Refroidissement d'un transistor ou autre semiconducteurs 10/93
-  Mesure d'une impédance en haute fréquence (Part 1) 6/94
-  Mesure d'une impédance en haute fréquence (Part 2) (Corr. om 9/94) 7/94
-  Une fois de plus: Comment adapter l'antenne au transceiver? (Part 1) 11/94
-  Une fois de plus: Comment adapter l'antenne au transceiver? (Part 2) 12/94
-  Simulation Electronique pour le Radio-Amateur 9/95
-T V I, BCI perturbations et interférences (Part 1) 11/95
-  TVI, BC! perturbations et interférences (Part 2) 12/95
-  Was ist ein Bit? 12/95

RTTY, ATV, FAX, Amtor, Packet

-  L'ATV 10 GHz? Mais c'est très simple!... 7/90
-  La Télévision amateur en Suisse Romande 10/90
-  Comment opérer en Amtor? 12/90
-  Trari Trara ein Paket ist da! 6/91
-  Transmisions SSTV 12/91
-  L'émetteur TV le plus simple du monde! 9/92
-  Un récepteur ATV 10 GHz ultra-sensible! 9/92
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-  Emetteur de Télévision à modulation de fréquence 10 GHz (Part 1) 6/93
-  Emetteur de Télévision à modulation de fréquence 10 GHz (Part 2) 7/93
-  Le plus petit émetteur de télévision du monde 4/94
-  Packet Radio "portable" 9/94
-  Erfahrungen eines SSTV-Neulings 9/94
-  DVMS:- Digital Voice Mailbox System 3/95

Distanzberechnung, Contestprogramme

-  Kontest Software H AM III 3/91
-  Locatorberechnung 1/95

Verschiedenes

-  Ergänzende Beurteilung des Einflusses elektromagnetischer Wellen auf den lebenden 2/90
Organismus

-  Cent cinquantième anniversaire des signaux imaginés par Samuel Morse 6/90
-  Hilfsmittel für blinde und taubblinde Funkamateure 7/90
-  La tension monte ... 9/90
-  Funkverbindungen aus grossen Naturhöhlen (Teil 1) 2/91
-  Funkverbindungen aus grossen Naturhöhlen (Teil 2) 3/91
-  Probleme beim Olivetti PC M15 oder lass Dir kein X für ein U vormachen 3/91
-  Basteltip eines "Nichtprofi" 12/91
-  Erkläret mir, Graf Oerindur, diesen Zwiespalt der Natur 1/92
-  Antwort zu "Erkläret mir, Graf Oerindur..." 3/92
-  Geschwindigkeit elektrischer Ladungsträger 3/92
-  Histoire du premier message transatlantique transmis par ondes courtes 3/92
-  Wetterstation beim Digipeater HB9FS 12/92
-  Ici Radio Jupiter 2/93
-  I.C. mit interner Stromversorgung 4/93
-  Hochlastwiderstände im TO-220-Gehäuse 5/93
-  Langwelle: Lebendiges Spektrum und Betätigungsfeld für Amateure 7/93
-  Amateurfunk-Versuche auf VLF -  old man 7-8/1993 10/93
-  Langwelle: Lebendiges Spektrum und Betätigungsfeld für Amateure; old man 7/8 1993 12/93
-  QRV auf dem Fahrrad 4/94
-  Ein Gedankenexperiment -  eine Vision 4/95
-  Höhlenfunk auf Längstwellen (VLF) (Teil 1) 4/95
-  Höhlenfunk auf Längstwellen (VLF) (Teil 2) 5/95
-  Construction d'un appareillage de TSF, voici trois-quarts de siècle 9/95
-  Récit des premiers temps de la radio 9/95

Inhaltsverzeichnisse

Inhaltsverzeichnis der Jahrgänge 1986-1989 1/90
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Datum CH Ausl. Ort Verantwortlich

7.1.96 2m Zimmerberg HE9PGZ
4.2.96 80 m Dolder Parkplatz HB9QH

10.3.96 2m Niesenberg HB9IR
17.3.96 80 m Säge Haltikon HB9RJT
6.-8.4.96 80/2 Tschechische Republik
13.4.96 80 m Peildemo am Hamfest
14.4.96 80 m Oberehrendingen HB9AIR
28.4.96 2m Vakant
12.5.96 80/2 Baden DL
19.5.96 2 m Egg Herznach HB9KAC
27.5.96 80 m Familienfuchsjagd Rümlang HB9DFQ

9.6.96 80 m Zürichberg HB9PVZ
16.6.96 80/2 Württemberg DL
23.6.96 2m Vakant
30.6.96 2 m Ham Radio DL

9.-11.8.96 80/2 Deutsche Meisterschaft
1.-7.9.96 80/2 EM Bulgarien

Koordinaten
686250/235000
686150/247800
664750/239600
674100/215700

669000/260175

645750/257500
680950/255950

Redaktion: Helene W yss (HB9ACO)
Im Etstel 280. 8607 Seegräben I C

BYLARA Contest
für alle lizenzierten Funkamateure und SWLs

Donnerstag, 15. Februar 1996, 19.00-22.00 UTC 
Samstag, 17. Februar 1996, 10.00-13.00 UTC

80m: 3.720-3.775 40m: 7.050-7.090
20m: 14.250-14.280 15m: 21.350-21.400
10m: 28.350-28.410 und 28.650-28.700 
2m: nicht 144.750-145.175 oder

145.600-146.000
70cm: nicht 432.800-433.375 oder

434.600-434.975
KW-SSB, VHF/UHF-SSB und gemischt KW/UKW. 
Dabei muss mindestens ein Drittel der Zeit auf 
HF oder VHF gearbeitet werden.
Anruf: «CQ BYLARA contest», Y Ls arbei­

ten YLs u. OM, OM nur YLs. 
Austausch: Call, RS mit Nummer ab 001 (an

beiden Tagen neu beginnend) 
Name und ob Mitglied der BYLARA 
in 1995-1996 

Punkte: 5 Punkte für jede YL als BYLARA-
Mitglied

3 Punkte für jede YL nicht BYLA- 
RA-Mitglied
2 Punkte für OM (angeschlossenes 
Mitglied)
1 Punkt für Kontakte mit anderen 
OM
An beiden Tagen ist eine separate 
Wertung zu führen.

SWLs: 5 Punkte für jede gehörte YL als
BYLARA-Mitglied
3 Punkte für jede gehörte YL, 
Nichtmitglied
2 Punkte für jeden gehörten OM, 
angeschlossenes Mitglied

Die Logs müssen auch die Gegenstation ange­
ben. Ausserdem soll bestätigt werden, dass der 
Op. nur die Frequenzen des lARU-Bandplans 
(s.o.) benutzt hat.
Logs bitte an: Ella Tugwell (G0FIP), 67, Upper 

Kingston Lane, Shoreham-by-Sea, 
Sussex BN43 6TG, England

YL-OM Kontest
SSB: Samstag, 10. Februar 1996, 14 .00 - Anruf:

Montag, 12. Februar 1996, 02.00 UTC 
CW: Samstag, 24. Februar 1996, 14.00 -  Operation:

Montag, 26. Februar 1996, 02.00 UTC 
Es darf nur eine Gesamtzeit von 24 der 36 
Stunden gearbeitet werden, die Pausen sind im 
Log zu vermerken. Austausch:
Alle lizenzierten YLs und OM sind eingeladen, am 
Kontest teilzunehmen.

OM rufen «cq YL»; YLs rufen «cq 
OM»
Alle Bänder sind erlaubt, kein 
Crossband- und kein Repeaterbe­
trieb. Jede Station kann nur ein­
mal pro Band gearbeitet werden. 
Rufzeichen, QSO-Nr., RS(T), 
ARRL section / VE province / 
Land. Die Einträge im Log müs­
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sen enthalten: Datum, Zeit, Band 
und Sendeleistung.

Wertung: a) Phone und CW werden ge­
trennt gewertet. Deshalb auch ge­
trennte Logs einreichen.
b) Jedes Band einzeln anführen. 
Jede Verbindung zählt 1 Punkt. 
YLs zählen nur OM und umge­
kehrt. Die erreichten Punkte pro 
Band werden zusammengezählt.
c) Die Gesamtpunkte werden mit 
den gearbeiteten ARRL Sektio­
nen/VE Provinzen oder Ländern 
multipliziert.
d) Bei weniger als 100 W Sende­
leistung in CW oder 200 W in SSB 
(während des gesamten Kon- 
tests), wird die in c) erreichte 
Summe mit 1,5 multipliziert. An­
sonsten gelten als Höchstsende­
leistung in CW 750 W und in SSB 
1500 Watt PEP.

Logs: Angabe der ARRL Sektion /  VE
Provinz oder Land.
Call der Gegenstation, erhaltene 
u. gegebene QSO-Nr. und RS(T), 
Sektion/Provinz/Land der Gegen­

station, Zeit, Band, Datum, ge­
sendete Leistung und Pausen.
Bei mehr als 200 QSOs bitte ge­
trennte Logblätter für jedes Band 
einreichen mit Doppel; auch die 
getrennten Logs für CW und SSB 
beachten. Das Log muss die er­
reichte Punktzahl enthalten.

Awards: 1. Platz Phone YL und OM je ein
Pokal
1. Platz CW YL und OM je ein 
Pokal
Die Zweit- und Drittplazierten YLs 
und OM eines jeden Kontests er­
halten Urkunden. Der Gewinner 
des Phone-Pokals kann auch den 
CW Pokal gewinnen.
Urkunden erhalten auch die 2. 
und 3. Plätze einer jeden Sektion, 
einer jeden Provinz oder jeden 
Landes bei mindestens 10 gülti­
gen Verbindungen auf dem Log.

Einsendungen: Bis 30 Tage nach Ende des Kon­
tests (Poststempel) an:
Carol Hugentober (K8DHK), 4441 
Andreas Ave., Cincinnati, OH 
45211

I N T E R N A T I O N A L

Funkwettermeldungen über den Bakensender DK0WCY
Seit Dezember 1995 sind die Funkwettermeldungen über DK0W CY1) wie folgt neu formatiert:

BedeutungText der Aussendung
Tageswert
Info Datum, Ende der

dreistündigen 
Messperiode (UTC) 

Kiel k Logarithmische Skala
von 0 bis 9

Vorhersagen
Forecasts
Sunact

Datum

Quiet
Eruptive
Active
Major flares expected 
Proton flares expected 
Warning condition 
Nil 
NA

Schwankung des Erdmagnetfeldes während der 
vorangegangenen dreistündigen Messperiode am Standort 
von DK0WCY

Röntgenstrahlungsausbrüche (Flares) auf der Sonne (Lei­
stungsdichte: C-Flares 10‘6-10'5 W/m2, M-Flares 105-104 
W/m2, X-Flares > 10 4 W/m2)
Wahrscheinlichkeit von C-Flares < 50 %
Wahrscheinlichkeit von C-Flares > 50 %
Wahrscheinlichkeit von M-Flares > 50 %
Wahrscheinlichkeit von X-Flares > 50 %
Wahrscheinlichkeit von Protonen-Flares > 50 %
Steigerung der Aktivitätswerte erwartet 
Ende einer Warnperiode 
Nicht verfügbar
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Magfield
Quiet
Active conds expected 
Minor magstorm expected 
Major magstorm expected 
Severe magstorm expected 
Magstorm in progress 
Warning condition 
Nil 
NA

Erdmagnetfeld

A > 20 oder k = 4 
A > 30 oder k = 5 
A > 50 oder k > 6 
A > 100 oder k > 7 
weiterhin A > 30 oder k > 4 
Steigerung der Aktivitätswerte erwartet 
Ende einer Warnperiode 
Nicht verfügbar

Vortagswerte
Datum
R
Flux

Boulder A

Datum 
Kiel A

0 bis ca. 300 
ca. 65 bis 250

Lineare Skala von 
0 bis 400

Lineare Skala von 
0 bis 400

Tageswert der Sonnenfleckenrelativzahl 
Wert des Energieflusses der Radiostrahlung der Sonne bei
2,8 GHz, gemessen Mittags in Penticton, Kanada 
A = täglicher Mittelwert der Schwankung des Erdmagnet­
feldes
gemessen in Boulder, CO, Vereinigte Staaten

gemessen am Standort von DK0WCY
HB9DX

HSC-Marathon 1996
Der Radio Telegraphy High Speed Club (HSC) 
lädt alle HSC-Mitglieder und Nichtmitglieder zu 
einer grossen Herausforderung ein. Zur Förde­
rung der CW-Aktivitäten auf den Amateurfunk­
bändern schreibt der HSC -  in Anlehnung an den 
FOC-Marathon und den VHSC-Marathon -  ab 
1996 einen jährlich stattfindenden HSC-Mara­
thon aus. Damit erhält jeder Funkamateur die 
Möglichkeit, HSC-Mitglieder zu treffen -  und sich 
vielleicht sogar selbst dem Freundeskreis der 
High-Speed-Telegrafisten anzuschliessen.
Der HSC-Marathon 1996 beginnt am 1. Januar 
1996 um 0000 UTC und endet am 31. Dezember 
1996 um 2400 UTC. Es darf jeder teilnehmen, 
gleichgültig, ob HSC-Mitglied oder nicht. Ziel ist

U S K A

Mutationen Dezember 1995
Neue Rufzeichen
HB9KOR, Myllys Asko, Unterstrasse 5, 9312 Häg- 
genschwil; HB9LFB, Lantsch Ruedi, Sandstrasse 
31, 5412 Gebenstorf (ex HB9ZDO).

Neue Mitglieder
HB9LFA, Mesec-Arlov Dragica, Rütiweg 17 8610 
Uster; Schärli Werner, Friedmattstrasse 14, 6260 
Reiden; HB9SSB, Balmer Marc, Hagentaler- 
strasse 12, 4055 Basel; HB9UAW, Foppa Clau, 
Weinbergstrasse 11, 5430 Wettingen; HB9UVV, 
Hofstetter Heinz, Eisenboigenstrasse 41, 3860 
Meiringen; HB9WDE, Wyss Daniela, Brämhus, 
Etzelwil, Postfach 33, 6231 Schlierbach;

es, innerhalb eines Jahres so viele HSC-Mit­
glieder wie möglich zu erreichen. Dazu dürfen 
alle Amateurfunkbänder verwendet werden, je­
doch zählen für den HSC-Marathon natürlich nur 
Zweiweg-CW-Verbindungen.
Jedes QSO mit einem HSC-Mitglied zählt 1 
Punkt, und jedes HSC-Mitglied zählt einmal pro 
Band, vorausgesetzt, die Mitgliedschaft besteht 
zum Zeitpunkt des QSOs. Die Summe aller Punk­
te ergibt die Gesamtpunktzahl. Der Gewinner 
wird mit einem Preis ausgezeichnet.
Der Logbuchauszug ist bis zum 31. Januar 1997 
(Datum des Poststempels) zu richten an Werner 
Hennig (DF5DD), Holzstrasse 312, D-59556 
Lippstadt.

HB9WDF, Lipp Michael, Brämhus, Etzelwil, Post­
fach 33, 6231 Schlierbach; HB9WDH, Heri Peter, 
Sonnbühlstrasse 5, 6006 Luzern; HB9ZGY, Bo- 
lech Vedran, Grundstrasse 20, 8048 Zürich; 
HE9ZGE, Skupin Klaus, Kernstrasse 18, 8180 
Bülach.

Mutationen Januar 1996
Neue Rufzeichen
HB9XOI, Zwingli Urs, Bleikenstrasse 20A, 9630 
Wattwil.

Neue Mitglieder
HB9HFP, Fragnière Paul, Av. Ritz 27, 1950 Sion; 
HB9IJB, Julio José, Av. Sevelin 32, 1004 Lau­
sanne; HB9UVU, Fink Urs, Mittelholzerstrasse 
26, 3006 Bern; HB9VBZ, Chätelan Alexandre, La 
Voute, 1262 Egsins; HB9WDD, Ettlin Roland, 
Sonnenstrasse 12, 6014 Littau; HB9WDG,
Zgraggen Daniel, Seewenstrasse, 6440 Brunnen.
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Todesfälle
HB9HA, Uhlmann Ferdinand, 8556, Wigoltingen; 
HB9ABM, Scherrer Hans, 9000 St. Gallen; 
HB9SUE, Brennwald Ernst, 8708 Männedorf.

S I  L E N T  K E Y

Otto A. Eberle, HB9PLN
Papa -  Lima -  November, Otto 
in Ennetbaden.
Das waren seine Erkennungsworte auf dem 2 m 
und 70 cm Band. Seine Stimme ist ohne Vor­
anzeichen durch einen Herzschlag am 13. De­
zember 1995, im beisein eines Computerkolle­

gen und 17 Tage vor seinem 79. Geburtstag, ver­
stummt.
Während seiner Arbeitstätigkeit 1978 bei Brown 
Boveri AG in Baden, hat Otto die UKW-Lizenz- 
prüfung bestanden und dadurch das ersehnte 
Rufzeichen erhalten. Nebst der Aktivität in 
Sprechfunk, RTTY und Packet-Radio befasste er 
sich laufend mit der neusten Computer-Techno­
logie.
Einen Unterbruch in dieser Tätigkeit entstand vor 
drei Jahren durch die Krankheit und den Tod sei­
ner Frau.
Wer den HB9PLN richtig kannte, hat auch 
manchmal seine kritischen Bemerkungen ertra­
gen.
Wir denken zurück an die vielen QSOs und an die 
gemeinsamen Diskussionstreffen und behalten 
Otto in guter Erinnerung. HB9AAR, HB9LK

A U S  D E N  S E K T I O N E N

Viel Betrieb am Zofinger Flohmarkt!

«Surplus Party»
Von weit her kamen sie gereist um mit ihresglei­
chen zu tauschen und zu fachsimpeln -  YLs, 
XYLs und OM aus Holland, Deutschland, Öster­
reich, Italien, Frankreich und natürlich aus der 
Schweiz.
Zum 11. Mal fand er nun statt und er erfreut sich 
weiterhin wachsender Beliebtheit! So waren es 
dieses Jahr rund 800 Besucher, welche über 
Wegweiser und 2 m FM eingelotst, am frühen 
Samstag Morgen die Mehrzweckhalle in Zofingen 
fluteten. Eine markante Steigerung, erinnert man 
sich noch den Anfängen, als das Ganze im Saal 
des Hotel Römerbad untergebracht war. Zum 
zweiten Mal musste heuer der Standort gewech-

Viel Betrieb in der Mehrzweckhalle Zofingen

seit werden, nachdem die Besucherzahl unabläs­
sig stieg.
Die Organisatoren glauben aber, mit der Mehr­
zweckhalle Zofingen nun eine definitive Bleibe 
gefunden zu haben, die bezüglich Infrastruktur 
und Ausbaumöglichkeiten kaum noch Wünsche 
offen lässt. So können beispielsweise die Anbie­
ter ihre Fahrzeuge direkt vor der Halle entladen 
und die Ware eben zu den Marktständen rollen. 
Auch die leistungsfähige Grossküche lässt den 
Hobbyköchen mehr Freiheit.
Das Angebot war wiederum üppig -  ohne dass 
der Schrott dominierte, was man daran erkannte, 
dass trotz allgemein kleineren Budgets kräftig ge­
kauft und abtransportiert wurde. Auffallend wie 
immer in Zofingen, die grosse Zahl von kleinen 
Anbietern, die vorwiegend Surplus-HAM-Equip- 
ment, wie Transceiver, Handies, Antennen, Scan­
ner, Transverter, Keyer, PAs etc. zu wirklichen 
HAM-Preisen weitergeben.
Obwohl -  oder gerade weil auch viel Spezielles, 
wie SHF-Transverter vom Feinsten, Nostalgie- 
Tansceiver von Braun und Halicrafters, Bolome­
ter und Speicher-Oszilloscope, ausgefallene HF- 
Stecker etc. zu haben waren, kann die Surplus 
Party nicht einer bestimmten Kategorie von Floh­
märkten zugeordnet werden. Eine wichtige Kom­
ponente ist und bleibt eben auch der Treffpunkt -  
eben die Party.
Und zur Party gehört die «HAM-Beiz», wo es an 
nichts mangelte, ausser dass die Serviertöchter
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Mit viel Engagement bei der Sache: HB9BXE

zeitweise -  trotz kurzem Rock -  nicht schnell ge­
nug gehen konnten und der Koch an der Brat­
pfanne mit dem Flambieren der «Penne all’ arrab­

biata» dem Ansturm nicht immer gewachsen war. 
Wer da zu ungeduldig wurde, konnte sich die Zeit 
bei einem Apéro an der «Cüpli-Bar» vertreiben -  
einzelne sollen gar nicht mehr zum Essen er- 
schienen sein
Ein Höhepunkt stellte sicher der Vortrag von 
Hanspeter (HB9BXE) über den Eigenbau von 
Fuchsantennen dar. Mit dem theoretischen Hin­
tergrund und den praktischen Beispielen — nicht 
zuletzt mit dem Aufbau eines Antennensystems 
in der Mehrzweckhalle -  kam nun jeder auf seine 
Rechnung. Dass dadurch einige OM zum Nach­
bau motiviert wurden, erkannte man an der Tat­
sache, dass sich anschliessend einige auf die 
Suche nach Kondensatoren und Ringkernen 
machten, obwohl die meisten Anbieter am späten 
Nachmittag ihre Stände bereits abgebrochen hat-
ten. .
Ein Fragebogen, mit welchem sich die Organisa­
toren Einblick in die geheimen Wünsche der XYL 
und OM erhofften, fand nur geringes Echo. Doch 
die vielen positiven und spontanen Reaktionen 
Hessen keinen Zweifel aufkommen: Die Surplus 
Party 95 war ein Volltreffer.
Und am 26. Oktober 1996 ist es dann wieder 
so weit: Die Surplus Party 96 öffnet die Tore!

Fredi Schütz, HB9BHU

Der Katastrophen-Funk ist gut angelaufen

Behörden stark interessiert
Nach der Gründung der Vereinigung für Kata­
strophen-Funk (HB9KF) haben sich Dutzende 
von Funkamateuren aus fast der ganzen 
Schweiz gemeldet. Zudem ist das Interesse 
der Behörden gross. Der «old man» wird 
offenbar gut gelesen, haben doch Stellen aus 
Bund und Kantonen angerufen und geschrie­
ben. Wie geht das Ganze nun weiter?
von «PüüP» HB9MMM

Die Vereinigung für Katastrophen-Funk ist am 29. 
September 1995 gegründet worden, wie im «old 
man» 11/95 zu lesen war. Die Telecom PTT hat in 
der Zwischenzeit das Rufzeichen HB9KF (wie 
Katastrophen-Funk) offiziell zugeteilt. Die näch­
ste Delegiertenversammlung der USKA wird das 
Beitritts-Gesuch der Vereinigung behandeln, der 
Vorstand ist grundsätzlich dafür. Umstritten ist le­
diglich noch die Höhe des Jahresbeitrages von 
diesem gemeinnützigen Verein an die USKA. 
Man könnte ja auch umgekehrt argumentieren: 
Die Vereinigung nimmt der USKA eine Aufgabe 
ab und soll dafür einen Beitrag erhalten.

Viele gute Ideen geliefert
Dutzende von Funkamateuren (darunter leider 
noch keine einzige YL!) fast aus der ganzen 
Schweiz haben sich bei mir gemeldet. Speziali­
sten von KW und UKW, von CW, Fonie, ATV und 
PR, auch sehr gute Techniker sind dabei. Alle 
haben die Statuten und einen Fragebogen erhal­

ten. HB9KF-Mitglieder, die den Fragebogen ein­
geschickt haben, werden 1996 zur Generalver­
sammlung eingeladen werden. Dort werden wei­
tere Weichen gestellt; jetzt muss es konkret wer­
den! Am Telefon und am Funk wurden mir schon 
jetzt viele Ideen vorgeschlagen. Welche werden 
zuerst umgesetzt?
Gefreut hat mich, dass sich sofort auch Funk­
amateure aus dem Welschland und aus dem 
Tessin gemeldet haben. Mit deren Hilfe werden 
wir von Anfang an dreisprachig sein. Wer über­
setzt mir die Statuten, das Anmeldeformular und 
ein Grundlagenpapier für die Behörden auf fran­
zösisch und italienisch?
Etwas mager war bisher das Echo aus dem Rau­
me Zürich-Ostschweiz-Graubünden, wo nur ganz 
vereinzelte Anmeldungen eingetroffen sind. Wel­
che Sektion braucht zuerst ein Kurzreferat von 
mir?

Flugzeuge peilen und Rettungsfunk ergänzen
Neben den Funkamateuren haben sich auch 
sofort offizielle Stellen in Bund und Kantonen für 
den Katastrophen-Funk interessiert. So habe ich 
den Waffenchef der Übermittlungstruppen infor­
miert. Weiter ist im EMD die Untergruppe Füh­
rungs-Unterstützung des Generalstabes (bisher: 
Bundesamt für Übermittlungstruppen) an einer 
Zusammenarbeit interessiert. Das Bundesamt für 
Zivilluftfahrt im VED möchte Flugzeug-Baken 
durch routinierte Funkamateure peilen lassen.

old man 2/96 35



Der Interverband für Rettungswesen, welchem 
alle Kantone angehören, möchte den Rettungs­
funk mit dem Amateurfunk ergänzen. Im Kanton 
Aargau sucht der kantonsärztliche Dienst nach 
einem konkreten Konzept der Zusammenarbeit. 
Im Kanton Basel-Stadt möchte sich der Polizei­
kommandant über den Einsatz des Amateurfern­
sehens informieren lassen und der Übermitt­
lungschef des Katastrophen-Stabes hat sein In­
teresse angemeldet.
Von uns aus sind noch keine konkreten Schritte 
in Richtung Bund, Kantone und Städte unternom­
men worden. Wir müssen Rücksicht darauf neh­
men, dass die Vereinigung gerade erst gegründet 
worden ist und dass alle nun dazu gestossenen 
Mitglieder ihre Freizeit dafür hergeben. Es wird 
also einige Zeit brauchen, bis handfeste Resul­
tate vorliegen werden. Wir möchten nämlich als 
verlässliche Partner antreten und genau wissen, 
was wir anzubieten haben. Selbstverständlich 
sind wir aber grundsätzlich gerne bereit, mit allen 
interessierten offiziellen Stellen zusammenzuar­
beiten. Gerade dafür haben wir ja die Vereinigung 
gegründet. Für alle diejenigen, welche den Ama­
teurfunk und den Katastrophen-Funk nicht oder 
noch zu wenig kennen, habe ich ein Papier aus­
gearbeitet. Dieses kann bei mir bezogen werden.

Mehrere Relais HB9KF auf 70 cm?
Auch die anderen Vorstand-Mitglieder sind aktiv

§ewesen: Unser Technik-Verantwortlicher, Toni 
chelker (HB9EBV), hat sich um ein erstes 

HB9KF-Relais bemüht; es wird wohl schon beim 
Erscheinen dieses Artikels auf 439.100 MHz im 
Raume Basel zu hören sein. Wir müssen uns nun 
die Versorgung der ganzen Schweiz mit HB9KF- 
Relais oder allenfalls die Vernetzung vorhande­
ner Relais überlegen. Zudem müssen wir die Ver­
bindung in die Nachbarländer planen, wo auch 
schon Katastrophen-Relais im Einsatz sind. 
Sekretär Hans Meier (HB9NAO), hat die Wer­
bung und Registrierung der Mitglieder an die 
Hand genommen. Es ist sehr wichtig, dass wir die 
technischen und persönlichen Möglichkeiten un­
serer Mitglieder kennen. Wer kann allenfalls was

einsetzen, um der Bevölkerung zu helfen? Diese 
Kartei muss regelmässig à jour gebracht werden. 
Kassier Niklaus Leubin (HB9CNL), hat die ersten 
Rechnungen bezahlt und braucht deshalb Geld. 
Die nächste Generalversammlung wird den Mit- 
glieder-Beitrag festlegen und beschliessen müs­
sen, wie Gönner aufgenommen und eingereiht 
werden sollen.

Wer macht mit?
Wer Interesse daran hat, bei der Vereinigung für 
Katastrophen-Funk in irgend einer Form mitzu­
machen, melde sich bitte bei mir unter der Adres­
se: Koordinator für Katastrophen-Vorsorge BS, 
Spiegelhof, 4001 Basel, Telefon 061 / 267 71 21, 
Natel 089 / 322 20 70, Fax 061 /  267 71 17 oder 
über Funk (Fonie und Paket via HB9EAS-9).

Les premiers échos de la suisse romande 
sont bien arrivés. Un grand merci à tous! Ceux 
qui s’y intéressent peuvent commander des 
papiers en français chez Marc Torti 
(HB9UQA), Case Postale 66,1963 Vétroz/VS, 
en envoyant une enveloppe affranchie et self- 
adressée pour le retour, avec une mention: 
HB9KF. Mes coordonnées se trouvent au der­
nier alinéa du texte ci-dessus. A bientôt et 
merci! 73 cordiales de HB9MMM

Stanno giungendo le prime risposte dal Ticino 
e questo ci fa molto piacere. Informiamo i col­
leghi di lingua italiana che possono prenden­
do contatto, ed avere tutte le informazioni nel­
la lingua di Dante, rivolgendosi all’amico 
Mauro Santus (HB9FBG), 6998 Monteggio, o 
via rete packet, HB9FBG@HB90K. Avremo 
piacere di avere un buon numero di soci che 
risiedono nel sud della Svizzera! Rimanendo 
a disposizione presso il mio recapito che tro­
vate in calce all’articolo in tedesco vi saluto!

73 e 51 da HB9MMM

T E C H N I K
Redaktion: Dr. Peter Erni (HB9BWN), Römerstrasse 34,5400 Baden 

Packet: HB9BWN @ hb9aj Compu Serve: 100602,1507

TVI,BCI perturbations et interférences (Part 4)
Werner Tobler (HB9AKN), Chemin de Palud 4, 1800 Vevey

9. Dispositions pratiques 
9 .1 1ntroduction
Nous allons passer en revue les différents princi- dra pas croire qu’en appliquant à la lettre tous ces
pes de base qui nous semblent importants en ne bons principes nous serons à jamais libérés des
perdant jamais de vue le côté pratique. Il ne fau- problèmes de perturbations. Chaque cas est par-
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Piquet de terre

f t
Plaque centrale
aluminium

Figure 25: Réalisation d ’un contrepoids 
Remarque: A doit être plus grand que la moitié de 
la longueur de l ’antenne

ticulier ou presque et dans certains cas quelques 
précautions suffiront alors que dans d’autres cas, 
tout l’arsenal disponible ne suffira pas.
Nous l’avons dit, établir une bonne prise de terre 
est la première chose à faire même à l’époque 
actuelle caractérisée par la vogue des installati­
ons portables facilement déplacables d’une pièce 
à l’autre grâce aux progrès énormes de la minia­
turisation. C’est précisément là que réside le pro­
blème, à force d’entendre dire qu’il suffit de bran­
cher le secteur, l’antenne et c’est tout, on en arrive 
à oublier la borne de terre. Certains équipements 
modernes prévus pour l’utilisation en mobile, 
sont même complètement dépourvus de prise de 
terre, et se révèlent être de gros perturbateurs 
lors de l’utilisation en fixe. L’absence du contre­
poids constitué par la carosserie du véhicule ex­
plique ce problème, et il faudra, si on tient à utili­
ser cet équipement en fixe, sans gêner ses voi­
sins, établir une véritable prise de terre sur l’ap­
pareil.
Il faudra établir une distinction entre les retours 
communs digitaux (ceux relatifs à la commande 
numérique de l’appareil), et les retours communs 
analogiques (ceux relatifs à l’amplification analo­
gique) qui sont précisément ceux qui nous inté­
ressent. Signalons que sur le schéma électrique, 
ces deux sortes de retours doivent être signalés 
par des sympoles différents. Donc établissons 
déjà une prise de terre digne de ce nom, en som­
mes faisons ce que le constructeur aurait dû faire 
sur l’équipement.

  ♦

Phase O -

Neutre Q -

Equipement

Terre de protection 

Fil jaune et vert
Terre de référence

Figure 26: Transformateur de séparation 
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9.2 Etablissement d ’une prise de terre 
dans la station.
Même avec de la bonne volonté, il faut avouer 
que le problème n’est pas facile à résoudre lors­
qu’on habite dans un bâtiment locatif. En effet, on 
peut de moins en moins se brancher à l’arrivée 
d ’eau du radiateur, le trajet jusqu’à la terre étant 
le plus souvent inconnu. Il suffit de penser aux 
multiples raccords rendus étanches à l’aide de 
chanvre ou autre. Dans les immeubles moder­
nes, les canalisations sont de plus en plus en ma­
tière synthétique ce qui n’arrange rien. D’autre 
part, nous déconseillons formellement le raccor­
dement à la terre de protection du secteur, mais 
sommes conscient que celà peut constituer l’ulti­
me solution. Le mieux reste d’intéresser son con­
cierge à l’émission d’amateur, d’en faire un co­
pain et alors tout deviendra plus simple. On pour­
ra alors lui demander où se trouve l’entrée d’eau 
de l’immeuble, le tableau de distribution principal, 
et les tableaux par appartement. Fort de ces ren­
seignements, on pourra alors à l’aide de gros fil 
de diamètre 3 mm minimum sous tube Simalen 
ou autre, établir soigneusement l’arrivée de la ter­
re jusqu’à la station. Pour les heureux posses­
seurs de leur maison, le problème est alors beau­
coup plus simple, car ils pourront établir une élec­
trode de terre dans toutes les règles de l’art. Rap­
pelons que, selon la courbe publiée, il n’est pas 
nécessaire d’aller au delà d’une certaine surface 
d’électrode, l’amélioration obtenue n’étant pas 
substantielle. Nous n’indiquerons pas ici com­
ment réaliser concrètement une électrode de ter­
re, ces renseignements pouvant être obtenus au­
près d’un monteur de réseau.
Cette électrode constituera le potentiel de 
référence de la station (figure 27).
Nous profitons de l’occasion pour rappeler qu’u­
ne électrode de terre se mesure et que l’appareil 
adéquat peut être obtenu auprès d’un chef mon­
teur de réseau.
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Figure 27: Résistance d ’une plaque de cuivre 
Mesure selon les prescriptions

9.3 Etablissement d ’un contrepoids
Si l’antenne part d ’une toiture en tôle, celle-ci 
peut constituer un excellent contrepoids. Pour la 
constitution d’un contrepoids, nous nous référons
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à l’ouvrage de Roger A. Raffin cité en référence 
pour exécuter celui-ci (voir figure 25). Nous ne 
possédons pas la courbe équivalente à la figure 
27 mais pour les contrepoids. La fréquence serait 
un paramètre de plus.

9.4 Evaluation du courant de terre ou de fuite
9.4.1 Généralités:
L’évaluation de ce courant de terre est très in­
structive, car l’on sera alors certain que notre pri­
se de terre joue ou ne joue pas son rôle d’écoul­
ement de charges électriques. Rappelons que ce 
courant de terre doit correspondre au courant de 
fuite appelé courant de défaut normal de l’équi­
pement. Malheureusement les spécifications des 
équipements commerciaux sont très avares de 
ce genre de renseignements et nous conseillons 
au lecteur de se référer aux valeurs publiées pré­
cédemment. Pour avoir un ordre de grandeur de 
la valeur que l’on devrait obtenir. Si la valeur 
obtenue est notablement plus élevée, ou pire si 
l’équipement n’accepte pas d’être relié à la terre 
de référence, celà est de mauvaise augure car 
celà signifie qu l’isolation interne est insuffisante. 
Si un courant HF est décelable, il y aura obliga­
toirement un régime d’ondes stationnaires établi 
indésirable, et il faudra mettre en doute le bon 
fonctionnement des aériens. Il faut parvenir à le 
faire disparaître car on peut être certain qu’il pro­
voquera des perturbations. Il vaut mieux agir à la 
source du problème, c’est à dire sur les anten­
nes, que d’insérer des bobines d ’arrêt qui ne fe­
ront en définitive, que de modifier la répartition du 
régime d ’ondes stationnaires indésirable qui s’est 
établi sur le fil de terre.
Commencez l’évaluation en branchant en série 
entre la borne de terre de l’équipement et la prise 
de terre proprement dite, une ampoule électrique. 
On se prépare ainsi à évaluer éventuellement un 
courant HF que l’on ne pourrait pas apprécier à 
l’aide d’un multimètre. Si ce courant dépasse not­
ablement, par évaluation de l’éclairement de 
l’ampoule, ce que l’on est en droit d’attendre, il 
faut alors en conclure qu’un courant HF indésira­
ble est présent. Signalons, que la façon scientifi­
que de procéder serait d’utiliser des ampèremèt­
res thermiques, avec lesquels on ferait alors de 
véritables mesures. Mais nos évaluations sont 
dans la pratique amplement suffisantes. Refaire 
l’évaluation en différents endroits du fil de terre, 
pour déceler les ventres et les noeuds de courant 
HF.

9.5 Evaluation du courant de contrepoids
Nous utiliserons le même matériel, mais cette fois 
entre le pied de l’antenne et le contrepoids, et le 
gros courant HF que l’on pourra apprécier à cet 
endroit, sera tout à fait normal. Il donnera une 
indication de l’efficacité du contrepoids. 
Remarque:
Les considérations ci-dessus sont valables pour 
les systèmes attaqués en courant, c’est à dire à 
basse impédance, et non pour les systèmes atta­
qués en tension, c’est à dire à haute impédance.
Il peut être dans certains cas plus avantageux de

passer de la basse à la haute impédance, en 
augmentant la longueur de fil de l’antenne, et en 
modifiant le coupleur, on arrive ainsi à se sou­
straire des méfaits des gros courants HF, puisque 
ceux ci n’existent alors plus...

9.6 Mise en doute des capacités de blindage 
de l ’équipement (immunité) et antiparasitage
Généralités:
La concurrence acharnée que se livrent les dif­
férents constructeurs d’appareils électroniques 
pour baisser les prix, se fait souvent au détriment 
des qualités mécaniques et d ’immunité de ces 
équipements. Combien d’équipements, par ail­
leurs très performants au point de vue électroni­
que, sont irrémédiablement inutilisables pour des 
raisons de boîtier distordu ayant abimé les cir­
cuits imprimés et entraîné la panne finale. De 
plus, l’immunité, dont nous avons à nous occuper 
ici laisse très souvent à désirer. Le problème se 
complique encore par le fait que les équipements 
perturbées, ont eux aussi un antiparasitage insuf­
fisant, toujours pour une question de prix de 
revient.
Voyons quels sont les paramètres en présence.
A l’émission, le signal HF et ses rayonnements 
non essentiels ne devraient sortir de l’équipe­
ment que par la prise de sortie HF et non par le 
câble secteur ou par le rayonnement directe à tra­
vers le boîtier. Il serait déjà bon de s’assurer que 
le boîtier a toutes les qualités requises. Un moyen 
simple consiste à charger l’émetteur avec une 
antenne fictive et d ’explorer les alentours à l’aide 
d’un ondemètre sélectif qui peut être un grid dip 
en position diode. Si la présence de rayonne­
ments est décelée, il faudra refaire un boîtier en 
aluminium en bonne et due forme. Prévoir par la 
même occasion un filtre secteur correctement 
terré lui aussi. Ne pas oublier de raccorder la ter­
re de l’équipement au boîtier réalisé à l’aide d’u­
ne grosse tresse qui peut être simplement de la 
gaine de câble coaxial applatie. Enfin s’assurer 
que l’équipement ne comporte qu’une masse 
analogique (voir à ce sujet notre article intitulé 
«Boucles de terre et retours de masses» old man 
no 7/8 1981) et se brancher sur celle-là.
Très important!!
Il faut éviter tout boîtier en matière éloxée car cet 
éloxage est isolant. Ils sont de très belle apparen­
ce mais absolument à proscrire pour le but que 
nous poursuivons. Il faut donc utiliser de la tôle 
d’aluminium de 1,5 à 2 mm d’épaisseur que l’on 
peut obtenir chez un ferblantier.
On peut néanmoins utiliser des plaques éloxées 
si l’on prend de grandes précautions de mise à la 
carcasse du filtre secteur en enlevant la couche 
d’éloxage aux endroits de contact ainsi qu’à l’en­
droit de la prise de masse. Comme le boîtier con­
fectionné comporte plusieurs plaques, il sera plus 
difficile de bien mettre toutes ies plaques au 
même potentiel. C ’est pourquoi nous recommen- 
dons comme pour toutes les constructions HF, 
VHF etc de la tôle d ’aluminium ou de cuivre. C’est 
peut-être moins beau mais nous avons tellement 
moins d’ennuis!!
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9.7 Mise en doute des rayonnements non 
essentiels soi-disant peu importants
On est souvent très peu renseigné sur l’impor­
tance de ces rayonnements et rares sont les spé­
cifications qui les mentionnent. La législation en 
vigueur prescrit pourtant des valeurs connues de 
tous les amateurs mais rares sont les amateurs 
qui peuvent donner des chiffres précis sur l’im­
portance de ces rayonnements dans leur équipe­
ment. Ce chiffre est pourtant d’une importance 
primordiale en matière de lutte contre les pertur­
bations.
Les matériels modernes avec leurs amplifica­
teurs finaux à large bande sont des générateurs 
non essentiels tout indiqués s’ils attaquent direc­
tement l’antenne. Il ne suffit donc pas d ’être 
parfaitement adapté à l’antenne et d ’avoir un 
TOS de 0 %. Il n’est pas aisé avec des moyens 
d ’amateur d’avoir une idée de l’importance de 
ces rayonnements. Il faut pourtant s’en méfier car 
un picowatt suffit pour perturber un canal TV. La 
manière professionnelle de mesurer ces rayon­
nements serait de charger l’émetteur sur antenne 
fictive et de coupler inductivement un analyseur 
de spectre à la sortie. On mesurera ainsi la fré­
quence fondamentale ainsi que la succession 
des harmoniques et les produits d’intermodulati­
on, à leur niveaux respectifs. Nous aurions alors 
non pas des mesures absolues mais relatives. 
Nous le savons, tout le monde n’a pas un analy­
seur de spectre à disposition et pour la solution 
amateur nous ne voyons que de nouveau le grid 
dip en position diode. Il faudra confectionner un 
morceau de câble coaxial spécial à l’intérieur 
duquel on disposera une ligne de couplage pour 
alimenter le grid dip. Ici aussi, les mesures seront 
relatives et à comparer avec d’autres équipe­
ments dans les mêmes conditions.
S’il s’avère que ces rayonnements non essentiels 
sont trop importants, il faudra, en plus du cou­
pleur d’antenne qui apporte déjà une améliorati­
on à cet égard, disposer des filtres d ’atténuation 
au départ de la HF. Le but de ces filtres est de 
descendre le niveau des rayonnements non 
essentiels à un niveau acceptable. Qui ne se sou­
vient des émissions de Radio Tirana sur 7090 
kHz des années soixante, captées en harmoni­
que 2 sur 14180 kHz avec S3 selon les jours? 
Comment étaient les filtres à la sortie? Pour la 
réalisation pratique de ces filtres voir la bibliogra­
phie.

9.8 Mise en doute du secteur de distribution
Celui-ci peut en effet véhiculer beaucoup de sig­
naux inutiles et nous avons déjà parlé de la pos­
sibilité d’insérer un filtre secteur à l’entrée de l’é­
quipement. Selon l’importance des signaux inuti­
les véhiculés produits ou reçus il existe toute une 
panoplie de filtres adaptés à la fiche du câble 
secteur. Nous signalons à la fin de l’article une fir­
me très connue pour ce genre de produit. Nous 
conseillons ensuite l’emploi d’un transformateur 
de séparation 220 V/220 V 500 VA ou plus. Ainsi, 
le câble secteur en provenance de l’équipement 
sera à 2 fils, le transformateur étant, lui, alimenté

à 3 fils avec terre de protection comme il se doit. 
On a ainsi une séparation optimale entre le po­
tentiel de référence représenté par notre prise de 
terre et le secteur et sa terre de protection. On 
pourra aussi constater que certaines prises sec­
teur sont moins sujettes à véhiculer des perturba­
tions que d’autres. Celà provient du cheminement 
des câbles dans les canivaux. Il vaut la peine de 
choisir la prise, surtout dans les immeubles loca­
tifs (voir figure 26).
Toutes les considérations à l’émission ci dessus 
sont valables en sens inverse sur tout équipe­
ment électronique tel que téléviseur, orgue élec­
tronique, chaîne audio, radio, ordinateur, etc.
Si tous les points ci-dessus ont été rigoureuse­
ment contrôlés, nous disposons alors d ’une 
installation à partir de laquelle on peut rechercher 
systématiquement les causes d ’un dérangement 
éventuel et y remédier. Nous essayerons mainte­
nant d’indiquer une marche à suivre logique à 
appliquer dans les cas couramment rencontrés 
dans la pratique en étant conscient que si le cas 
a résisté à toutes les précautions énoncées, c’est 
déjà un cas lourd.
Puisque nous avons refait un boîtier, poursuivons 
notre effort en réalisant un plan de masse à l’aide 
d’une plaque d’aluminium d’une épaisseur de 1,5 
à 2 mm, cette plaque étant reliée à la terre de 
référence. Précisons que, l’équipement, c’est à 
dire sa borne de carcasse sera lui aussi relié à ce 
plan de masse au même point. C ’est également 
sur ce plan de masse que seront fixées les car­
casses des différents filtres H F asymétriques 
passe-bas, passe bande ou autre, disposés à la 
sortie de l’émetteur. L’efficacité de ces éléments 
dépendront en grande partie de ces mises à ter­
re. Il est donc absolument inutile de monter des 
filtres asymétriques à la prise HF de l'équipe­
ment, si ceux-ci sont flottants et non reliés à la 
terre.

9.9 Rayonnement directe
Ici réside peut-être le plus gros problème, car 
enfin, même si nos signaux sont exempts de tout 
reproches, notre antenne n’est souvent pas très 
élognée d’autres équipements qui ne peuvent 
peut-être pas fonctionner dans un champ électro­
magnétique trop intense. Nous savons combien 
les habitants de Sottens sont quelquefois impor­
tunés par les émetteurs très proches et ici, 
soyons francs, les solutions simples n ’existent 
pas. Les équipements pouvant être perturbés fa­
cilement sont:
Les ordinateurs, les orgues électroniques, les 
chaînes Hifi, etc.
Il s’agit là d’une liste qui est loin d’être exaustive, 
car les appareils suceptibles d’être pertubés sont 
innombrables. Reprenant les mots de Curiosus 
qui expliquait à Ignotus comment se débarrasser 
des ronflements et accrochages en Radio il di­
sait: «Il y trois façons de se débarrasser de ces 
ennuis, elles s’appellent: Blindage, Blindage et 
Blindage. Pour nous aussi, celà sera aussi sou­
vent la seule solution. Mais avant d’entreprendre 
de gros travaux, il existe un moyen très simple
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pour vérifier le bien fondé de ceux-ci. Prenez une 
feuille de papier d’aluminium, enveloppez l’ap­
pareil récalcitrant et vérifiez que celà est bien le 
rayonnement directe qui est gênant. Si celà est 
bien le cas, passez alors à une réalisation de blin­
dage plus élaborée. Ne pas oublier, dans les 
deux cas, de bien mettre le blindage à la terre. On 
peut se contenter de la terre de protection du 
secteur.

Conclusions
Après ce long article consacré aux perturbations, 
nous sommes certains d’avoir oublié certains élé­
ments, le sujet étant très vaste. De plus, le domai­
ne est en plein développement et ce que nous 
avons dit ne constitue que les éléments de base. 
L’amateur devra souvent faire preuve de patience 
avant d ’apporter une solution définitive à un pro­
blème. Nous signalons qu’il existe, au sein de 
l’USKA, une commission des perturbations qui 
peut fournir une assistance efficace. L’un des res­
ponsables de cette commission est l’ami Fritz 
(HB9AUO) dont l’adresse figure en première

page de l’old man sous la rubrique «Störschutz­
kommission». D’entente avec lui, les amateurs de 
langue française qui redoutent des problèmes lin­
guistiques peuvent s’adresser à moi et je ferai 
volontiers l’intermédiaire. D’autre part, il se peut 
qu’un autre article suivra celui-ci, de nouveau en 
collaboration avec Fritz, qui nous fera part des 
cas qu’il a rencontré dans la pratique.
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Einfache Modifikation am IC 706
Anton Bärtschi (HB9ASB), Bächlisbrunnen, 1713 St. Antoni

Der IC 706 von ICOM leitet wahrscheinlich eine 
neue Generation von Amateurfunkgeräten ein 
und hat das Zeug zu einem Bestseller. Das Gerät 
ist nicht grösser als ein Autoradio und ist in allen 
Betriebsarten mit 100 W von 160 bis 6 m QRV 
und ausserdem noch mit 10 W auf 144 MHz. Es 
ist mit allen erdenklichen Features ausgestattet, 
speziell auch für den CW und RTTY-Operateur. 
Oft habe ich auf den Bändern die Klage gehört: 
«An diesen neuen Kisten kann man überhaupt 
nichts mehr selber machen, das war bei den alten 
Röhrengeräten noch anders». Da ich nicht an 
diese Aussage glaube, habe ich -  wie bisher 
immer -  mein neues Gerät kurz nach dem Aus­
packen «verbastelt». Ich schätze, dass in den 
nächsten Jahren gerade für den IC 706 noch ein 
ganzer Reigen Modifikationsanleitungen folgen 
wird.
Zwei Dinge haben mich nach den ersten fünf 
Minuten bei diesem Winzling gestört: der viel zu 
laute Ventilator bei Empfang und die übermässig 
hohe Dämpfung des zuschaltbaren Attenuators. 
Mit zwei einfachen Modifikationen können die 
beiden Punkte verbessert werden. Man braucht 
dazu einen sehr feinen Lötkolben, eine Pinzette, 
eine Lupe, einen SMD-Widerstand in der Grösse 
0603 mit 100 Ohm (zur Not tut es auch die Grös­
se 0805) und einen normalen 100 Ohm Wider­
stand mit Drahtanschlüssen aus der Bastelkiste 
(1 W). Zudem benötigt man eventuell etwa einen 
halben Liter Rotwein.
1. Der Ventilator ist auf der PA-Platine mit einem 
Stecker angeschlossen. In der Nähe dieses Stek- 
kers findet man einen «riesigen» SMD-Wider­
stand mit 47 Ohm (Bezeichnung 470, entspricht

R65 auf dem PA-Unit). Um löten zu können, muss 
der Koax-Printstecker J1 ausgezogen werden. 
Anschliessend lötet man den normalen 100- 
Ohm-Widerstand, stehend und schräg Anstelle 
des 47 Ohm Chips so ein, dass der Koaxstecker 
wieder Platz findet. Ich habe hier einen normalen 
Widerstand gewählt, weil diese grossen SMD- 
Widerstände schwer zu beschaffen sind.
2. Nach dem Entfernen aller Anschlüsse am 
Mainboard wird dieses ausgebaut. Vorsicht beim 
Entfernen der Folienstecker: die Folie wird im 
Stecker durch eine Kulisse eingeklemmt. Diese 
muss vor dem Ausziehen angehoben werden. 
Auf der Rückseite der Platine verfolgt man die 
Leiterbahn vom Stecker J1 aus: sie führt über ei­
nen SMD-Kondensator direkt zum Widerstand R3 
mit einem Wert von 390 Ohm (Bezeichnung 391 ). 
Dieser Widerstand befindet sich am Rande des 
Prints und kann somit leicht durch einen 100 
Ohm SMD ersetzt werden.
Nach der Modifikation läuft der Ventilator ange­
nehm leise im Empfangsbetrieb. Während dem 
Senden dreht der Lüfter nach wie vor voll auf und 
die Kühlung ist somit gewährleistet. Der Attenua­
tor schaltet jetzt eine Dämpfung von etwa 9 dB 
anstelle der vorherigen 18 dB zu. Dies ist gerade 
richtig um allfällige Intermodulationserscheinun­
gen zum Schweigen zu bringen ohne das Nutz­
signal allzu stark zu dämpfen, oder um einen ho­
hen Noise-Pegel etwas zu «beruhigen».
Der Wein gelangt übrigens nur bei zittrigen Hän­
den und Angst vor kaputten Geräten zum Ein­
satz.
Bitte beachten Sie, dass mit dieser Modifikation 
Ihr Garantieanspruch unter Umständen erlischt.
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HAMBÖRSE
Tarif für Mitglieder der USKA: Bis zu drei Zeilen Fr. 
6 - ,  jede weitere Zeile Fr. 2 .-. Nichtmitglieder: Bis 
zu drei Zeilen Fr. 12.-, jede weitere Zeile Fr. 4.-. 
Angebrochene Zeilen werden voll berechnet.

Für den Aufbau meiner Sammlung historischer Tele­
kommunikation suche ich zu kaufen: Kurzwellen-Emp- 
fänger der 20er- bis 50er-Jahre (Markengeräte und Ei­
genbauten), Radioapparate, Röhren, Literatur, Prospek­
te, Werbematerial, usw. Defektes Material wird sorgfäl­
tig restauriert. Roland Anderau (HB9AZV), Tel. 031 / 
734 34 34 oder Kurzwellensender Schwarzenburg, Tel. 
031 / 932 37 38 P.
Zu verkaufen: 6 El. KW-Fritzel-Beam, 3 Band, Fr. 
350.-; Handseilwinde für Masten (2 Übersetzungen, 
neu), Fr. 200.-; Alu-Mast teleskopisch, 4-teilig, D= 100mm, 
ausgef. 8m, Fr. 400.-; RTTY Converter, original HB9AIR 
(Liebhaberstück), Fr. 250.-; Getriebe für Rotor (EME- 
tauglich, anflanschbar), Fr. 600.-; RG-218U, diverse Län­
gen, pro Meter Fr. 5 .-. Preise für Selbstabholer. Daniel 
Gautschi (HB9CRQ), Tel. (abends) 062 / 765 60 60.
A vendre: Station Météosat: 1 Parabole 1.8m, 1 récep­
teur 137 MHz + Noa, 1 Carte Fax 256 interne, 1 Canité 
avec LNA 1,79 Hz, LNB 1,79 Hz-137 MHz. Prix: Fr. 
1200.-. Jacky Urfer(HE9NNK),Tél. (repas) 021 / 809 55 49.
Suche Militär-Funkmaterial der CH-Armee: Sender, 
Empfänger und Zubehör für meine Sammlung. Zustand 
unwichtig, wird restauriert. Auch Einzelteile sind für mich 
interessant (Röhren, Umformer, Ersatzteile, Verbindungs­
kabel, Regiemente, Techn. Unterlagen etc.). Werfen Sie 
nichts weg, ich kanns vielleicht noch gebrauchen. Bar­
zahlung. Daniel Jenni, 3232 Ins. Tel. P: 032 / 83 24 27, 
G: 032 / 83 91 44.
Zu verkaufen für Liebhaber: TS-780 von Kenwood. Gros­
se, massive 2m/70cm Heimstation. Topzustand komplett 
mit Tokyo HL62v, 60 Watt 2m Endstufe und 25 A Netz­
teil sowie Standmike Shure 444D, VP Fr. 1100.-. Stand- 
mike Kenwood MC-60, Fr. 100.-. J. Zuppinger (HB9DIR), 
Tel. 061 / 288 57 45 oder ab 18 Uhr 061 / 481 23 29.
A vendre: CD-2 speed external parallel port, fr. 300.-; 
Universal M-8000 rtty decoder, fr. 1000.-; Philips Moni­
tor VGA-14, fr. 200.-; JPS anc 4 noise reducer, fr. 
200.-; HP deskjet 510 printer, fr. 200.-; Intek KT-250EE 
vhf fm, fr. 300.-. Paul, Tél. 091 / 683 01 08.
Verkauf wegen KW-Aufgabe: Trx Yaesu FT-890 mit 
Powersupply FP-800 (orig. Zubehörkabel, Mikrofon, 
Handbuch in engl.), Fr. 1400.-; Antennenanlage mit 10 
Meter-Alu-Teleskopmast (6-teilig), magn. Loop Antenne

AMA-3D (mit hellgrauem Schutzlack) von Käferlein, für 
14 MHz bis 30 MHz mit QRG-Abstimmgerät Typ 180, 
ca. 25 Meter Steuerkabel, zusammen Fr. 900.-; Billiges 
Universal-Akkuladegerät für vier 1.2V (Mignon, Baby, 
Mono) und ein 9 V Ni-Cd-Akku, für Fr. 20.-. Für 
Sammler: VHF-TRX FM-430 (5 Kanäle/Quarze, Baujahr 
1972) von HB9MY mit Handbuch/Schaltpläne, Fr. 100.-; 
Langdrahtantenne FD-4 mit Balun DDK-20 (1:6), Fr. 
50.-. R. Bütler (HB9JAV), Luzern, Tel. (abends) 041 / 
310 95 81.
Zu verkaufen: ICOM IC-725 KW-Trx mit 500 Hz CW- 
Filter, Fr. 1000.-; Ten Tee Scout, KW-Mobil Trx, inkl. 
Module für 20/15m, Mobilhalterung und Mikro, Fr. 450.-; 
Mizuho Jim MX-14S, QRP-Handy 20m, Fr. 150.-; 
Datong FL-2 CW/SSB Filter, Fr. 80.-. Suche: Atlas 210. 
HB9EBF, Tel. 061 / 272 98 71.
Gesucht: RTTY-Station HAL, ST-6000, RVD-1005, 
DKB-2010, DS-3000 KR oder Minix MSK-10D. B. 
Hoffmann (HB9CEG), Tel. (ab 18 Uhr) 062 / 771 88 02.
Zu verkaufen: KNWD TS-930S, mit Mie Knwd MC-43S, 
CW-Filter 500 und 250 Hz. Service-Manual in englisch. 
Beschreibung deutsch und englisch. Gerät unverbastelt 
und von Fa. Seidl überholt. VP Fr. 1400.-. Werner 
Schaffner (HB9DFN), Tel. 061 / 981 29 54.
Zu verkaufen: Audio Frequenz Spectrometer Brüe!+ 
Kjaer2113, 25 Hz-20 kHz, Fr. 400.-; Statischer Frequenz­
umformer und Leistungsverstärker Eingang: 3x380 V 50 
Hz Ausgang stufenlos verstellbar 3x0-470 V und 300- 
900 Hz, Fr. 200.-. Stahlakku-Kiste mit NC Akku 24 V/20 
Ah (20 Einzelelemente), Fr. 140.-; Spez. Akku-Ladege­
rät dazu, Fr. 120.-; Netzstabi 3x220 V, Fr. 150.-; Fern­
betriebsgeräte zu SE-415, Fr. 100.-; Kunstlast 1 kW, Fr. 
70.-; Mess-Sender R+S Typ SMFA 1,39-510 MHz AM- 
FM, Fr. 600.-; Transistor Tester Sierra 219B, Fr. 20.-; 
Signal Generator General Radio Typ 1215C, 50-250 
MHz, Fr. 100.-; Antiker Filmprojektor 16mm Kodascope 
Typ A, Baujahr ca. 1925, kpl. restauriert, div. uralt 16mm 
Filme. Alles Abholpreise, evtl. Tausch gegen Militärge­
räte. Daniel Jenni, 3232 Ins, Tel. P: 032 / 83 24 27, G: 
032 / 83 91 44.
Verkaufe komplette KW-Station, bestehend aus:
RX/RX Kenwood TS-430S mit zusätzlichen Filtern 1,8 
kHz-SSB und 500 Hz-CW, Pwr-Supply Kenwood PS- 
430, Amtor-Terminal AMT-1, PC-8201A (NEC), Nadel­
drucker Brother M-1009, Match-Box Leader LAC-895, 
El-Bug Heath, Kunstantenne KW-Kan. Nur en bloc, Ab- 
holpreis ca. Fr. 2300.-. Die Anlage kann in Betrieb be­
sichtigt werden. Bei Demontage kann KW-Antenne Tel- 
get 2000/1 (7-30 MHz) inkl. Steuergerät, gratis über­
nommen werden. HB9ACD, Tel. G: 034 / 45 49 73, P: 
031 / 972 32 13.
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Zu verkaufen: TS-850S-AT mit 250 Hz und 500 Hz 
CW-Filtern, originalverpackt, inkl. Servicemanual, be­
sonders als 28 MHz Nachsetzer für 23cm EME benützt. 
Gerät von Seicom, Garantie, dem Meistbietenden; Uher 
4400 Report Monitor 6 Geschw., stereo mit den 2 Rund­
instrumenten; Timewave DSP-59+ digital Audiofilter; 
kleine HF-PA mit Eimac 3cx-1500A7/8877 10-160m (4 
Siege NFD Sektion Rigi); Spectrumanalyzer HP-851B 
und HP-8551B, bis 12,4 GHz; KW Mobil-Transceiver 
TS-50; Telequipment Oszillograph D54, 2K, alles gegen 
vernünftiges Gebot oder Tausch; 2m Yagi-Antennen, 
Teflonkoaxbaloon, je 1 kW, 16 el., System HB9QQ, je 
Fr. 50,-; Hybridkoppler für 1296 MHz, N-Buchsen, Sy­
stem Plötz, Fr. 50.-; diverse Parabolspiegel für interes­
sierte OM; älteren TV SAT-RX manuell abstimmbar mit 
analog S-Meter; Biete Hilfe für an EME-Interessierte.

Suche: Stecker/Buchsen 7/16 für 7/8” Flexwell/Cellflex; 
Texscan HF-Abschwächer 1-10 dB/10-80 dB, abstimm­
bares Topfkreisfilter für 145 MHz, kleine Drehbank mit 
Fräszusatz, Blechschere, Blechbiegevorrichtung, Band­
schleifer. Dominique Fässler (HB9BBD), 5642 Mühlau, 
Tel. 056/668 19 44.

Zu verkaufen: Drake-Line T4XC und R4C, frisch revi­
diert, VP Fr. 700.-. Modern Pakratt AEA PK-232 inkl. 
Software für Amiga 500, neu, VP Fr. 600.-. HB9AOU, 
Kriens, Tel. 041 /320  20 50.

Verkaufe: IC-781, ufb-Zustand, Fr. 5300.-. Georg Fest 
(HB9CPS), Tel. 01 / 422 59 09.

Zu verkaufen: KW-Transceiver FT-901DM, 100 Watt, 
alle WARC-Bänder, dazu passend Antenna-Tuner FC- 
902, zus. Fr. 690.-; 2m all mode Transceiver TS-751E 
5/25 Watt, 10 Kanal Scanner und Mobilhalterung, dazu 
10 Amp Netzgerät, zusammen Fr. 580.-. HB9DMU, 
Tel.: 01 / 948 03 61, G: 01 / 824 24 38.

Suche: Defekte oder alte, nicht mehr gebrauchte Ama­
teurfunkgeräte und Scanner. HB9ROH, Tel. P: 065 /76  
39 23, G: 065 / 24 27 75.

Verkaufe: HAM-IV Rotor mit Zubehör, neuwertig, Fr. 
600.-; Yaesu Elevationsrotor G-560A, neu, Fr. 400.-; 
Yaesu FRG-9600, Fr. 600.-; 1 GP von Comet: CA- 
2x4max/N (2m/70cm=8,5/11,9 dB) 5,4m, Fr. 140.-; Ma- 
spro Kreuzyagi 2m/70cm, Fr. 250.-; 1 CODE-3, V-4.2 mit 
folgenden Optionen: Signalanalyse, ASCII-Buffer, Wet- 
terstationen-Decoder, Pactor (Neupreis Fr. 1250.-) jetzt 
Fr. 600.-; Einige 19 In Elektronikracks (z.T. Elektronik 
enthaltend), billig. HB9EBY, Tel. (ab 19 Uhr) 061 / 741 
14 17.

Zu verkaufen: DJ2UT 12 El. Log. Per. Yagi, 8m Boom, 
7 bis 30 MHz, inkl. WARC, 10 und 7 MHz mit IVC 
Gliedern, keine Traps, 9,5 bis 11 dB Gewinn ab 14 MHz, 
deutsche Produktion, Topzustand, Fr. 1490.-; AEA-121 
KW-Analyzer, 1 bis 32 MHz Mess-Sender für Abstimm- 
arbeiten von KW-Antennen, Digitaldisplay, Fr. 490.-. 
Markus Pfiffner (HB9KNA), Tel. (abends) 071 / 33 26 10.

Zu verkaufen: Weltempfänger Grundig Satellit 3400 
Professional, inkl. Bedienungsanleitung/Schema, VP Fr. 
280.-. HB9CPD, Tel. 062 / 797 47 86.

Suche: Erweiterungsbox zu Laptop Zenith Supersport 
386SX. Sicher steht noch irgendwo eine solche Box 
rum, die nicht mehr gebraucht wird. M. Walter 
(HB9HVG), Telefon 073 / 31 47 08 oder 077 / 96 97 78.

Suche: SSTV-Converter Robot 1200 C und KW-End- 
stufe ICOM 4KL. Tel. 065 / 38 10 80.

H B 9  S p a z ia i Q S L . ^ r * '
mit dem Wappen Ihres Kantons in Original- 
Farben sowie viele andere Muster speziel 
für HB9.

Fordern Sie unseren einmaligen
kostenlosen Musterkatalog an

Wir lisfam porto- und vsrpacfcisigtfral an jadan Ort In HB0

DLòEQ's Druck-Service für Radio Amateure
R. Brumm, Postfach 1361, D-55503 Bad Kreuznach 

Telefon & FAX 0049671 / 32353

Verkaufe: Collins S-Line Empfänger 75S-3B mit 500 Hz 
CW-Filter, Sender 32S-3 inkl. 312B-4, Wattmeter und 
Lautsprechereinheit, Netzgerät und Handbücher, Fr. 
2200.-. Sergio Borghi (HB9BXS), Tel. P: 061 /481 64 40, 
G: 061 / 481 00 67.
Gesucht: Gittermast für KW-Antenne (z.B. Versa 
Tower). HB9BZQ, Tel. (ab 19 Uhr) 056 / 666 34 46.
Zu verkaufen: AMTOR-Station mit Telereader AMTOR- 
10A und Eigenbau-Filterkonverter/Netzteil, Fr. 300.-; 
FAX/SSTV-Konverter Harifax II (ohne AM-Teil), Fr. 
150.-; Regeltrafo 5 A, in: 220/380 V, out: 0...400 V, Fr. 
50.-; Curtis-Keyer IC-8044M, inkl. Platine, Fr. 25.-; 
CTCSS-Encoder/Decoder-IC FX-335J, Fr. 30.-; Lade­
gerät ICOM BC-30, Fr. 50.-; WiMo-Klebeantenne 2m/ 
70cm mit Diplexer, Fr. 70.-; Printbohrmaschine 12 V mit 
Ständer, Fr. 30.-. Franz Siegrist (HB9KAB), Tel. 062 / 
772 02 86.
Verkaufe: KW-Trx Oldtimer Kenwood TS-510, funkti­
onstüchtig, inkl. Ersatzröhren 6146 und Manuals, Fr. 
350.-; Sony ICF SW-55 KW+UKW RX (SSB), neuwer­
tig, Fr. 400.-; HF-Modem AEA PK-232MBX, Fr. 350.-; 
Trx FT-290R, all mode, Fr. 450.-; Matchbox aperiodisch 
(o. Einstellung, 100 W SSB), Fr. 40.-; NF-FHter GD-82, 
Fr. 60.-. P. Schudel (HB9ASV), Tel. 042 / 41 14 82.
Gesucht für Clubstation: Diverse ältere Sender/Empfän­
ger, egal welcher Marke und welcher Zustand. Diese 
werden repariert und kommen dann in Zimbabwe in den 
Einsatz, vorzugsweise in der Region Bulawayo und Ha 
rare. Preise möglichst tief, Abholung ist möglich. M. Wal­
ter (HB9HVG), Tel. 073 / 31 47 08 oder 077 / 96 97 78.
Zu verkaufen: Kenwood TS-50S (offen) mit CW-Filter, 
Fr. 1390.-; Smart Tuner SGC SG-230SN mit Smart 
Lock, Fr. 690.-. Beide Geräte noch mit 6 Monaten 
Seicom Originalgarantie. Tel. 01 / 251 59 30.
Zum Ausbau meiner Sammlung suche ich weiterhin

H A M  H E L P

Suche: Röhren Typ KH1M. Daniel Jenni, 3232 Ins, Tel. 
P: 032 / 83 24 27, G: 032 / 83 91 44.
Suche: Handbuch/Betriebsmanual von SR-C 4300 
70cm UHF-Gerät Standard-Radio Company, evtl. zum 
kopieren. Helene Wyss (HB9ACO), Im Etstel 280, 8607 
Seegräben, Tel. 01 / 932 28 43.
Suche: Waycom 4010. T. Rechsteiner (HE9DBT), Tel. 
(ab 5.2.96) 01 / 431 20 08.
Gesucht: Handbuch oder Manual mit Schaltschema zu 
UHF-allmode-Transceiver ICOM IC-451E (Kopie davon 
oder leihweis zum kopieren). HB9CVW, Tel. (ab 19 Uhr) 
052 / 61 30 69
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Zu vermieten im 
Grossroum florau:

Rodio TV Geschäft 
mit kompletter 
Infrastruktur

HELVETIA 
PATRIA

Versicherungen 
Zwei Namen eine Philosophie: 
Wir sind Ihr Partner für

1  Kapitalanlagen
■ Hypotheken
1  Vorsorgeplanungen
■ Steueroptimierungen
* Personal- und Kadervers.
- Geschäfts- und 

Betriebshaftpflichtvers.
- Motorfahrzeugversicherungen
- EDV-Versicherungen
- Cluster- und Relaisvers.

Rufen Sie Ihren Berater an:
Heinz Gasser (HB9LBX)
QRL: QTH:
Generalagentur Zürich
Stampfenbachstrasse 42 Sagenrainstrasse 28B 
8023 Züricn 8320 Fehraltorf
Telefon 01 / 362 95 55 01 / 954 30 80
Telefax 01 / 362 91 97 089 / 402 31 40

Die professionellen «Noise-Killers» von JPS Communications, Inc.
1

iSHBMP*”

JPS ANC-4
Vor dem Transceiver in die Antenne eingeschleift unterdrückt das ANC-4 
lokal verursachte Störungen von Fernsehgeräten, Computern, Schalt­
netzteilen, Leuchtstoffröhren und andere Netzstörungen bevor sie in den 
Empfänger gelangen können. Sie werden mit dem Nutzsignal gegen- 
phasig gemischt und so praktisch auf Null reduziert. Preis Fr. 284.-

JPS NIR-12
Doppel-DSP «Digital Signal Processing» die Weiterentwicklung des 
bekannten NIR-10. Beseitigt in SSB gleichzeitig mehrere lästige Reif­
töne, Träger, CW und RTTY. Reduziert weisses Rauschen und rausch­
ähnliche Signale. Alles in allem, für alle Betriebsarten von CW bis SSB 
ein hervorragendes Filter. Preis Fr. 536.-

JPS NRF-7
General Purpose Noise Remover and Filter Unit. Wie das NIR-10/12 
ein excellentes Filter für alle Betriebsarten mit vorselektierten Filter für 
CW und SSB. Preis Fr. 375.

Alin AG, Abteilung Funktechnik, Dammweg 53,5000 Aarau 
Tel. 062 / 822 70 66, Fax 062 / 82412 63 ____
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Antennemsoliereier Porzellan 1.70
Antennenlitze fur Drahtantennen Cu blank 1,7 mm2 -.85/m
SWR-Meter 3-200 MHz bis 2 kW 2 Instrumente 9 8 .-
Femtstabe 0 1  cm, Lange ca. 16-19 cm 4 .-
Keram. Spulenkorper rund 35x80 mm 15.50
Morsetaste NVA(Ex-DDR, JUNKER-ahnlich), schwer 100.-
Morsetaste NVA (Ex-DDR), leicht 7 2 .-
Morsetaste JUNKER 145.-
Nostalgie-Doppelkopfhorer 2x5 Ohm 1 2 .-
Nostalgie-Doppelkopfhorer 2x2000 0hm 6 8 .-
Breitband-Lautsprecher 0  65mm, 8 Ohm 1,5 Watt 3 .-
Breitband-Lautsprecher 0  77mm, 8 0hm 1 Watt 3.20
Breitband-Lautsprecher 0 100mm, 4 0hm 3 Watt 4.80
Breitband-Hi-Fi-Lautsprecher 0 125mm 8 0hm 35 Watt 2 1 .-
Drehkond. Luft m. Femtr. 2x320pF, 250 V 7 .-
Drehkond. Luft m. Feintr. 350 + 410 + 2x22pF 1 2 .-
Drehkond. Luft m. Feintr. 3x485pF, 250 V 1 8 .-
Drehkond. Luft m. Feintr. 2x500pF, 450 V 2 0 .-
Drehkond. Luft 42pF 1mm kugelgelagert 2 8 .-
Drehkond. Luft 25pF 750 V, keram. Grundplatte 3 0 .-
Drehkond. Luft Schmetterling 68 + 68pF, 500 V 5 5 -
Drehkond. Luft H0PT 75pF, 1000 V 7 8 .-
Rohren PL36 550
Röhrensockel, div. ab 2.60
Zwischenubertr. fur Rohren 25 kß  2x10 kfl 650
Quarze: z.B. 500 kHz,- 3,5 MHz, 3,579545 MHz,- 3,582056 MHz;
3,584 MHz, 3,686 MHz, 7 MHz; 10 MHz, 14,31818 MHz,
20 MHz, 21,4 MHz, 28 MHz, 14 MHz à 3.80
11 m-CB-Quarze ab 5.—
10m-Amateur-Quarze 8 .-
2m-Amateur-Quarze 1 4 .-
Quarzoszillatoren: z.B. 3,686 MHz,-10 MHz; 14 MHz, 20 MHz à 12.—
Bausatz Detektor-Empfänger mit Mmi-Ohrhorer 2 2 .-
Bausatz Morse-Trainer Tongenerator mit LS 2 1 .-
Div. HF-Litzen ab -.45/m
Skalaschnur / Skalasaite div ab 2.—/m
Cu-Draht versilbert 0 1mm bis 2,5 mm ab 1.50/m
Buch Karamanolis «So werde ich Funkamateur» 2 8 .-

Katalog (blau) gegen Einsendung von Fr. 2.- in Briefmarken.
Mindestbestellwert Fr. 3 0 -

£
JA-200 Balun 1:6 48.- 
JA400 Balun 1:1 48.-

Tura GP-20 IQ/1S/20m
Professionelle GP mit hoch­
wertigen Präzisionstraps
und 3 Radiais. Tropfwasser­
geschützte SO-239-Buchse. 
Spezielle Oberflächenver­
gütung aller Alu-Teile.
Höhe:
Radiais:
Mast:
Belastbarkeit: 
Nr. 25-720

3.8 m 
2.6-5.4 m 

max. 45 mm 
max. 1 kW 
Fr. 158.-

Gfr40 10/15/20/40/8001
Wie GP-20. aber 3 Radiais in 
X/4-Länge und 2 verkürzten 
für40/80m. 2 Topstrahler 
aus Chromstahl für 40/80m. 
Höhe: 4 65 m
Radiais: 2.6-5.4 m
Belastbarkeit: 10-20m 1 kW 
40m: 500W /  80m: 300W 
Nr. 25-721 Fr. 328.-

PPK-15 3-Band-Wlndom
Drahtantenne aus plastifì- 
zierter. korrosionsfester Litze 
mit leistungsfähigem 1:6- 
Balun UV-feste Isolatoren. 
Bereich: 10/20/40m
VSWR: 1.2:1 bis 2:1
Spannweite 21.3m
Belastbarkeit: 1 ‘000 W
Nr. 25-731 Fr. 95.-

PPKi20_5-BarKl-Win09tn
wie oben, aber wie folgt: 
Bereich: 10/15/20/40/80m 
VSWR: 1.2:1 bis 2.5:1
Spannweite: 41 4m
Nr. 25-732 Fr. 125.-

PPK-40 4Q/80m-9ipol
Leistungsfähige Dipolanten­
ne mit Präzisionstraps und 
hochwertigem 1:1-Balun. 
Bereich: 10 /15/20/40/80m 
VSWR: 1.2:1 bis 1.8:1
Spannweite: 33.2m
Belastbarkeit: 750W
Nr. 25-733 Fr. 195.-

Kommunikation aus einer Hand: Natel. Fax, Funk

PULSARAG
COMMUNICATIONS

8560 Märstetten, 072/28 12 43. Fax 072/28 12 34
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HAM- TEC Funk-und Kommunikatio

YAESU 
KENWOOD 
STANDARD 
AEA / AOR 
SSB / BEKO 
TELEX

Mo-Fr 18:30-21:00 
Sa 8:00-16:00 For your

Huberstrasse 121 Nordstrasse 5 1 CH-7000 Chur Tel./ Fax 081/ 24 60 58 Neu ab ló.April 284 60 58

GSHPC - JV FAX - HAMCOMM - RTTY

Interface universel 
performant et facile 
à monter p. RX & TX 
Kit: 70 -
Boîtier+vis: 15-
Monté: sur offre

V f

« a »  * e
f »

exemple de montage

H 2000 FLEX
Câble coaxial flexible 
de faible perte.
Flexibel Verlustarm 
Koaxkabel.
dB / 100m 144 Mhz 4,8

432 Mhz 8,5
900 Mhz 12,8

1296 Mhz 15,7
2320 Mhz 21,8

* QUALITE * SERVICE * PRIX
0  Agent officiel

Data Zc : 50 Q 
C. / K. : 80 pF/ m 

Velocity : 0,83 
P. / G. : 14 kg/100m 

<t> ext 9,2 mm
Prix m: fr 3,50 - 100m: fr 295 -

FULL CASH 4

MODEL SERVICE CARRY

IC-275H base 144/100W 2150 - 2100 -
IC-475H base 430-440/70W 2600 - 2500 -
IC-706 mobile HF/50/144 20 00 - 1900 -
IC-729 HF/50Mhz/SSB/CW/FM 3300 - 3200 -
IC-736 HF/50Mhz/100W/220V 33 00 - 3200 -
IC-738 HF/100W 2600 - 2500 -
IC-775 DSP/HF/200W/220V 5700 - 5400 -
IC-781 HF/Spectrum/220V 9 4 0 0 - 8900 -
IC-820H 144/430/sate I lite/35 W 3300 - 3200 -
IC-970H 144/430/opt. 1240/45W 5000. 4800 -
IC-2340H mobile 144/430/45W 1100 - 1050 -
DELTA1E handy 144/430/1240 1300 - 1200 -
DELTA100 mobile 144/430/1240 2300 - 2200 -
IC-R72E Rx 100Khz-30Mhz 1700 - 1600 -
IC-R7100E Rx 25Mhz - 2000Mhz 2100 - 1950 -
IC-R9000 Rx100K-2Ghz/spectrum 8900 - 8400 -

■ \  /  Tel. 022 73480 29 Fax 022 73412 89 J lIRANS VIDEO Lu-Vend.9-12 14-18h. Sam.srendez-vs J r I
Pierre Binggeli - HB9IAM________________ 28, rue de Montbrillant 1201 GENÈVE U “
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ILT Schule fff flT
Die Schule für Amateurfunk

Nach der ILT-Methode lernen Sie garantiert und sicher alles, was Sie brauchen, um die PTT-Lizenzprüfungen 
auch ohne Vorkenntnisse erfolgreich bestehen zu können. Die ILT Schule hat einen professionellen Schulbe- 
trieb mit kompetenten Lehrern, die mehrheitlich aktive Funkamateure sind. Bei ILT ist Ihre Zeit gut investiert. 
NEU: In eigenen, super eingerichteten Schulräumen.
•  Technik und Regiemente (2m Lizenz) im Fernstudium mit Praxis-Seminar. Beginn jederzeit.
•  Technik und Regiemente (2m Lizenz) an der Abendschule.
•  Morsekurs (für weltweiten Amateurfunk) mit individuellen Trainings-Log und dem neuen Klartext-Morse- 

trainer mt-7 mit PTT-gerechten Prüfungen. Beginn jederzeit (Erfolgsquote: seit 7 Jahren 100%!).
•  Mathematik-Vorkurs (sehr empfehlenswert). Beginn: 8, Mai 1996
•  Hauptkurs. Beginn: 12. Juni 1996.
•  Labor- und Selbstbau-Seminarien: Elektronik praxisnah selbst erleben (inkl. Digitaltechnik).
•  Angepasst an die neuen PTT-Vorschriften, ILT Prüfungen nach PTT-Anforderungen.
•  Bestes professionelles Lehrmaterial (über 600 Seiten Kursmaterial und Musterlösungswege, nicht lediglich 

einige fotokopierte Blätter).
•  Optimale Betreuung der Schüler bis zur Lizenzprüfung.
•  Regiemente, QSO und Betriebstechnik, praktische Demonstrationen, Vorträge von Gastreferenten.
•  Gemischtes Studium (Abendschule/Fernstudium). Teil-Studium für Hospitanten (z.B. nur Regiemente).

ILT führt Sie sicher zur faszinierenden Welt des Amateurfunks. Hier lernen Sie die gesamte Materie wirklich 
kompetent und erfolgreich. Keine Vorkenntnisse erforderlich, keine Aufnahmeprüfung. Lerntempo 3-16 Mona­
te. Dank persönlicher Atmosphäre effizientes Lernen.

Übrigens spricht alles für ILT: Die Erfolgsquote der ILT-Schüler liegt bei über 95%.

Anmeldung sofort:
ILT Schule, HB9CWA, Hohlstrasse 612, 8048 Zürich
Tel. 01 / 431 77 30, FAX 01 / 431 77 40 oder Tel. 057 / 33 96 10 (abends)

Amateurfunk HB9SSB
O ffiz ie lle  Schweizer A LIN C O -V ertretung

H F-Technik
z.B. A L IN C O  DX-70 Fr. 1490.00

D ig ita lte c h n ik
z.B. TN C  2C-H von Lando lt Fr. 300.00

L ite ra tu r
z.B. The 1996 AR RL Handbook Fr. 47.50

Ö ffnungsze iten
Übrige Zeiten D i-M i 14:00-19:00
nach telefonischer Do 14:00-21:00
Absprache. Fr 14:00-19:00

Marc Balm er
Hagentalerstrasse 12 CH-4055 Basel
Tel. 061 383 05 15 Fax 061 383 05 12

46

HB9SSB

vonO ak Hills Research

OHR-400 4-Band TCVR 80/40/30/20m Fr. 444.-
QRP-Classic für 20/80m oder 20/40m Fr. 359.-
SPIRIT für 80,40,30 oder 20m Fr. 299.-
Explorern für 40 oder 30m Fr. 2 2 9 -
QRP-20 für 20m Fr. 169.-
SPRINT für 80,40 oder 30m Fr. 179.-
WM-1 QRP-Wattmeter Fr. 129.-
SCF-1A Audiofilter Fr. 119.-
KEY-1 lambic-Keyer Fr. 68 .-

Interessiert?
Gerne schicken wir Ihnen Unterlagen über diese 
Bausätze und unser Programm.

Ihr QRP-Spezialist 077/877791
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Pssst.... ALINCO ist wieder da!

A m a te u rfu n k
HB9SSB

Ihre o tt i/ ie lle  
AI INCCLVertre­
tung in der 
Schw ei/

HB9SSB 
M . Balmer 
Hagentalerstr. 12 
4053 Basel 
Tel Ohl 383 05 13 
1 a \ Oh 1 3(S3 03 12

Ö ffnungs/e iten :

Di 14:00-19:00 
M i 14:00-19:00 
Do 14:00-21:00 
I r  14:00-19:00

Übrige Zeiten 
nach Vereinba­
rung.

DX-70

ALINCO'S DX-70 ist einer der kleinsten HF + 50 
MHz ALL MODE Transceiver mit absetzbarer 
Front auf der Welt. SSB, CW, AM und FM sind 
ebenso Standard ab Werk wie schmale und breite 
ZF-Filter, RIT/TXIT und IF-Shift. Der durchge­
hende Empfänger deckt die Bereiche 150 kHz - 30 
MHz und 50 - 54 MHz ab. Und auch die CW- 
Freunde werden ihre Freude haben: Wählbare CW- 
Ablage, BFO-Invertierung, BK in 3 Variationen.

Fr. 1490.-
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morsix
m i' ' '  «* 1 » ' .. A

■ a £  33m t - 9 i
^ -r t\ mit Q ß O - Ä c a c C e

Ein interaktiver Morsetrainer der Superlative 
Kann alles, was der mt-7 auch kann und noch mehr

Ein morsix d e r Q S O  macht! S tändig  w echselnde Rufzeichen und R apporte

EU ■ : ' •

E;n Fee m a  w -  a n KW-T'cmscëi ver  M B j j M

M a chen  Sie Ihr «DXCC» aus de r Tasche

Für C W -S chü le r und CW -Profis

Passt sich Ihrer G e s c h w in d ig k e it an

Stabilisierte Netzgeräte 
Kurzschluss- und HF massig abgesichert
PS-50 9-15V, 5A max, 74.- 
PS-140 13,8V, 14A max, 12A nom. 125.- 
PS-304 1-15V, 30Amax, 24Anom. 235.- 
RS-40 1-15V, 40Amax, 32Anom. 300.- 
PS-600 1-15V, 55A max, 50A nom. 560.- 
GS-3000 13.8V, 30A, Spez.Prot./HF 252.-

Little big man 1 0 *7 0 6  von ICOM

Der kleinste All-Mode HF + 50MHz +
144 MHz Escorter für Fest-Portabel & Mobil, 

mit vollwertigem Radioteil bis 200 MHz 
Discountpreis Fr. 1799.- 
inkl. 12 Monate Garantie 

(250Hz CW-Filter eingebaut Fr. 1946.-)
Ni-Cad Akkus für ICOM Geräte an Lager !

NEU, DSP Tra
YAESU FT-1000MP

Fr. 4000.-
Mobil Lautsprecher rund, robust ab 20.- 
RG-58 Fr. 1.30/m, RG-213 3.50/m, Stecker, 
Antennen COMET, DIAMOND, DX77, R7

Neuheit: JACKAL SS-4A Alarmsensor
Einbruch & Diebstahlsicherung gekoppelt mit 

Handy oder Mobil-TRX Fr. 185.-

I s o l o o p “ _  . . .
Com pact HF A ntanna■  L  — C C n  ^

3 ^  *  10' 30 MHz
Verlangen Sie Unterlagen und Preise, es lohnt sich 1
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Sonst trage ich sie immer

... meine Brille von

Neuengasse 24 HB9RNS
Tel. 031 22 73 01

r r o ~ o p T i K
K l a r e  S i c h t  zu t i e f e n  P r e i s e n

Basel, Genf, Luzern, W ädenswil, 
Zürich-Oerlikon
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DIE SUPER-FREQUENZLISTE 1996 AUF CD-ROM
jetzt mit allen internationalen RundfunkstationenI
Fr. 50.- / DM 60.- (einschließlich Versand)
•  Windows-Oberfläche auch in deutsch! •  8400 Einträge mit den 
neuesten Sendeplänen aller weltweiten Rundfunkdienste auf Kurz­
welle, zusammengestellt von Top-DXer Michiel Schaay aus den 
Niederlanden • 14500 spezielle KW-Frequenzen aus unserem 
internationalen Bestseller Funkdienst-Handbuch 1996 (siehe 
unten) •  1000 Abkürzungen • 12800 vormals aktive Frequenzen
• Alles auf einer CD-ROM für PCs mit Windows™. Sie können 
nach bestimmten Frequenzen, Stationen, Ländern, Rufzeichen,
Sendezeiten und Sprachen suchen und außerdem in Millisekunden 
durch diese Daten blättern. Schneller und bequemer geht's nicht!

HANDBUCH FUNKDIENST-RADIOSTATIONEN 1996
mit den neuesten Rotkreuz- und UNO-Frequenzen!
604 Seiten • Fr. 68.- / DM 80.- (einschließlich Versand)
Das internationale Standardwerk für die wirklich interessanten Funk­
dienste auf KW: Diplo, Flugfunk, M ilitär, Polizei, Presse, Seefunk, 
Telekom und Wetter. Die Konflikte auf dem Balkan sowie in Afrika 
und Asien sind vollständig erfaßt. 14500 aktuelle Frequenzen von 0 
bis 30 MHz sind aufgeführt. W ir sind weltweit führend im Empfan­
gen und Dekodieren von modernen Funkfemschreib- und Daten­
systemen! Dieses einzigartige Nachschlagewerk enthält einfach alles: 
Abkürzungen, Adressen, Codes, Erläuterungen, Frequenzbandpläne, 
NAVTEX- und Presse- und Wetterfax-Sendepläne, Rufzeichen und 
vieles mehr. Unser Jahrbuch ist somit die ideale Ergänzung zum 
Passport 1996 (siehe unten) für die speziellen Funkdienste auf KW!

1996 PASSPORT TO WORLD BAND RADIO
.... sonst nirgendwo zu finden: Sendepläne inter­
nationaler Rundfunkstationen in grafischer Form!
570 Seiten • Fr. 44.- / DM 50.- (einschließlich Versand)
Das Herz dieses neuen Bestsellers ist eine patentierte Frequenzgrafik 
mit Sendeplänen. Diese einzigartige Darstellung ist außerordentlich 
anwenderfreundlich und geradezu ideal für Nachträge von Hand.
Das Jahrbuch enthält außerdem zahlreiche interessante Artikel und 
die weltweit anerkannten Gerätetests von Larry Magne. BBC World 
Service meint "This is the user-friendly book about SW radio"!

Günstige Paketpreise: Funkdienste/CD-ROM =  Fr. 100.-; Funkdienste/Passport =  Fr. 93.-; 
Passport/CD-ROM =  Fr. 74.-; Funkdienste/Passport/CD-ROM =  Fr. 134.-. Totale Information 
(2500 Seiten) mit diesen drei +  Wetterfax- +  Air/Meteo- -I- Funkfemschreib-Handbücher +  
Nachträge =  Fr. 265.-. Modulationsarten-Doppel-CD =  Fr. 85.- (Kassette Fr. 50.-). Alle Hand­
bücher sind in leichtverständlichem Englisch verfaßt und nur bei uns erhältlich. Mengenrabatte 
für Großhändler auf Anfrage. Bestellen Sie per Brief mit Euroscheck, oder einfach per Fax und 
Kreditkarten-Info (American Express, Eurocard, Mastercard und Visa). W ir liefern sofort! ©

Klingenfuss Verlag 
Hagenloher Str. 14  •  D -7 20 7 0  Tübingen

Telefon 0049 7071 62830 • Telefax 0049 7071 600849

Klinganfuts 

1996 GUIDE TO 
UTILITY RADIO STATIONS

FourtMnth Edition

M P U 0 U C  OF . iw t>

Rs4 MAURITIUS W>

f  THittf* 
SUPBt ntfQUCNCY

‘opynghtmé MrtghMlanratd by M
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Neu! Spektrum-Display+ Fernsteuer-Computer

r o a f icom
AR-3000A
ZF-Ausgang Option
10.7 MHz All-Mode 
erforderlich (ZF-5000)

SDU-5000A Fr. 1.645.-

■  fiaaao  
H a a o o  
a a a a a
ü e a o o

IC-R7000 
IC-R7100
IC-R9000 (CT-17erford.) 
Neu! Jetzt serienmässig für 
diese Empfänger vorbereitet.

Die neue Dimension! Schauen Sie einfach rein, was es zu hören gibt.
•  +/- 5 MHz von Ihrer Empfangsfrequenz (total 10 MHz) 

entgeht Ihnen nichts mehr.
•  Neue Frequenzen einfach per Knopfdruck markieren, 

die Übergabetaste drücken und Ihr Empfänger ist 
sofort automatisch abgestimmt

1. Neu mit erweiterter Software zur Fernsteuerung der 
Empfänger AR-3000A, IC-R7000, IC-R7100, IC-R9000

2. oder als Panoramasichtgerät für alle Geräte mit 10.7 
MHz ZF, jedoch ohne Femsteuermöglichkeü

Technische Daten:
•  Darstell-Bandbreite 

1 kHz-max. 10 MHz
in 1-kHz-Schritten wählbar

•  Frequenz- und Pegel­
anzeige direkt im Display

•  höchste Frequenzgenauigkeit 
durch »DDS-Technology«

•  Display Color LCD 60x50 mm

•  Resolution 5 oder 
30 kHz schaltbar

•  ZF-Eingang10.7 MHz
•  Dynamik > 70 dB
•  Video-Ausgang zu­

sätzlich
•  RS-232-Schnittstelle 

zur Empfänger- 
Steuerung OM-77

AeH-Scanner
OM 73

Exclusiv für boger-funk  
produziert je tz t AOR  

den A R -3000A in einer 
Spezial-Version

Dies bedeutet unter anderem:
•  verbesserte Trennschärfe durch selektierte ZF-Filter
•  stark verbessertes Grossignal-Verhalten
•  weniger Birdies (Pfeifstellen)
•  diverse Modifikationen als Grundl. für einige Optionen. 
Unsere Spezial version erkennen Sie:
•  am Aufkleber »Exclusive-Version for boger-funk« auf dem 

Gerät und auf dem Karton •  am boger-funk- 
Garantie-Siegel •  an der boger-funk-BZT-Nummer

Als AOR-Werksvertretung bieten wir Ihnen, 
neben unseren Optionen:
•  1 Jahr Garantie •  umfangreiche Ersatzteil-Versorgung
•  langjährige Service-Unterstützung, jedoch nur, wenn 

der Empfänger von boger-funk importiert worden und 
die Senen-Nummer bei uns registriert ist.

Informationsmaterial zu allen boger-funk-Optionen, 
Software usw. gegen Fr. 4.- in Bnefmarken.

SSB, NFM, WFM, AM, CW, 400 Speicher, 
RS-232-Schnittstelle. Superschneller 
Suchlauf mit 50 Schritten je Sekunde, 
sehr empfindlich, LCD-Display.
Lieferumfang: AOR-Netzgerät, KFZ- 
Anschlusskabel, Teleskopantenne, 
deutsche boger-funk-Anleitung.

AR-3000 A Grundversion Fr. 1.598.
Optionen -  made bv boger-funk
Sl-Sprachinverter Fr. 154.- 
AM-Selektion . Fr. 133.-
2.3/12 kHz Filterschaltung AM/NFM

IB-Modul Fr. 133.-
Schaltkontakt für Tonbandsteuerung

S-Meter-Modifikation 260.-
einschliesslich ext. Instrument

ZF-10.7A . . . .  Fr. 258.- Alle Options-Preise einschl. Ein- 
10.7-MHz-Ausgang, aktiv, WFM bau, Gerätetest+1 Jahr Garantie.

ZF-5000 Fr. 790.-
10.7-MHz-Ausg., All-Mode für SDU-5000

SAT-Modul Spezial-Filter 295,- 
und Femspeisung für Wetter-Sat-Empf.
pigjtal-Ausoanq Fr. 310.-
Anschl. von Datenfunk-High-Speed-Dec.
Duo-Mode Demodulator 725.- 
zur gletchz. Aufzeichnung von AM u. NFM

Die gan ze  W elt  m it e in e r  Antenne

Aktive Stab­
antenne 
HE011 von 

RÛHDE&SCHWARZ 
sofort ab Lager liefer­
bar QM 74

f  Frequenzbereich 50 kHz...30 MHz, 
funktionsfähig bis 200 MHz 

•  Intercept-Punkt 2. Ordnung 52 dBm 
f  Intercept-Punkt 3. Ordnung 28 dBm 
e auch ais Mess-Antenne einsetzbar 
komplett mit Masthalter, Netzgerät
und Anschlusskabel ____
Sonderaktion F f. 8 7 7 .-

5 5

SCAN CONTROL
Steuersoftware 

Fr. 350.-
SK-2000 Fr. 39.-
Computerkabel 2 m

Grosshandel + Detailversand

n r y m
B a h n h o fs tra s s e  4, P o s tfa c h  

8 5 9 0  R O M A N S H O R N
boger-funk-K a ta log  b itte  m it Fr. 10.- an fordern | T e l . / F a x  (071) 61 10 57
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QUALITÄT VERSCHAFFT SICH GEHÖR:
Wir sind offizieller Vertreter von

ICOM-EUROPA

WATKINS-JOHNSON HF-1000A
V

1410 Wtrnpn 
Tel OS« / 42« 21 24

r : r '
. ■■ « B U M ®

GMW-ELECTRONIC, CH-5430 WETTINGEN
LANDSTR. 16, (Hauptstrasse/6 Schaufenster

ÖFFNUNGSZEITEN: Di.-Fr.: 9-12 /14-18 Uhr 
Samstag bis 16 Uhr / MONTAG GESCHLOSSEN

Telefon 056 / 426 23 24

DER DSP PROFI 
KW-EMPFÄNGER!

Frequenzbereich: 5 kHz -  30 MHz in 1 Hz Schritten • Intercept-Punkt 3. Ordnung + 30 dB 
Betriebsarten: AM/FM/LSB/USB/ISB/CW • Digitale Signalverarbeitung in der ZF
Stromversorgung: 97-253 Volt Wechselspannung • 58 ZF-Filter, Passbandtuning, Digital-BFO, Noiseblanker
Speicherplätze: 100 • Preselector mit elf Bandpässen

Auszug aus unserem Lieferprogramm
AOR KW/VHF/UHF-Empfänger
AR-1500 
AR-2000 
AR-2700 
AR-2800 
AR-3000 
AR-3030 
AR-8000
DRAKE KW-Empfänger
SW-8E
R-8A
ICOM KW/VHF/UHF-Empfänger
IC R-1 
IC R-100 
IC R-7100 
IC R-9000 
IC R-72
JRC KW-Empfänger
NRD-535
NRD-535DG
KENWOOD KW-Empfänger
R-5000
LOWE KW-Empfänger
HF-150 
PR-150 
SP-150 
HF-250

Preselector
Netzteil/Lautsprecher 10 Watt

Panasonic KW-Empfänger
RF B-10 
RF B-45 
RFB-65
SONY KW-Empfänger
ICFSW -30  
ICF SW-33 
ICFSW -55  
ICF SW-77 
ICF SW-100 
ICF SW-7600G
STANDARD VHF/UHF-Empfänger
AX-700 mit Spektrumanalysator
WATKINS-JOHNSON KW-Empfänger
HF-1000
YAESU KW/VHF/UHF-Empfänger
FRG-100
FRG-9600
AKTIV-ANTENNEN
Dressier ARA-40 
Dressier ARA-60 
Dressier ARA-100 
Dressier ARA-2000 
RF-Systems DX-7 
RF-Systems DX-ONE Professional 
RF-System MLB Magnetbalun 
AOR WA-7000

UNSERE HAUSMARKEN:

ALINCO, AOR, DAIWA, DIAMOND, DRESSLER, ICOM, JRC, KENPRO, MALDOL, PANASONIC, PROCOM, SIRTEL, SOMMERKAMP, 
SONY, STANDARD, TAGRA, TELEREADER, YAESU, YUPITERU, ZODIAC usw.

Vorbehalt: Modell-, Preis- und Datenänderungen

1Q M W -E LE C TR O N IC . 9430 W E TTIN G E N l
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il@ ll Funk-Em pfänger
A M I' A R - 3 0 3 0  Kurzwelle
mit dem legend. Collins-Mechanik-Fllter I I  V  .

OM 75

AR-3030 IP-Dlus Fr. 1.760.-
AR-3030 Standard Fr. 1.550.-
Collins-Filter einschl. Einbau u. Abgleich
CW 500 Hz/-3 d B  Fr. 295.-
SSB 2.5 kHz/-3 dB . . . .  Fr. 295.- 
Neu! CON-Air . . . .  Fr. 310.-
Einbau-Converter, 108-140 MHz, 
einschl. Einbau und Abgleich 
Neu! BF-174 boger-funk Spez.-Conv. 418.- 
108-173.999 MHz, alle Betriebsarten, einschl. 
Einbau und Abgleich. 1 Jahr Garantie.

booer-funk IP-plus HF-Unit
zor Intermodulations-Optimie- 

rung um bis zu 10 dB
IP-plus ermöglicht ungestörten 
Empfang selbst bei höchsten Sig- 
nalnalstarken, wie sie speziell in 
Zentraleuropa, vor allem in den 
Abendstunden, auftreten.
•  Oie IP-plus Unit wird ausschl. bei 

boger-funk eingebaut im Tausch 
Tausch gegen aie AOR HF-Unit

•  Achtung! Es werden nur AR-3030 
mit unbeschädigtem boger-funk- 
Garantiesiegel modifiziert.

•  Geräte, die nicht von boger-funk 
importiert wurden, werden 
nicht modifiziert. om 75

30 k H z -30  MHz  
Kurzwellen-Empfänger

höchste Frequenz-Reinheit °*  79
durch modernste DDS-Technok>gie (Direkt- 
Digital-Synthesizer)

•  höchste Frequenz-Stabilität
durch Temperatur-Kompensation des 
Quarzoszillators (TCXO)

•  höchste AM-Trennschärfe
durch das legend. 6 kHz AM-Filter von Collins

•  als Zusatzoption
können ein 500 Hz CW-Collins-Filter sowie 
2.5 kHz SSB-Collins-Filter eingebaut werden.

Technische Daten
t  Frequenzbereich: 30 kHz bis 30 MHz
•  Betriebsarten:

AM, Synchron-AM, USB, LSB, CW, FAX, NFM 
t  Frequenzspeicher 100 
t  Dynamic-Bereich: 100 dB/500 Hz-CW-Filter 
t  Computer-Anschluss: RS-232-Schnittstelle
•  Maße:250x88x240mm(BxHxT) •  Gewicht:2.2kg 
t  Stromversorgung: 220 V, 12 V, Battenebetneb.
t  Mitgeliefertes Zubehör: AOR-220-Volt-Netzgerät, 

deutsche und englische Bedienungs-Anleitung.

SW-8.................. Fr. 1.198.-
_ ... R8-E................nur Fr. 1.850.-

KW-Empfanger Neu!R8-H Preis auf Anfrage.

DRAKE

D as  S c a n n e r-W u n d e r
AR-8000 Standard 
einschliesslich Tasche Fr. 950.- 
LC-8000 Tasche einzeln . Fr. 60.- 
Qptionen made bv boqerfunk 
Sl-Sprachinverter . . .  Fr. 154.-
AM-Selektion Fr. 133.-
T57Ì2 kHz, Filterschaltung AM/ NFM 
TB-Modul Zusatzbuchse . . Fr. 133.-
Tönbandanschluss, ca. 100 mV NF
SCOUT-Buchse . . . .  Fr. 133.-
Femsteueranschluss, einschl. Kabel (ca. 30 cm)

Preise einschl. Einbau und 1 Jahr Garantie

Neu! MVT-7200AM
0.5-1650 MHz

Fr. 895.-
Neu! boger-funk- OM*79 
Software zum AR-8000 

SCANCONTROLQOOO 
endlich lieferbar. Fr. 340.-
Lieferumfang: RS-232-Schnittstelle, An­
schluss für ungereg. NF mit Squelchabhän- 
giger Tonbandschaltung, Steuersoftware, 
Scannen, Auswertung, Spektrum usw.

<o «*> **  •» 
«so cs» ** 
m  mm * »  « *  
« » o e
«© «r *» m»

•  0,1...1950 MHz,2VF0
•  All-Mode: AM, NFM, WFM, USB, LSB, CW
•  Echtes SSB, ohne BFO und Freq-Offset
•  Spitzen-Filter, sehr steilflankig (Shape =  2)
•  Ferritantenne für LW /MW  eingebaut
•  Grafik-LCD-Display •  Panoramaspektrum (Band Scope)
•  1000 Speicher •  1000 Ausblendspeicher
•  20 Search-Banks •  Prioritäts-Kanal
•  Frequency-Pass •  Direkte Freq./Kanal/Step-Eingabe
•  Programmierbarer Freqeunz-Step zwischen 50 Hz und 

995 kHz in 50-Hz-Schritten
•  Scan-/Search-Geschwindigkeit bis 30 S/s •  S-Meter •  Passwort- 
Schutz für Speicher-Banks •  Scan-/Search-Funktionen: FREE, DELAY, om
AUDIO, LEVEL & MODE •  EEPROM-Speicher-Backup ohne Batterie ™

boger-funk
Exclusiv-
Ausstattung:
•  Super-Schutztasche
•  NiCd-Akkus (Mignon)
•  220-Volt-Netz-Ladegerät
•  DC-Kabel, Gummi-Antenne
•  Gürtelclip und Handschlaufe
•  Handbuch deutsch und engl.

SCOUT-Funkerfassungs- und 
Fernsteuer-Computer, 

einschliesslich Gummiantenne
Reichweite ie nach Sender­
stärke bis zu 100 m. AR-8000- 
Einsteilzeit nur 0.01 Sek.
400 Frequenz-Speicher. 
Autom. Speicher, Digitalfilt. 
Eingebauter Akku. 10 MHz 
bs 2.8 GHz. Femsteuer- 0M 
Anschluss für AR-8000. 79

lb© fi i l f K f y f n ik
Bahnhofstrasse 4 • Postfach  

8 5 9 0  R O M A N S H O R N  
T e l. /F a x  (071) 61 1 05 7
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DL7GAG funktechnik radau DF7GJ

Starker Franken -  niedrige Preise!
Wir senden Ihnen gerne kostenlos unsere Preisliste.

Sie sollten uns anrufen, wenn...
... Sie ein neues Funkgerät oder Zubehör kaufen möchten. 
... Sie für ihr gutes Geld den höchsten Gegenwert wollen.

... Sie sachgerechte und ehrliche Beratung wünschen.
... Sie eine ausführliche deutsche Anleitung bevorzugen.

... Sie das instruktive Service-Manual zusätzlich benötigen. 
... Sie Ihr Wunschgerät an unseren Antennen prüfen wollen. 
... andere Ihr relativ neues Gerät nicht reparieren können. 
... man die benötigten Ersatzteile nicht beschaffen kann.
... Sie sich über Neuheiten zwanglos informieren wollen.

... Sie Kontakt mit einem «radioaktiven» Funk-Team suchen.

Ihr Gerät ist so gut wie der Service Ihres Fachhändlers! 
Als autorisierte DL-Servicewerkstatt der Marken ALAN, 
ALINCO, ICOM (mit Flug- u. Seefunk), KENWOOD (auch 

Messgeräte), YAESU und natürlich Stabo-RICOFUNK (JRC 
u. a.), stehen wir Ihnen mit Rat und Tat «im Falle eines Falles» 

(auch bei älteren Geräten) zur Seite.

Wir sind keine Alleskönner -  aber wir bemühen uns!

Der heisse Draht: 0049-76213072!
Mo-Di-Do-Fr: 10 -12.30 u. 14 -  17.30 Uhr.

Samstag: 10-13 Uhr.
Am Mittwoch ist ganztags geschlossen.

Und so können Sie bestellen:
Auf Anfrage erhalten Sie eine Proforma-Rechnung und 

einen Einzahlungsschein für den Schweizerischen Bankverein.
Die Eigenbedarfs-Erklärung entfällt, denn seit Januar 1995 hat sich das 
Zollverfahren vereinfacht. Wir bringen, nach Einzahlung, die Ware in die 
Schweiz und senden Ihnen den gewünschten Artikel mit der PTT zu. 

Gerne begrüssen wir Sie auch in unserem Ladengeschäft in der Stadtmitte 
von Lörrach. Als Orientierungshilfe: Von Basel-Riehen ca. 1,6 km geradeaus 
zum ausgeschilderten Kreiskrankenhaus. Ebenerdige Parkplätze nördlich 
davon benutzen, dann vom Haupteingang noch etwa 100m schräg links 

über die Spitalstrasse in die Riesstrasse.

Fa. Michael Radau. Funktechnik Riesstr.3 D-79539 Lörrach Tel. 0049 7621-3072 Fax 0049 7621-89646
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OFFIZIELLE VERTRETUNG 
Beratung, Verkauf und Service

ALINCO, ALPHA, AMERITRON, AOR, ASTATIC 

BEARCAT, BELCOM, BENCHER 

CELWAVE, CLARION, C-MOS, COMET, CORONA, CRUSADER, CUSH-CRAFT, GTE 

DAIWA, DATONG, DENSEI, DIAMOND, DRAKE, DRESSLER

EMOTATOR

FRITZEL

GECOL

HANDIC, HMP, HOTLINE, HOXIN, HUSTLER, HY-GAIN

ICOM, ISAM

JAPA, JRC, JUNKERS

KATSUMI, KENPRO, KENWOOD, KURANISHI

LAFAYETTE, LEMM

MALDOL, MARC, MIDLAND, MIRAGE, MONACOR, MOTOROLA

PALOMAR, POCOM, PRESIDENT, PROCOM

REGENCY, ROADSTAR

SAIKO, SIMONSEN, SHINSON, SIRTEL, SOMMERKAMP, SONY, STABO, 
STAG, STANDARD, SUPERTECH

TAGRA, TELECRAFTERS, TELEREADER, TELEX, TEN-TEC, TONO, TRIO, TRISTAR

UNIDEN

WELZ, WIPE, WIPIC, WHISTAR

YAESU

ZETAGI, ZODIAC

usw.

SPEZIAL-PROSPEKTE UND PREISE AUF ANFRAGE!

FELE
( Q tn  é

FUNKTECHNIK HB9AAI RENE SIEGRIST 

OBERGRUNDSTR. 28 6003 LUZERN 041 222366

3 Schaufenste r

Nous parlons français! Wc speak english!

QRV: 438.800 MHz 
145.500 MHz

Achtung! Viele neue Gerate-Typen!
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QRP PLUS
latest version, newest production

All Band Operation 160-10m

General Coverage Receive 
1.8-29.7 MHz

20 Memories

Split Operation

SCAF Digital Filters, 
var. Bandwith 
100 to 2400 Hz

SSB and BK CW  Operation

Built in Iambic Keyer

Low Power consumption 
(12 VDC)
RX 150mA, TX 1.2-1.5A (5W RF) 

Solid, robust construction 

1 Yaer warranty

wofx laboratories

QRP-Plus inkl. dynamisches 
Handmike und ICOM-Kopfhörer HP-4

Occasionen mit 3-monatiger Garantie:

Kenwood TS-940S/ÄT, Transceiver 1.8-30 MHz, alle Filter SFr. 2200.-
Kenwood TS-940S/AT, Transceiver 1.8-30 MHz, o/Zusatzfilter SFr. 1800.-
Kenwood TS-50S, KW Mobil-Transceiver 1.8-30 MHz SFr. 1250.-
Kenwood AT-50, autom. Antennentuner, passend zu TS-50S SFr. 450.-
Kenwood TM -255/E , 2m SSB/CW/FM Transceiver, 10/40 W SFr. 1100.-
Kenwood TL-922, KW Linear Ampi. 2x3-500Z, 160-10m SFr. 1990.-
Drake TR-7A, Transceiver 160-10m, ufb-Zustand SFr. 1450.-
JRC JST-125/NBD-500, Transceiver 1.8-30 MHz, 100 W out SFr. 1500.-
Yaesu FT-990, Transceiver mit 250 Hz CW-Filter SFr. 2490.-
Ten-Tec O M N I-V I, alle Filter SFr. 2300.-
Ten-Tec Hercules II, Solid-State Linear, 500 W, mit 100 A Power Supply SFr. 2500.- 
SOKA FL-2277Z, Linear, neue Röhren (2x572B) SFr. 1200.-

SEICOM AG, ERIK SEIDL, HB9ADP ». »,, », » »
Aarauerstrasse 7 Postfach 5600 Lenzburg 2 FAX 062 /  891 55 67

Öffnungszeiten: Di-Fr 9-12, 15-18 Sa 9-14 Mo geschlossen
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Alarm-lnstallations-AG
Dammweg 53 5000 Aarau

Abteilung Amateurfunk
Telefon 062 / 822 70 66 / 822 00 66

Betriebs- und CB-Funk
Telefax 062 / 824 12 63

Zusätzlich zu unseren längst bekannten und bewährten Sicherheits-Systemen gegen Einbruch, 
Überfall und Feuer, die auch Sie persönlich, Ihr Hab und Gut oder «nur» Ihre Funkstation schützen 

könnten, führen wir in unserem Sortiment folgende Produkte:

MFJ-Enterprises, Inc. USA
Div. Multi-mode Controllers - TARP-TNC für Packet Radio, KW Antennen Tuner 300W-3 KW, QRP 

Transceiver, KW Antennen und Zubehör, LCD Frequenzzähler, SWR-Analizer, Audio Filter,
Electronic Keyers und Paddels u.v.m.

AMERITRON USA
KW Linear Endstufen, Tuners, QSK Pin Diodenschalter T/R, 4/5 Pos. Antennenschalter

ferngesteuert über das Coaxialkabel

SSB-Electronic GmbH
VHF / UHF /  SHF Mastvorverstärker 2 m / 70 cm / 23 cm /1 3  cm, Breitbandverstärker, Linear

Endstufen und viel Zubehör.

Multiscan by Combitech
5 Mode Data Controller SSTV-Fax-RTTY-Amtor-Navtex, auch im Kit lieferbar, Video Digitalizer

Antennen und Zubehör
Cushcraft, Fritzel und neu im Programm die berühmten Sommer Log-Periodic Antennas

Letrona AG
Teleskopmasten mit allem Zubehör

Strumech Versatower / John Traykos Aluminium Works, Athens
Diverse Alu Gittermasten in verschiedenen Ausführungen 6-36 m mit allem Zubehör

Auf Wunsch erstellen wir Ihre Antennenanlage und machen sie betriebsbereit 
Bitte fordern Sie unverbindlich unsere neuen Preise an

ERNST BAUMANN (HB9KAS)
-  Planung und Ausführung von Slcharheitsanlagan 

i 11—  11 * p —. p—* -  Protokollierte Alarm-Empfangs-Zentrale
-  Tele-Service, Auftragsdienst


